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Uputstvo za upotrebu (EN)
AENO vaga ABS0001S

Tehnoteka je online destinacija za uporedivanje cena i karakteristika bele tehnike,
potrosacke elektronike i IT uredaja kod trgovinskih lanaca i internet prodavnica u Srbiji.

NasSa stranica vam omogucava da istrazite najnovije informacije, detaljne karakteristike
I konkurentne cene proizvoda.

Posetite nas i uzivajte u ekskluzivnhom iskustvu pametne kupovine klikom na link:

https://tehnoteka.rs/p/aeno-vaga-abs0001s-akcija-cena/



https://tehnoteka.rs/?utm_source=tehnoteka&utm_medium=pdf&utm_campaign=click_pdf
https://tehnoteka.rs/p/aeno-vaga-abs0001s-akcija-cena/?utm_source=tehnoteka&utm_medium=pdf&utm_campaign=click_pdf

ENG
ARA
BOS
={V]
CES
DEU
ELL
EST
FRA
HRV
HUN
HYE
ITA
KAT

A £ NGC

N

V4

7\
2/

AN

J

KAZ
LAV
LT
NLD
POL
POR
RON
RUS
SLK
SLV
SPA
SRP
UKR
uze

Quick Start Guide

Smart
Body
Scales
BSI1S

(Model: ABSO001S)

v11.0 | 25.06.2024

18
19

20
P

22
23
24
25
26
27
28
29
30
31






“858;‘8@]

: DJ

]
ﬂ AAA

UNIT
+




Em AENO™ ABS0001S Smart Body Scales are designed to determine the user's weight.

Technical Specifications

Power supply: AAA batteries * (3 pcs.), 4.5V, 0.2 W (max.). BT 5.0. Operating frequency: 2,400-2,480 MHz. Transmitter power: +4 dBm /
2.5 mW. Measuring range: 5-180 kg. Weight increment: 0.1 kg. Measurement error: 0.3 kg (for 0-50 kg); £0.43 kg (for 50-100 kg); 0.5 kg
(for more than 100 kg). Units of measurement: kg, Ib, st:lb. Display: VA; 63x27 mm. Automatic activation/deactivation. Indication of the
BT connection to the app. Control: manual, remote (AENO app). Color: White. Casing material: HIPS plastic, tempered glass with ITO
coating. Dimensions (LxWxH): 280x280x27.5 mm. Weight: 1.6 kg. Operating conditions: temperature +5..+40 °C, RH 40-85% (non-
condensing). Storage conditions: temperature -20..+60 °C, RH up to 90 % (non-condensing).

Scope of Supply

Smart Body Scales ABS0001S, AAA batteries (3 pcs.), Quick Start Guide.

Restrictions and Warnings

Handle the glass surface of the scales with care: avoid damaging, cracking and chipping the surface as broken glass can cause injury.
Supervise the use of the device by children and persons with physical and mental disabilities. Do not allow children to play with the
device. Place the scales on a hard, flat, horizontal surface to avoid inaccurate measurements. Do not place the scales on carpets or any
other soft surface. Do not load the device beyond the maximum value of the measuring range. If the device is not used for an extended
period of time, remove the batteries and store them out of the reach of children and animals. Do not use chemical and harsh detergents,
abrasive pastes, products containing acids and solvents, or metal sponges to clean the device.

ATTENTION! Do not expose the device to water or other liquids. Do not immerse the device in water. Do not wash the device or any
part of it under running water or in a dishwasher.

Device Elements (see fig. A, B)

1-display; 2 - battery compartment; 3 - “UNIT" button.

Device Indicators

8 Active pairing with the AENO 10.0.0 8 Weight display scale kg Selected weight measurement unit
app i

o,

Preparing Device for Use

Unpack the device and clean it (see “Cleaning and Maintenance”). Open the battery compartment (2) cover and insert the batteries

into the compartment, observing the correct polarity. Press the “UNIT" button (3) to select the unit of weight measurement. After each

press, the display (1) will show the current unit of measurement: “kg” - kilogram, “Ib” - pound, “st:lb” - stone. Close the cover of the
compartment. Place the device on a hard, horizontal surface.

Note. The selected settings are saved for current use and for the next time the device is turned on. To reset the settings, press and hold

the “UNIT” button for 5 seconds. The display will show the code “CLr". Also, the settings are automatically reset when the batteries are

removed.

Operation of the Device

Stand on the surface of the device. The scales will turn on automatically, and the display will show your weight in the selected unit of

measurement. The scales will turn off automatically within 15 seconds after the measurement is complete.

ATTENTION! Information shown by the scales cannot be considered medical information.

Cleaning and Maintenance

Note. Remove the batteries before cleaning the device.

Wipe the device with a soft cloth dampened with clean water and then wipe dry. If the scales are very dirty, wipe them with a soft cloth

dampened with a mild soap solution. Then wipe with a soft cloth dampened with clean water and wipe dry.

Connecting to AENO Mobile App

Download the AENO mobile app from Google Play or App Store and register a new account (or log in to an existing one).

e Stand on the scales to turn them on. Place your smartphone as close to the device as possible.

e On the home screen of the app, tap “+" and then tap “Add Device".

Note. If you receive system prompts to turn on any features on your smartphone, follow the prompts.

e The device will be found automatically, and its image will appear in the “Autosearch” section. Tap the “Add” button.

e Wait until the message indicating that the device has been successfully added appears. Tap “Done”.

Additional information about the user is available in the app: body fat percentage, muscle and bone mass, body water level, body mass

index, etc. For more information on the features available in the app, refer to the complete user manual at aeno.com/documents.

Troubleshooting

e The device does not turn on. Possible cause: batteries are missing or discharged; polarity was not observed when inserting the
batteries. Solution: insert charged batteries into the compartment, observing the polarity.

e The device does not connect to the app. Possible cause: BT is not enabled on the smartphone; the smartphone is too far away from
the scales; scales settings failure. Solution: enable BT on your smartphone; place the smartphone no more than 5 m away from the
scales; reset the scales to factory settings.

Error Codes Shown on Display

“Lo" - low power supply charge level; “Err" — maximum allowable weight exceeded; “C" — weighing failure.

ATTENTION! If none of the suggested methods have solved the problem, contact your supplier or an authorized service centre. Do not

disassemble the device or attempt to repair it yourself.

! If you have any questions or difficulties in using your AENO™ device, please e-mail support at support@aeno.com or chat with us at !
| aeno.com/service-and-warranty. The specialists will help you solve the problem, and you will not have to waste time and effort |
1 visiting the store. 1

ASBISC reserves the right to modify the device and to make changes and additions to this document without prior notice to users.

The warranty period and service life is 2 years from the date of retail sale of the device.

Manufacturer: ASBISC Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101, Limassol, Cyprus. Made in China. All trademarks and brands mentioned
herein are the property of their respective owners. The date of manufacture is indicated on the package.

Up-to-date information and a detailed description of the device, as well as connection instructions, certificates, information about companies
accepting quality claims and warranties is available at aeno.com/documents.

* The capacity of the batteries is indicated on their casing.

4 aeno.com/documents
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E Pametna podna vaga AENO™ ABSO0O0O0I1S dizajnirana je za odredivanje kilaZe korisnika.

Specifikacije

Napajanje: AAA baterije * (3 kom.), 4.5V, 0.2 W (najvise). BT 5.0. Radna frekvencija: 2400-2480 MHz. Snaga emitovanja: +4 dBm /2.5 mW.
Raspon vaganja: 5-180 kg. Korak vaganja: 0,1 kg. Tolerancija vaganja: +0,3 kg (za 0-50 kg); 0,43 kg (za 50-100 kg); +0,5 kg (za vise od
100 kg). Mjerne jedinice: kg, Ib, stib. Displej: VA; 63x27 mm. Automatsko ukljucivanje/isklju¢ivanje. Indikacija BT povezivanja sa
aplikacijom. Upravljanje: ru¢no, daljinsko (AENO aplikacija). Boja: bijela. Materijal kucista: HIPS plastika, kaljeno staklo sa ITO premazom.
Veligina (DxSxV): 280x280x27,5 mm. Tezina: 1,6 kg. Uslovi koristenja: temperatura +5..+40 °C, relativna vlaznost 40-85% (bez
kondenzacije). Uslovi skladistenja: temperatura -20...+60 °C, relativna vlaznost do 90 % (bez kondenzacije).

Paket isporuke

Pametna podna vaga ABS0001S, AAA baterije (3 kom.), kratki korisnicki vodic.

Ograni€enja i upozorenja

Oprezno rukujte staklenom povr§inom vage: pazite da se ne osteti, napukne niti da se polomi jer slomljeno staklo moze uzrokovati
ozljede. Kontrolisite koristenje uredaja od strane djece i osoba sa smanjenim fizickim i mentalnim sposobnostima. Ne dozvolite djeci
da se igraju sa uredajem. Stavite vagu na tvrdu, ravnu, horizontalnu povrsinu da se izbjegnu neprecizna ocitavanja. Ne stavite vagu na
tepih ili bilo koju drugu labavu povrsinu. Nemojte opterecivati uredaj iznad maksimalne vrijednosti mjernog opsega. Ako se uredaj ne
koristi duze vrijeme, izvadite baterije i Cuvajte ih van domasaja djece i Zivotinja. Nemojte koristiti hemijske ili agresivne deterdzente,
abrazivne paste, proizvode koji sadrze kiseline ili rastvarace, niti metalne spuzve za ¢is¢enje uredaja.

PAZNJA! Izbjegavajte kontakt s vodom ili drugim tekuc¢inama. Ne uranjajte uredaj u vodu. Nemojte prati uredaj ili bilo koji njegov dio
pod tekuc¢om vodom ili u masini za pranje sudova.

Elementi uredaja (v. slike A, B)

1-displej; 2 - kutija za baterije; 3- dugme "UNIT" ("Mjerna jedinica").

Indikacija uredaja

f) Aktivno povezivanje s aplikacijom 100
(CENNG ([ R
Priprema uredaja za koristenje

Raspakujte uredaj i ogistite ga (v. "Cis¢enje i odrzavanje"). Otvorite poklopac kutije (2) i umetnite baterije pazeci na ispravan polaritet.
Pritisnite dugme" UNIT" ("Mjerna jedinica") (3) da odaberete jedinicu vaganja. Po svakom pritisku displej (1) prikazuje trenutnu jedinicu
vaganja: "kg" za kilogram, "lb" za funtu, "st:lb" za stone. Zatvorite poklopac kutije. Stavite uredaj na tvrdu, horizontalnu povrsinu.
Napomena. Odabrana podeSavanja se Cuvaju za trenutno vaganje i za naknadno ukljuc¢ivanje uredaja. Za resetovanje pritisnite i drzite
dugme "UNIT" ("Mjerna jedinica") 5 sek. Na displeju ¢e se prikazati kod "CLr". Osim toga, podeSavanja se automatski resetuju ako se
izvade baterije.

Koristenje uredaja

Stanite na uredaj. Vaga ¢e se automatski ukljuciti i na displeju se prikaZe vasa teZina u odabranoj mjernoj jedinici. Vaga ¢e se automatski
iskljuciti u roku od 15 sek po zavrsetku vaganja.

PAZNJA! Podaci dobijeni o&itavanjem vage nisu medicinski pokazatelji.

Ciséenje i odrzavanje

Napomena. Prije ¢iS¢enja uredaja izvadite baterije.

Obrisite uredaj mekom krpom navlazenom ¢istom vodom, a zatim osusite. Ako je vaga jako onecis¢ena, obrisite je mekom krpom
navlazenom u vodi sa malo sapuna. Zatim obriSite mekom krpom navlazenom ¢istom vodom i dobro osusite.

Povezivanje na AENO mobilnu aplikaciju

Preuzmite AENO mobilnu aplikaciju na Google Play-a ili App Store-a i registrirajte novi nalog (ili se prijavite na postojeci).

Skala prikaza tezine kg Odabrana jedinica vaganja tezine

e Stanite na vagu da je ukljucite. Maksimalno pribliZite uredaju svoj pametni telefon.

« Na glavnom ekranu aplikacije dodirnite "+", a zatim "Dodaj uredaj".

Napomena. Ako sistem od vas zatrazi da omogucite neku funkciju na svom pametnom telefonu, dovrsite to.

« Uredaj ¢e se automatski pronaci i njegova slika ¢e se pojaviti u odjeljku "Automatsko pretrazivanje". Kliknite na dugme "Dodaj".

e Pri¢ekajte poruku da je uredaj uspjesno dodan. Kliknite "Gotovo".

Dodatne informacije o korisniku dostupne su u aplikaciji: procenat masnog tkiva, misi¢ne i kostane mase, nivo vode u tijelu, indeks
tjelesne mase itd. Za detaljne informacije o funkcijama dostupnim u aplikaciji, v. puni priru¢nik na aeno.com/documents.
Otklanjanje eventualnih gresaka

e Uredaj se ne ukljucuje. Moguci uzrok: baterije fale ili su ispraznjene; prilikomn umetanja baterija nije ispoStovan polaritet. ReSenje:
umetnite napunjene baterije u kutiju, poStujuci ispravan polaritet.

Uredaj se ne povezuje s aplikacijom. Mogucdi uzrok: BT nije omogucéen na pametnom telefonu; priklju¢eni uredaj je predaleko od vage;
greska podesavanja skale. RjeSenje: omogucite BT na svom pametnom telefonu; postavite uredaj na udaljenosti ne vecoj od 5 m od
vage; resetujte vagu na fabri¢ka podeSavanja.

Kodovi gresaka koji se prikazuju na displeju

"Lo" - slaba napunjenost izvora napajanja; "Err" — prekora¢ena maksimalna dozvoljena tezina; "C" - greska u vaganju.

PAZNJA! Ako nijedna od navedenih opcija ne rijedi problem, kontaktirajte svog dobavljaéa ili ovladteni servisni centar. Nemojte
rastavljati uredaj i ne pokusavajte da ga sami popravite.

1 Ako imate bilo kakvih pitanja ili poteskoca prilikom koristenja AENO™ uredaja, kontaktirajte podréku putem e-poste na 1
: support@aeno.com ili putem chata na aeno.com/service-and-warranty. Stru¢njaci ¢e vam pomodi u otklanjanju problema tako da :
| Ne biste gubili vrijeme i trud radi opetovanog odlaska u trgovinu.

ASBISC zadrzava pravo da modifikuje uredaj i da unosi izmjene i dopune u ovaj dokument bez prethodne najave korisnicima.

Garantni i upotrebni rok su 3 godine od dana prodaje uredaja preko maloprodaje.

Podaci o proizvodacu: ASBISC Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101, Limassol, Cyprus (Kipar). Proizvedeno u Kini. Svi zastitni znakovi i
robne marke koji se ovdje spominju vlasnistvo su njihovih odgovarajucih vlasnika. Datum proizvodnje je naveden na pakovanju.

Azurne informacije i detaljan opis uredaja, kao i uputstva za povezivanje, certifikati, informacije o drustvima koja primaju reklamacije za kvalitet i
garancije, dostupni su na web stranici aeno.com/documents.

* Kapacitet baterija je naveden na njihovom kucistu.

6 aeno.com/documents



m WHTenureHTeH noaos kaHTap AENO™ ABSO0001S e NpoeKT1paH Aa onpenens Ternoro Ha notpeburtens.

TexHu4Yecku cneumdbmukaumm

3axpaHBaHe: 6atepum AAA* (3 6p.), 4,5V, 02 W (Makc.). BT 5.0. Pa6oTHa yecToTa: 2400-2480 MHz. MowHOCT Ha U3nbyBaHe: +4 dBm /
2,5 mW. [InanasoH Ha nsmepsaHe: 5-180 kg. CTteneH Ha npeTternaHe: 0,1 kg. Npeluka Npu n3mepsaHe: 0,3 kg (3a 0-50 kg); 0,43 kg (3a
50-100 kg); *0,5kg (3a noBede oT 100 kg). EamHuum Ha wmsmepsaHe: kg, b, stlb. Aucnneir: VA, 63x27 mm. ABTOMaTWU4YHO
BK/IIOUYBaHe/M3KoUBaHe. MHAMKaumsa 3a BT Bpb3ka KbM MPUIOXKEHWETO. YNpaBneHune: pbYHO, AMCTaHLUMOHHO (MpunoxeHue AENO).
LLBaT: 6an. MaTepuan Ha kopnyca: HIPS nnacTMaca, 3akaneHo CTbk/o ¢ ITO nokputue. Pasmep (OxLLUxB): 280x280x27,5 mm. Terno: 1,6 kg.
YcnoBusa Ha ekcnnoaTtauma: Temnepatypa +5..+40 °C, oTHoCUTeNHa BNaXHOCT 40-85 % (6e3 KoHaeH3auus). YCNoBUA Ha CbxpaHeHue:
Temnepatypa -20...+60 °C, oTHOCUTeNHa BNaxHocT Ao 90 % (6e3 koHaeH3aumsa).

OKOMMIeKTOBaHOCT

WHTenureHTeH NoaoB KaHTap ABS0001S, 6atepuu AAA (3 6p.), KPaTKO PbKOBOACTBO Ha MOTpebuTena.

OrpaHu4YeHUs U npeaynpexaeHus

PaboTeTe BHMMATEHO CbC CTbK/IEHaTa MOBbPXHOCT Ha KaHTapa: N36sareaiiTe NoBpeaun, MyKHaTUHW U OTIOMKM, TbiA KaTo CHyrneHoTO
CTBbKJIO MOXKe [la MPUYMHKN HapaHsBaHe. KOHTponunpanTe M3non3BaHeTo Ha YCTPOMCTBOTO OT Aela W N1ua C GU3MYECKN U YMCTBEHN
yBpexaaHus. He nossonsBaiTe Ha Aella [a CU UrpasT C yCTPOMCTBOTO. [ocTaBeTe KaHTapa Bbpxy TBbPAA, PaBHa U XOPW3OHTanHa
MOBBPXHOCT, 3a Aa M36erHeTe HETOYHW WM3MepBaHWSA. He MocTaBsTe KaHTapa BbpPXy KUMMM WKW Opyra MeKa MOBbpxHOCT. He
HaToBapBalTe yCTPOMCTBOTO Haf MaKCMMasiHaTa CTOMHOCT Ha o6xBaTa Ha M3MepBaHe. AKO YCTPOMCTBOTO He ce M3Mon3Ba 3a Ab/br
nepwuop oT BpeMme, N3BafeTe 6aTepumnTe 1 M1 CbxpaHaBanTe Ha MACTO, HEJOCTbIMHO 3a Aelia U XXMBOTHW. He n3nonseanTe XMMUYECKN 1
arpecrBHW MOYNCTBALLM NpenapaTh, abpasnBHW NacTX, NPOAYKTU, CbAbPXKALLW KUCENVMHU U PasTBOPUTENU, UKW MEeTanHn rbu 3a
noYncTBaHe Ha yCTPOMCTBOTO.

BHUMAHME! /136arBaliTe KOHTaKT C BOAa WK ApYru TEYHOCTU. He noTanaiTe yCTPOMCTBOTO BbB BoAa. He MUiiTe yCTPOMCTBOTO U
KOSITO W 13 € YacT OT Hero rnop, Teyallia BoAa Wv B CbAOMUSIHA MalLWHa.

ENneMeHTH Ha YCTPOMCTBOTO (BX. dur. A, B)

1- avcnnewn; 2 - otaeneHue 3a 6atepuu; 3 - 6yToH ,,UNIT" (,EQnHMLA Ha n3MepBaHe”).

UHAMKaUMA Ha YCTPONCTBOTO

f) AKTUBHO CABOSIBAHE C 10010 o, Cxana 3a nokassaHe Ha Ternoto k M36paHa eanHMLa 3a M3MepBaHe
@  npunosetiero AENO [ DO RO R g Ha Ternoto

MoaroToBKa Ha yCTPOMCTBOTO 3a ynoTrpe6a

Pa3sonakoBaiiTe yCTPOMCTBOTO M ro noymcreTe (BX. ,MouncTeaHe 1 noaapbxka“). OTBopeTe Kanaka Ha oTaeneHueTo 3a 6atepun (2) n

nocTaBeTe 6aTepuunTe B OTAENEHWETO, KaTo CNasBaTte NpaBuIHUA nonapuTeT. HatucHeTte 6yToHa , UNIT* (,EanHunua Ha namepsaHe”) (3),

3a fa n3bepeTe eAnHULATa 3a U3MepBaHe Ha TernoTo. Crief BCIKO HaTUCKaHe Ha aucrnes (1) We ce nokasBsa TekylliaTa MepHa eauHuLa:

4Kg" - kunorpam, ,Ib* — dyHT, ,stilb” — cToyH. 3aTBOpeTe Kanaka Ha oTaeneHueTo. MNocTaBeTe yCTPOMCTBOTO BbPXY TBbPAA XOPU3OHTaNHa

MOBbPXHOCT.

3abenexka. M36paHNTe HACTPOVMKX ce 3amasBaT 3a TEKyLIOTO MpeTerniaHe U 3a CnedBalloTo BK/OYBaHe Ha yCTPOMCTBOTO. 3a da

HynupaTe HaCTPOMKUTE, HaTUCHeTe U 3aapbTe ByToHa ,UNIT (,EAMHMLA Ha n3MepBaHe") 3a 5 cekyHaW. Ha aucnnes Lie ce nokaxe

kofbT ,CLr*. OcBeH TOBa HaCTPOMKUTE ce HyIMpaT aBTOMaTUYHO, KOraTo ce U3BaaAT GaTepunTe.

Pa6oTa c ycTpoMcTBOTO

3acTaHeTe BbpXy MOBbPXHOCTTa Ha YCTPOMCTBOTO. KaHTapbT Lie ce BKITIOUM aBTOMaTUYHO U Ha AUCTIes Lie ce NMoKaxe TernoTo B B

n3bpaHaTa MepHa eanHMLA. KaHTapbT ce U3KITIo4YBa aBTOMaTUYHO B PaMKKTe Ha 15 ceKyHaW cnef NpuKIoYBaHe Ha UsMepBaHeTo.

BHUMAHME! [laHHUTe, Nony4YeHu ¢ MoMOoLLUTa Ha KaHTapa, He ca MeQULMHCKM NoKasaTenu.

MouucTeaHe 1 NnoaapbIKKa

3ab6enexka. V3Bagete 6atepumnTe, Npean Aa NoYNCTUTE YCTPOMCTBOTO.

M36bplueTe yCTPOMCTBOTO C MeKa Kbpria, HaBfaXKHeHa ¢ YncTa BoAa, U crefl ToBa ro M3bbplueTe A0 Cyxo. AKO € CU/THO 3aMbpPCeH,

n36bpLUeTe KaHTapa C MeKa Kbpra, HaBNaKHeHa C MeK carnyHeH pasTBop. Crefl ToBa n3bbplueTe C MeKa Kbpra, HaBMaHeHa C YncTa

BOAA, 1 M36bpLUeTe A0 CYXO.

CBbp3BaHe ¢ MO6UNHOTO Npuno)xeHne AENO

M3Ternete MobunHoTo npunoxexue AENO oT Google Play nnu App Store 1 permctpupanTte HOB akayHT (N1 BNesTe B CbLUeCTBYBaLLMa).

* 3acTaHeTe BbpXy KaHTapa, 3a Aa ro BKtounTe. Pa3nonoxeTe cMapTPoHa Cl Bb3MOXKHO Hall-611M30 10 yCTPOMCTBOTO.

o B HavanHua ekpaH Ha MPUIoXeHMeTo HaTUCcHeTe ,+*, a cnep Tosa — ,JJo6aBaHe Ha yCTPOMCTBO".

3ab6enexkKa. AKO Mony4nTe CUCTEMHU MOLAKAHW 3a BKITIOYBaHE Ha HAKaKBW GYHKLWUM Ha CMapTPOHa, U3MbITHETE .

* YCTPOMCTBOTO Le 6blie HaMepeHO aBTOMAaTUYHO 1 M306PaXXeHNeTo My LLie ce NosiBK B pasaena ,ABTOMaTUYHO TbpceHe". HaTnucHeTe
6yToHa ,JobaBaHe".

¢ M34aKalTe fa ce NoOsIBU CbOGLLEHWE, KOETO MOKa3Ba, Ye YCTPOMCTBOTO e fo6aBeHo ycrnelHo. HaTucHeTe ,[oToBO".

B npunoyeHneTo e HannyHa JonbAHUTENHa MHPOoPMaLMa 3a NoTpebuTena: SN Ha MacTHaTa TbKaH, MyCKy/IHa U KOCTHa Maca, HUBO Ha

BOAaTa B TANIOTO, MHAEKC Ha TeflecHaTa Maca 1 Ap. 3a noApo6bHa nHhoPMaLMa OTHOCHO GYHKLMUWUTE, HAaNTMYHW B MPUNOXKEHNETO, BUKTE

MbIHOTO PbKOBOACTBO Ha yeb cTpaHuLa aeno.com/documents.

OTcTpaHsABaHE Ha Bb3MOXXHU HEU3NPaBHOCTH

e YCTPOMCTBOTO He ce BK/OYBA. Bb3MOXHa npuunHa: 6aTepumte NUMNCBaT UKW Ca U3TOLLEHW; He e CriaseHa MonspHOCTTa npu
nocrtaesiHe Ha 6aTepuunTe. PellieHne: NocTaBeTe 3apefAeHUTe GaTepuni B OTAENEHUETO, KaTo crasBaTe MospHOCTTa.

o YCTPOMCTBOTO He ce CBbP3Ba C MPUIOXEHNETO. Bb3aMoXKHa NpuymHa: BT He e akTUBMpaH Ha CMapThOHa; yCTPOMCTBOTO, KOETO TpsiGBa
[a ce CBbpXe, e TBbpe Aafiled OT KaHTapa; HaCTPOMKMUTE Ha KaHTapa ca HeycrnelHWn. PelueHue: BkioveTe BT Ha cMapTdoHa cu;
nocTaBeTe yCTPOMCTBOTO CU Ha Pa3CTosiHME He MoBeye OT 5 m oT KaHTapa; Bb3cTaHoBeTe GpabpUYHNTE HAaCTPOMKM Ha KaHTapa.

KopoBe 3a rpeluku, NnoKasBaHu Ha avucnnes

,L0" — HMCKO HMBO Ha 3apeXaaHe Ha U3TOYHWKa 3a 3axpaHBaHe; ,Err’ — npeBuLLeHo MakcnManHo fgonyctumo Terno; ,C* — noBpeaa npun

npeTernsHe.

BHUMAHME! AKO HUTO eOQHO OT Bb3MOXHUTE pelleHus He paspelun npobnema, oGbpHETE Ce KbM BaluMsa OOCTaBUYMK WU KbM

OTOPU3MPaH CePBIA3EH LEHTBP. He pasrno6saBsaiiTe 1 He ce onNUTBaKTe la PEMOHTUPATE YCTPOMCTBOTO CaMi.

________________________________________________________________
1 | AKO MIMaTe HAKaKBU BbMPOCU UM 3aTPYAHEHWNS NPU M3MON3BaHETo Ha BalleTo ycTponcteo AENO™, Mons, cBbpyKeTe ce c oTaena 3a |
1 NoAAPBKKa MO MMEeN/ Ha aipec support@aeno.com W B OHMaiH YaT Ha agpec aeno.com/service-and-warranty. CrieLyanucture 1
! MoraT Ala B/ MOMorHat Aa ce cnpasuTe ¢ npo6nemute, Taka Ye [a He rybuTte Bpeme 1 yCunus 3a noceLleHne Ha MarasmH. 1
KomnaHwuaTa ASBISC cuv 3ana3sa NpaBoTo Aa MoauduLmMpa yCTPOMCTBOTO U Aa MPaBu NMPOMeHU 1 AOMbHEHUd B TO3U AOKYyMeEHT 6e3 npeasaputenHo
yBefoMsBaHe Ha noTpebutenure.

FapaHLUMOHEH CPOK M CPOK Ha 06Cny)KBaHe — 2 rofMHM OT AaTaTa Ha npoaax6a Ha yCTPOMCTBOTO B ThbProBCcKaTa Mpexa.

NHdpopMauma 3a npomnssoautena: ASBISC Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101, Limassol, Cyprus (Kunbp). NMponssegeHo B Kutam.
BCWUYKM TbProBCKM MapKK, CMOMEHaTH B TO3W JOKYMEeHT, ca COBCTBEHOCT Ha CbOTBETHUTE MM COBCTBEHMLIM. [laTaTa Ha NPOM3BOACTBO € MocoYeHa
BbpXy OMaKoBKaTa.

AkTyanHa nHbopMaums 1 NoApPOGHO OMMCaHUe Ha YCTPOMCTBOTO, KAaKTO M MHCTPYKLUMW 3a CBbP3BaHe, CepTUdUKATH, MHpopMaUms 3a GupmuTe,
KOWTO MpueMat pekiaMaLni 3a Ka4ecTBO W rapaHLMK, Ca Hanu4uHu Ha ye6 cTpaHuiua aeno.com/documents.

* KanauuTeTsT Ha 6aTepumTe e MocoueH Bbpxy KyTUATa M.
aeno.com/documents 7



Chytra osobni vaha AENO™ ABS0001S je urcena k uréeni hmotnosti uzivatele.

Specifikace

Napajeni: baterie AAA * (3 ks), 4,5V, 0,2 W (max.). BT 5.0. Pracovni frekvence: 2400-2480 MHz. Emisni vykon: +4 dBm / 2,5 mW. Rozsah
méfeni: 5-180 kg. Krok vazeni: 0,1 kg. Chyba méfeni: +0,3 kg (pro 0-50 kg); +0,43 kg (pro 50-100 kg); +0,5 kg (pro vice nez 100 kg).
Jednotky: kg, Ib, stlb. Displej: VA; 63x27 mm. Automatické zapnuti/vypnuti. Oznaceni pfipojeni BT k aplikaci. Ovladani: manualni,
délkové (aplikace AENO). Barva: bila. Material pouzdra: plast HIPS, tvrzené sklo s povrchovou Upravou ITO. Velikost (Dx$xV):
280x280x%27,5 mm. Hmotnost: 1,6 kg. Provozni podminky: teplota +5..+40 °C, relativni vihkost 40-85 % (bez kondenzace). Skladovaci
podminky: teplota -20..+60 °C, relativni vihkost do 90 % (bez kondenzace).

Obsah baleni

Chytra osobni vaha ABS0001S, baterie AAA (3 ks), stru¢ny navod k pouZziti.

Omezeni a varovani

Se sklenénym povrchem vahy zachazejte opatrné: vyvarujte se poskozeni, prasklin a od&tépkd, protoze rozbité sklo muze zplsobit
zranéni. DohliZzejte na pouzivani zafizeni détmi a osobami s télesnym a mentdlnim postizenim. Nedovolte détem, aby si se zafizenim
hraly. Vahu umistéte na pevny, rovny a vodorovny povrch, aby nedoslo k nepfesnému méreni. Nepokladejte vahu na koberec ani na
jiny mékky povrch. NezatéZujte zafizeni nad maximalni hodnotu méficiho rozsahu. Pokud zafizeni deldi dobu nepouzivate, vyjméte
baterie a uloZte jich mimo dosah déti a zvifat. K ¢isténi zafizeni nepouZzivejte chemické a agresivni Cistici prostfedky, abrazivni pasty,
vyrobky obsahujici kyseliny a rozpoustédla ani kovové houbicky.

POZOR! Vyhnéte se kontaktu s vodou nebo jinymi kapalinami. Neponofujte zafizeni do vody. Zafizeni ani Zzadnou jeho ¢ast nemyjte
pod tekouci vodou ani v my¢ce na nadobi.

Prvky zafizeni (viz obr. A, B)

1-displej; 2 - pfihradka na baterie; 3 - tlac¢itko "UNIT" ("Mérna jednotka").

Indikace zafizeni

e
PFiprava zafizeni k pouziti
Zafizeni vybalte a vy&istéte (viz "Cisténi a Udrzba"). Otevfete kryt prostoru pro baterie (2) a vlozte do néj baterie, pficemz dodrzujte
spravnou polaritu. Stisknutim tla¢itka "UNIT" ("Mérna jednotka") (3) vyberte jednotku méreni hmotnosti. Po kazdém stisknuti se na
displeji (1) zobrazi aktualni mérna jednotka: "kg" — kilogram, "lb" - libra, "st:lb — kdmen. Zavrete kryt pfihradky. Umistéte zafizeni na tvrdy
vodorovny povrch.
Poznamka. Zvolena nastaveni se ulozZi pro aktudlni vaZeni a pfi opétovném zapnuti pfistroje. Chcete-li resetovat nastaveni, stisknéte a
podrzte tlacitko "UNIT" ("Mérna jednotka") po dobu 5 s. Na displeji se zobrazi kéd "CLr". Po vyjmuti baterii se také automaticky obnovi
nastaveni.
Provoz zafizeni
Postavte se na povrch zafizeni. Vaha se automaticky zapne a na displeji se zobrazi vaSe hmotnost ve zvolené mérné jednotce. Vaha se
automaticky vypne do 15 sekund po ukonéeni méfeni.
POZOR! Udaje ziskané ze §kal nejsou lékafskymi ukazateli.
Cisténi a udrzba
Poznamka. Pred c¢isténim zafizeni vyjméte baterie.
Zafizeni otfete mékkym hadfikem navihéenym v Cisté vodé a poté ji otfete do sucha. Pfi silném znecisténi otfete vahu meékkym
hadfikem navlhéenym jemnym mydlovym roztokem. Poté otfete mékkym hadfikem navlhéenym &istou vodou a utfete do sucha.
PFipojeni k mobilni aplikaci AENO
Stahnéte si mobilni aplikaci AENO z Google Play nebo App Store a zaregistrujte si novy Ucet (nebo se pfihlaste ke stavajicimu).
e Postavte se na vahu a zapnéte ji. Umistéte smartphone co nejblize k zafizeni.
« Na domovské obrazovce aplikace klepnéte na tlacitko "+" a poté klepnéte na polozku "Pfidat zafizeni".
Poznamka. Pokud se na smartphonu objevi systémové pozadavky na zapnuti jakychkoli funkci, provedte je.
e Zafizeni se automaticky vyhleda a jeho obrazek se zobrazi v ¢asti "Automatické vyhledavani'. Kliknéte na tlacitko "Pridat".
e Pockejte, az se zobrazi zprava, Ze zafizeni bylo Uspésné pfidano. Klepnéte "Hotovo".
V aplikaci jsou k dispozici dalsi informace o uzivateli: podil tukové tkanég, svalové a kostni hmoty, hladina vody v téle, index télesné
hmotnosti atd. Podrobné informace o funkcich, které jsou v aplikaci k dispozici, naleznete v Uplné pfiru¢ce na webové strance
aeno.com/documents.
Eliminace moznych poruch
Zafizeni se nezapne. Mozna pfi¢ina: chybi baterie nebo jsou vybité; pfi vkladani baterii neni dodrzena spravna polarita. Reseni: viozte
nabité baterie do pfihradky a dodrzujte polaritu.
Zafizeni se k aplikaci nepfipoji. Mozna pficina: v chytrém telefonu neni povoleno BT; pfipojované zafizeni je pfili§ daleko od vahy;
nastaveni vahy se nezdafilo. Reseni: zapnéte funkci BT na chytrém telefonu; umistéte zafizeni do vzdalenosti nejvyée 5 m od vahy;
obnovte tovarni nastaveni vahy.
Chybové kédy zobrazené na displeji
"Lo" - nizka Uroven nabiti napajeciho zdroje; "Err" — pfekro¢eni maximalni pfipustné hmotnosti; "C" — porucha vazeni.
POZOR! Pokud zadny z moznych zpUsobUl napravy problém nevyfiesi, obratte se na svého dodavatele nebo autorizované servisni
stfedisko. Zafizeni nerozebirejte ani se jej nepokousejte sami opravit.

Aktivni parovanis aplikaci AENO Skala zobrazeni hmotnosti kg Zvolena jednotka méfeni

hmotnosti

! Pokud mate jakékoli dotazy nebo potize s pouzivanim zafizeni AENO™, obratte se na podporu e-mailem na adrese!
| support@aeno.com nebo prostfednictvim online chatu na adrese aeno.com/service-and-warranty. Specialisté vam pomohou na \
1 to pfijit a nebudete muset travit ¢as a Usili navstévou obchodu. 1

Spole¢nost ASBISC si vyhrazuje pravo upravovat zafizeni a provadét zmény a doplriky tohoto dokumentu bez pfedchoziho upozornéni uzivatelu.
Zaruéni doba a zivotnost - 2 roky od data prodeje zafizeni v maloobchodni siti.

Informace o vyrobci: ASBISC Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101, Limassol, Cyprus (Kypr). Vyrobeno v Ciné. Véechny ochranné znamky
a obchodni znaéky uvedené v tomto dokumentu jsou majetkem pfislusnych viastnikd. Datum vyroby je uvedeno na obalu.

Aktualni informace a podrobny popis zafizeni, stejné jako navod k pfipojeni, certifikaty, informace o spolecnostech, které prijimaji reklamace kvality
a zaruky, jsou k dispozici na webové strance aeno.com/documents.

* Kapacita baterii je uvedena na jejich pouzdre.

8 aeno.com/documents



BN Die intelligente Personenwaage AENO™ ABS0001S wurde entwickelt, um das Gewicht des Benutzers zu ermitteln.

Technische Kenndaten

Stromversorgung: AAA-Batterien * (3 Stk.), 4,5 V, 02 W (max.). BT 5.0. Betriebsfrequenz: 2400-2480 MHz. Sendeleistung: +4 dBm /
2,5 mMW. Messbereich: 5-180 kg. Teilungswert: 0,1 kg. Messfehler: 0,3 kg (fur 0-50 kg); 0,43 kg (fur 50-100 kg); 0,5 kg (fur mehr als
100 kg). MaBeinheiten: kg, Ib, st:lb. Displayanzeige: VA, 63x27 mm. Automatisches Ein-/Ausschalten. Anzeige der BT-Verbindung zur
Anwendung. Steuerung: manuell, ferngesteuert (AENO-App). Farbe: wei3. Gehausematerial: HIPS-Kunststoff, gehartetes Glas mit ITO-
Beschichtung. GréBe (LxBxH): 280x280x27,5 mm. Gewicht: 16 kg. Betriebsbedingungen: Temperatur +5..+40 °C, relative
Luftfeuchtigkeit 40-85 % (nicht kondensierend). Lagerbedingungen: Temperatur -20..+60 °C, relative Luftfeuchtigkeit bis zu 90 %
(nicht kondensierend).

Lieferumfang

Intelligente Personenwaage ABS0001S, AAA-Batterien (3 Stk.), Schnellstartanleitung.

Einschrankungen und Warnhinweise

Gehen Sie vorsichtig mit der Glasoberflache der Waage um: Vermeiden Sie Beschadigungen, Risse und Absplitterungen, da
zerbrochenes Glas zu Verletzungen fiihren kann. Uberwachen Sie die Verwendung des Gerats durch Kinder und Personen mit
korperlichen oder geistigen Behinderungen. Erlauben Sie Kindern nicht, mit dem Gerat zu spielen. Stellen Sie die Waage auf eine feste,
ebene, horizontale Flache, um ungenaue Messungen zu vermeiden. Stellen Sie die Waage nicht auf einen Teppich oder eine andere
weiche Oberflache. Belasten Sie das Gerat nicht Uber den Maximalwert des Messbereichs hinaus. Wenn das Gerat Uber einen langeren
Zeitraum nicht benutzt wird, nehmen Sie die Batterien heraus und bewahren Sie diese auBerhalb der Reichweite von Kindern und
Tieren auf. Verwenden Sie zur Reinigung des Gerats keine chemischen oder aggressiven Reinigungsmittel, Scheuerpasten, saure- und
I6sungsmittelhaltige Produkte oder Metallschwamme.

WARNUNG! Vermeiden Sie den Kontakt mit Wasser oder anderen FlUssigkeiten. Es ist verboten, das Gerat in Wasser einzutauchen. Es
ist verboten, das Gerat oder seine Teile unter flieBendem Wasser oder in der Spulmaschine zu waschen.

Geréateelemente (sieche Abb. A, B)

1- Displayanzeige; 2 - Batteriefach; 3 - Taste ,UNIT" (,MaBeinheit").

Anzeige des Gerits

8 Verbindung mit der mobilen ]
Anwendung AENO aktiv |

Vorbereitung des Gerits fur den Gebrauch

Das Gerat auspacken und reinigen (siehe ,Reinigung und Pflege”). Offnen Sie den Batteriefachdeckel (2) und legen Sie die Batterien

polrichtig in das Fach ein. Dricken Sie die Taste ,UNIT" (,MaBeinheit") (3), um die Einheit der Gewichtsmessung auszuwahlen. Nach

jedem Drlcken zeigt die Displayanzeige (1) die aktuelle MaBeinheit an: ,kg" - Kilogramm, ,|b" — Pfund, ,st:lb“ - Stone. SchlieBen Sie den

Deckel des Fachs. Stellen Sie das Gerat auf eine harte, horizontale Oberflache.

Anmerkung. Die gewahlten Einstellungen werden flr das aktuelle Wiegen und beim erneuten Einschalten des Gerats gespeichert.

Um die Einstellungen zurtickzusetzen, halten Sie die Taste ,UNIT" (,MaBeinheit") 5 Sekunden lang gedruckt. Auf der Displayanzeige

wird der Code ,CLr" angezeigt. AuBerdem werden die Einstellungen automatisch zurlckgesetzt, wenn die Batterien entfernt werden.

Betrieb des Gerits

Stellen Sie sich auf die Oberflache des Gerats. Die Waage schaltet sich automatisch ein, und auf der Displayanzeige wird lhr Gewicht in

der gewahlten MaBeinheit angezeigt. Die Waage schaltet sich automatisch innerhalb von 15 Sekunden nach Abschluss der Messung ab.

WARNUNG! Die aus den Personenwaagen gewonnenen Daten sind keine medizinischen Indikatoren.

Reinigung und Pflege

Anmerkung. Nehmen Sie die Batterien heraus, bevor Sie das Gerat reinigen.

Wischen Sie das Gerat mit einem weichen, mit klarem Wasser angefeuchteten Tuch ab und wischen Sie es anschlieBend trocken. Bei

starker Verschmutzung wischen Sie die Waage mit einem weichen Tuch ab, das mit einer milden Seifenlésung angefeuchtet ist.

Wischen Sie dann sie mit einem weichen, mit klarem Wasser angefeuchteten Tuch nach und wischen Sie trocken.

Verbindung mit der mobilen Anwendung AENO

Laden Sie die mobile Anwendung AENO von Google Play oder dem App Store herunter und registrieren Sie ein neues Konto (oder

melden Sie sich bei einem bestehenden Konto an).

e Stellen Sie sich auf die Waage, um sie einzuschalten. Halten Sie Ihr Smartphone so nah wie méglich an das Gerat.

e Tippen Sie auf dem Startbildschirm der Anwendung auf ,+“ und dann auf ,Gerat hinzufugen*.

Anmerkung. Wenn Sie vom System aufgefordert werden, irgendwelche Funktionen auf Ihrem Smartphone zu aktivieren, bitte

stimmen Sie zu.

e Das Gerat wird automatisch gefunden und sein Bild erscheint im Abschnitt ,Automatische Suche". Tippen Sie auf die Schaltflache
4Hinzuflgen®.

* Warten Sie, bis die Meldung erscheint, dass das Gerat erfolgreich hinzugefligt wurde. Tippen Sie ,Fertig*“.

In der Anwendung stehen zusatzliche Informationen Gber den Benutzer zur Verfligung, wie Fettanteil, Muskel- und Knochenmasse,

Wassergehalt des Korpers, Body-Mass-Index, usw. Weitere Informationen zu den verfugbaren Funktionen in der Anwendung finden

Sie in der vollstandigen Bedienungsanleitung auf der Webseite aeno.com/documents.

Beseitigung méglicher Fehlfunktionen

e Das Gerat lasst sich nicht einschalten. Mégliche Ursache: Batterien fehlen oder sind leer; beim Einlegen der Batterien wurde die
Polaritat nicht beachtet. Legen Sie die vollen Batterien unter Beachtung der Polaritat in das Batteriefach ein.

e Das Gerat kann keine Verbindung zur Anwendung herstellen. Mogliche Ursache: BT ist auf dem Smartphone nicht aktiviert; das zu
verbindende Gerat ist zu weit von der Waage entfernt; die Waageneinstellungen sind fehlgeschlagen. Lésung: Schalten Sie BT auf
lhrem Smartphone ein; halten Sie lhr Gerat nicht weiter als 5 Meter von der Waage entfernt; setzen Sie die Waage auf die
Werkseinstellungen zurUck.

Fehlercodes, die auf der Displayanzeige angezeigt werden

,Lo" - niedriger Ladezustand der Stromversorgung; ,Err* - Uberschreitung des maximal zulassigen Gewichts; ,C* - Fehler beim Wiegen.

WARNUNG! Wenn keine der méglichen AbhilfemaBnahmen das Problem l6st, wenden Sie sich an lhren Lieferanten oder an eine

autorisierte Kundendienststelle. Nehmen Sie das Gerat nicht auseinander und versuchen Sie nicht, es selbst zu reparieren.

1 Wenn Sie Fragen oder Schwierigkeiten bei der Verwendung Ihres AENO™-Gerats haben, wenden Sie sich bitte per E-Mail an 1

| support@aeno.com oder per Online-Chat unter aeno.com/service-and-warranty an den Support. Spezialisten helfen lhnen, dasl

! Droblem zu lésen, und Sie mussen keine Zeit und Muhe aufwenden, um den Laden zu besuchen.

Gewichtsanzeige der Waage kg Ausgewahlte MaBeinheit

ASBISC behalt sich das Recht vor, das Gerat zu modifizieren, Anderungen und Ergdnzungen an diesem Dokument vorzunehmen, ohne die Benutzer
vorher zu informieren.

Garantiezeit und Nutzungsdauer - 2 Jahre ab dem Datum des Verkaufs des Gerats im Einzelhandel.

Angaben zum Hersteller: ASBISC Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101, Limassol, Cyprus (Zypern). In China hergestellt. Alle in diesem
Dokument erwahnten Warenzeichen und Handelsmarken sind Eigentum ihrer jeweiligen Inhaber. Das Herstellungsdatum ist auf der Verpackung
angegeben.

Aktuelle Informationen und eine ausfuhrliche Beschreibung des Gerats sowie Anschlussanleitungen, Zertifikate, Informationen Gber Unternehmen,
die Qualitatsanspriiche und Garantien akzeptieren, finden Sie auf der Webseite aeno.com/documents.

* Die Kapazitat der Batterien ist auf deren Gehause angegeben.

aeno.com/documents 9



H é&umvn Quyapia domédov AENO™ ABSO0O0OIS £yt o)edlooTel ylo Vo Tposdloptopd Tov Bapoug Tov ypriot.
Teyvika YupaKTNPIOTIKG

Tpogodooic: Mratapieg AAA * (3 tepdya), 4,5 V, 0,2 W (uéy.). BT 5.0. Zuyvétnta hertovpyiag: 2400-2480 MHz. loyig exknopniig: +4 dBm /2,5 mW.
Evpog pérpnong: 5-180 kikd. Bipa {oytong: O,1 kihd. Zedipa pétpnong: +0,3 kidd (v 0-50 kidd), 0,43 kikd (v 50-100 kiAdd), +0,5 kikd (yia
neprocotepa omd 100 Kihd). Movadeg pétpnong: kg, Ib, stilb. O06vn: VA, 63x27 yhot. Avtdpato evepyonoinon/anevepyomoinon. Evdeén g cdvdeong
BT oty epappoym. Xepiopdg: xewpokivito, miexeipiotiplo (epappoyn AENO). Xpdpa: Aevkd. Yikd mhatsiov: HIPS mhaotikd, okANpupévo yoaki pe
emiotpoon ITO. Méyebog (MxIIxY): 280x280%27,5 yhot. Bapog: 1,6 kKikd. ZuvOrkeg Aettovpyiag: Oeppokpacia +5...+40 °C, oxetikn vypacio 40-85 %
(xwpig cuoompevon). Zvvonkeg amodikevong: Oeppokpacio —20..+60 °C, oyetikn vypacio £mg 90 % (xwpig cvpmdkveon).

Hepreyopeva Tapadoong

"E&umvn Cuyopid pdviov ABSO001S, protapicg AAA (3 tep.).

Tepropiopoi kot Tpocidomonjoeig

Xeptoteite m yodhvn emedveta g {uyoplds mpooekTika: unv kavete {nud, pnv ondoete 1 Opvppatioete, kobdg 10 omaouévo YVoAl pmopei va
zmpokaAéoet Tpavpatiopd. [apakorovdiote m xprion g CLOKEVNG Amd TASLE Kot GTOHO He COUUTIKES ) SLUVONTIKEG avannpies. Mnyv agnvete to totdid
vaailovv pe ) cvokevn. Torobemote ™ {uyapild oe pa okAnpny, eninedn, oploviia emeaveila yio vo omo@iyete avakptBeic petpnoetg. Mnyv tomobeteite
™ {uyopld og yoAif o omowadnmote GAAN pokakn empdvela. Mn @optdVeTE T GLOKEVH TEPAV TNG HEYLOTNG TG TOL £0povg pétpnong. Edv n cvokeum
dev gpnopomoteital Yo peydro ¥povikod Staotnua, aQoIpEoTe TIG HraTapieg Kot GLAGETE TG pakpld amd mudid ko {da. Mn xpnotponoteite ynukd 1
EMOETIKG AMOPPUTAVTIKG, AELOVTIKEG TACTEG, TPOTOVTA IOV TEPEYOVY 0ELN 1) SLOAVTEG 1) pHeTAAAKE GPOVYYapLa Yl Vo KaOapIGETE T GUOKELT.
MPOXOXH! Amo@iyete v emagn pe vepd 1 Grika vypd. Arayopevetot va Bubilete ) cvokevt| oe vepd. Mnv TAEveTe T GLOKEVT 1] 0TTOLOSNTOTE HEPOG
NG KATO omd TPEXOVHEVO VEPD 1) GE TAVVTIPLO TLATOV.

Tipata cvekevig (PA. . A, B)

T—0006vn, 2 — Okn pratapiog, 3 — kovpri "UNIT" ("Movada pétpnong').
"Evdeiln ocvokevig

8 Evepyn o0Cevén pe v epappoyn AENO “j F: 8 KAipoxa gpgdaviong Bépovg kg Entheypévn povado Bapoug

IpocTolpacio TG GVOKELVG Yia AeLTovpyia

Amocvokevdote T ovokev| kot kabapiote mv (Seite "Kabapiopog kat cuvtipnon"). Avoi&te 1o kdrvppa g OMkng (2) kat tonobetote T1g pmatapieg

otm Ok, mpdvtag ™ cwot todkémra. [latote o kovpni "UNIT" ("Movdda pétpnong") (3) yia va emhé€ete ) povada Papovs. Meta and kabe

mhnpo, 1 006vn (1) Oa deiyver v péyovoa povada pétpnong: "kg" — kkd, "lb" — godvy, "stilb" — otéovv. Kheiote 10 kKdAvppo g Okng. Torobetote

1] GLGKELY O€ Hia GKANPY, 0pLLOVTLOL ETLPAVELQL.

Inpeioon. Ot emheypéveg pubpioelg amobnkevovtot yia v tpéyovoa Lhyton kat dtav 1 povada evepyomombel Eavé. T emavapopd, Tatote kot

kpotiote mampévo to kovpmi "UNIT" ("Movada pétpnong") yua 5 devtepdrento. Xy 006vn Oa epgoviotel o kwdikdg "CLr". Eriong, ot pubuiceig

emavaEpovtar autopata dtav agapedovy ot pratapiec.

Exkperdllevon Tng 6voKevlg

Zrabeite omy emdavela mg ovokevnc. H Cuyapid Oa evepyomomBei avtopata kot oty 006vn Ba eppaviotei 1o Papog cog oty emheypévny povada

pérpnonge. H {uyapid 6o opmioet avtopata péoa oe 15 devtepdrento petd and v ohokAnpmeon mg {oyong.

MPOXOXH! Ta dedopéva mov happdavovtar pe ) xpron {uyaptdv dev eivar Seikteg ylon aTpiki| yprion.

Kabopiopog kar suvrijpnon

Inpeioon. Apapéote Tig pratapieg tpwv kabapicete T GLOKELY.

Zkovriote T cvokevn pe £va pokako mavi Ppeypévo pe kabapd vepd kat, otn cuvéyelr, okovmiote TV KoAd. Eav n {uyaptd eivor modd Aepopévn,

OKOVTTIGTE TNV pE EVal HoAKO Tovi EUTOTIGHEVO pe N0 S1GAvpa GOmToVVIOD. XT1) GUVEXELN, OKOVTIOTE pe Eva pokakd mavi Bpeypévo pe kabapd vepd Kot

OKOVTIGTE GTEYVAL.

Lovdeon otnv e@oppoyn) AENO yo kivntd

KateBdote mv epappoyn AENO yo kivntd and 1o Google Play 1 1o App Store kat katoxmpiote évav véo Aoyaplacpo (1 ovvdebeite oe Evav N

vdpyovia).

o AveBeite ot Quyaptd yia va v evepyonomjcete. TonoBetiote to smartphone 6ag 660 10 SuVOTOV MO KOVTH GTN GLOKELT.

o Ty kopla 006vn g epappoyng, matiote "+" ko petd "IIpocOikn cvokevng".

Inpeioon. Eqv to acrtpote GUoTHHATOG QUiVETOL VO EVEPYOTTOL00V OTTOIEGONTOTE AEtToVpYieg oT0 smartphone oG, OAOKANPMOOTE TIG.

o H ovokevn Oa Bpebdei avtopata kot n etkdéva g Oa epgovictet otny evotmto "Avtopat avalinon". amote to kovpni "IIpocOnkn".

o Ilepyuévete va epoviotel Evo pvopo Tov LTOJELKVVEL OTL 1) GuokeLY) TpootEdnke pe emroyio. Kavre ki oto "Tékog".

TIpdobeteg mAnpopopieg oyetikd pe Tov xpnot eivon Stabéotpeg ot EQappoy: 0606t MTO30VE 16TOV, HVIKH Kot 00Tk nala, eninedo vepod cOHOTOG,

deikmg palag obpatog KAT. Aemtopepeic TANPoPopies oYETIKG pe TG A&tTovpyieg oL givon Stabioeg otV £Qappoy TopEXOvVTaL 6TV TANpY £kdoon

1oV gyxepdiov 610 TV 16TOCEAIS . aeno.com/documents.

Avtipetdmion mavov dvehertovpyridv

e H cvokevn} dev evepyonoteitar. [Iibaviy outia: Asimovv 1} £xovv amogoptiotei ot pratapieg, dev mprinke 1 moikdtnta Katd v tomobéton tmv
pratapidv. Avon: Torobetiote poptiopéveg pnatapicg ot ONKN, ™ POVTAS T 6OOTH TOMKOTNTA.

* H ovokevn dev ouvdéeton pe Ty epappoyn. IIbovi artio: To BT dev eivar evepyomompévo oto smartphone, 1) cuvdedepévn cuokevn efvan ToAd pokpié
omd ™ {uyopid, anotvyio pubpicewv {uyaptds. Adon: evepyonouote to BT oto smartphone cag, Tomofetiote T cuoKELT 6€ amdoTaon Oyl peyoAvtepn
omd 5 pétpa and ) Luyapid, enavagépete mm {uyapld oTig £pyootactakes puuicels.

O K®d1Koi 6@aipatog epgavilovrar otny 006vn

"Lo" — yaunko eninedo @optiong Tov tpopodotikod, "Err'" — éxel Eemepaoctei to péyioto emttpendpevo Papog, "C" — oedipa {oyong.

MPOXOXH! Edv kapio and t1g mbavég Moelg dev AOveL 1o TpofAnpa, ETKOVOVAGTE pe TOV TPopn0evTh 60g 1) pe £va E0Vo1030TNHEVO KEVTPO GEPPIC.

'an TOGUVAPHOAOYEITE TN GUOKEVT KOL [NV ETYEPHGETE VOL TV EMIOKEVACETE HOVOL GUG.

1 E&v éyete omoesdnmote amopieg 1} SuckoAieg ypnotpomoldvtog ) cvuokevt] sag AENO™, emikovoviote pe Ty vrootipién pécm email otn dievbuvon ,
| support@aeno.com 1 pécon {ovtavig cuvopkiag oty dievbuvon aeno. com/serwce -and-warranty. Ot edcoi O cag fonbicovy va o |
! KamkaBs-rs ko dgv O ypetaotel va ydoete ypovo Kat TPooTaOELn ETOKETTOUEVOL TO KATAOTNHA.

H ASBISC Satnpei 1o dkaimpo va tpomonotel ) cuokevt] Kat va mpoPaivel oe ohhoyég Kat TPocONKES 6TO TTapdv £Yypago xopig Tponyovpevn e1domoinon tev
APNOTOV.

ITepiodog eyyonong ko didpketa {omg — 2 £ and v npepopnvia TOANONG ™G GLoKEVNG 6T dikTvo Aavikng TOANCNG.

Zroyeia tov kataokevaoti: ASBISC Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101, Limassol, Cyprus (Kvmpog). Kataokevacpévo omyv Kiva. Oka ta
EUMOPIKA GILOTAL KOL OL EUTOPIKEG HAPKEG OV AVAPEPOVTAL GTO TAPOV EYYPapo amoteholv 1dlokTnoia Tav aviictoymy katdymv Toug. H nuepopmvia mapayoyig
AVOYPAPETAL GT GLOKELAGIOL.

Ot emconpomompéveg TANpoPopieg Kat Aemtopepig TEpypopi ™G cvokeviis, kabdg kat 0dnyieg ohvdeong, moToTOMTIKG, TANPOPOPIES CYETIKA pE eTalpeieg TOV
Séyovar aEIdGELG TOWOTTOG Kot £YYUGEL, eivan Slabéotpeg oy 1oToceASe aeno.com/documents.

* H o pnTikdmTo Tov protepidv aveypaeetat ot 01jKkn tovg.

10 aeno.com/documents



B3] Nutikas vannitoakaal AENO™ ABS0001S on méeldud kasutaja kaalu maaramiseks.

Tehnilised andmed

Elektertoide: AAA patareid * (3tk), 4,5V, 02 W (maks). BT 50. Tédsagedus: 2400-2480 MHz. Kiirgusvdimsus: +4dBm / 25 mW.
M&dtmisvahemik: 5-180 kg. Kaalumise samm: 0,1 kg. M&édtmisviga: 0,3 kg (0-50 kg puhul); +0,43 kg (50-100 kg puhul); +0,5 kg (tle
100 kg puhul). M&6tuhikud: kg, Ib, st:lb. Ekraan: VA; 63x27 mm. Automaatne sisse/valjaltlitus. Marge BT Uhenduse kohta rakendusega.
Juhtimine: kasitsi, kaugjuhtimine (AENO rakendus). Varv: valge. Korpuse materjal: HIPS-kile, karastatud klaas ITO-kattega. Suurus
(PxLxK): 280x280x%27,5 mm. Kaal: 1,6 kg. Té6tingimused: temperatuur +5..+40 °C, suhteline dhuniiskus 40-85 % (mittekondenseeruv).
Ladustamistingimused: temperatuur -20..+60 °C, suhteline Shuniiskus kuni 90 % (mittekondenseeruv).

Tarne ulatus

Nutikas vannitoakaal ABS0001S, AAA patareid (3 tk), kiirjuhend.

Piirangud ja hoiatused

Kasitsege vannitoakaalude klaaspinda ettevaatlikult: valtige kahjustusi, pragusid ja purunemisi, sest purunenud klaas véib péhjustada
vigastusi. Jalgige seadme kasutamist nii laste kui ka fUusilise ja vaimse puudega inimeste poolt. Arge lubage lastel seadmega mangida.
Asetage vannitoakaal tugevale, tasasele ja horisontaalsele pinnale, et valtida ebatapseid méétmisi. Arge asetage vannitoakaal vaibale
v6i muule pehmele pinnale. Arge koormake seadet Ule méétepiirkonna maksimaalse vaartuse. Kui seadet ei kasutata pikema aja
jooksul, eemaldage patareid ja hoidke neid lastele ja loomadele kattesaamatus kohas. Arge kasutage seadme puhastamiseks keemilisi
ja agressiivseid puhastusvahendeid, abrasiivseid pastasid, happeid ja lahusteid sisaldavaid tooteid ega metallist kasnaid.

HOIATUS! Viltige seadmele vee véi muude vedelike sattumist. Arge kastke seadet vette. Arge peske seadet ega selle Uhtegi osa voolava
vee all ega ndudepesumasinas.

Seadme elemendid (vt joonis A, B)

1-ekraan; 2 - patareipesa; 3 - nupp ,UNIT" (,M&6tUhik").

Seadme indikaatorid

8 Aktiivne sidumine AENO rakendusega

Kaalu naitamise skaala kg Valitud kaaluthik

Seadme ettevalmistamine kasutamiseks

Pakkige seade lahti ja puhastage see (vt ,Puhastamine ja hooldus"). Avage patareipesa kaas (2) ja sisestage patareid patareipessa,

jargides o&iget polaarsust. Vajutage nuppu ,UNIT* (,M&6tUhik") (3), et valida kaalu m&dtmise Uhik. Parast iga vajutust kuvatakse

ekraanil (1) praegune moédtuhik: ,kg“- kilogramm, ,Ib"“- nael, ,stlb"“- kivi. Sulgege patareipesa kaas. Asetage seade koévale,
horisontaalsele pinnale.

Markus. Valitud seaded salvestatakse jooksvaks kaalumiseks ja seadme uuesti sisselUlitamisel. Seadete lahtestamiseks vajutage ja

hoidke 5 sekundit all nuppu ,UNIT* (,M&6tUhik"). Ekraanil kuvatakse kood ,CLr". Samuti lahtestatakse seaded automaatselt, kui patareid

eemaldatakse.

Seadme kasutamine

Seisa seadme pinnal. Vannitoakaal lUlitub automaatselt sisse ja ekraanil kuvatakse teie kaal valitud méétuhikus. Vannitoakaal Itlitub

automaatselt valja 15 sekundi jooksul parast médtmise 16ppu.

HOIATUS! Vannitoakaalude abil saadud andmed ei ole meditsiinilised naitajad.

Puhastamine ja hooldus

Markus. Enne seadme puhastamist eemaldage patareid.

Puhkige seade puhtas vees niisutatud pehme lapiga ja ptuhkige seejarel kuivaks. Kui vannitoakaal on tugevalt maardunud, pthkige seda

pehme lapiga, mida on niisutatud maheda seebilahusega. Seejarel puhkige puhta veega niisutatud pehme lapiga ja puhkige kuivaks.

Uhendamine AENO mobiilirakendusega

Lae alla AENO mobiilirakendus Google Play voi App Store'ist ja registreeri uus konto (v&i logi olemasolevasse sisse).

« Seiske vannitoakaalule, et seda sisse IUlitada. Asetage oma nutitelefon seadmele véimalikult [dhedale.

« Rakenduse avakuval koputage valikut ,+* ja seejarel valikut ,Lisa seade™.

Markus. Kui saate stusteemiprogrammide kaudu palveid nutitelefoni méne funktsiooni sisselUlitamiseks, siis taitke need.

* Seade leitakse automaatselt ja selle pilt iimub jaotises ,Automaatne otsing". Vajutage nuppu ,Lisa“.

e Oodake, kuni ilmub teade, et seade on edukalt lisatud. Vajutage nuppu ,Valmis".

Rakenduses on saadaval lisateave kasutaja kohta: rasvkoe osakaal, lihas- ja luumass, kehavee tase, kehamassiindeks jne. Uksikasjalikku

teavet rakenduse funktsioonide kohta leiate taieliku kasutusjuhendi veebilehelt aeno.com/documents.

Voéimalike rikete kérvaldamine

* Seadeei lUlitu sisse. Voimalik podhjus: patareid puuduvad véi on tlhjad; patareide sisestamisel ei ole polaarsus dige. Lahendus: asetage
laetud patareid patareipessa, jargides polaarsust.

e Seade ei Uhendu rakendusega. Véimalik pdhjus: BT ei ole nutitelefonis lubatud; GUhendatav seade on vannitoakaalust liiga kaugel;
vannitoakaalude seadistused on ebadnnestunud. Lahendus: lllitage nutitelefonis sisse BT; asetage seade vannitoakaalust mitte
kaugemale kui 5 meetri kaugusele; lahtestage vannitoakaal tehaseseadistused.

Ekraanil kuvatavad veakoodid

,Lo" —madal vooluallika laetuse tase; ,Err* — maksimaalne lubatud kaal uUletatud; ,C" - kaalumisrike.

HOIATUS! Kui Ukski véimalikest abindudest ei lahenda probleemi, vétke Uhendust oma tarnija véi volitatud teeninduskeskusega. Arge

votke seadet lahti ega Uritage seda ise parandada.

! Kui teil on kusimusi voi raskusi oma AENO™-seadme kasutamisel, votke palun thendust klienditoega e-posti aadressil !
| support@aeno.com Vi veebivestluses aadressil aeno.com/service-and-warranty. Spetsialistid aitavad teil asju lahendada, nii et te |
| ei pea raiskama aega ja vaeva poes kaimiseks. 1

ASBISC jatab endale 6iguse muuta seadet ning teha muudatusi ja taiendusi kdesolevasse dokumenti ilma kasutajate eelneva teavitamiseta.
Garantiiaeg ja kasutusiga - 2 aastat alates seadme muugikuupaevast jaevorgus.

Tootja andmed: ASBISC Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101, Limassol, Cyprus (Kupros). Valmistatud Hiinas. K&ik kaesolevas
dokumendis mainitud kaubamargid ja kaubamargid on nende vastavate omanike omand. Tootmiskuupaev on margitud pakendil.

Ajakohastatud teave ja sesadme Uksikasjalik kirjeldus, samuti Ghendamisjuhised, sertifikaadid, teave kvaliteedindudeid ja garantiisid aktsepteerivate
ettevdtete kohta on saadaval veebilehel aeno.com/documents.

* Akude mahutavus on méargitud nende korpusel.
aeno.com/documents n



m Le pése-personne intelligent AENO™ ABSO000I1S est congu pour déterminer le poids de |'utilisateur.

Spécifications techniques

Alimentation : piles AAA* (3 pcs.), 4,5V, 0,2 W (max.). BT 5.0. Fréquence de fonctionnement : 2 400-2 480 MHz. Puissance d'émission :
+4dBm / 2,5 mW. Plage de mesure : 5-180 kg. Echelon de pesée : 0,1 kg. Erreur de mesure : +0,3 kg (pour 0-50 kg) ; +0,43 kg (pour
50-100 kg) ; 0,5 kg (pour plus de 100 kg). Unités : kg, Ib, stilb. Affichage : VA ; 63x27 mm. Mise en marche/arrét automatique. Indication
de la connexion BT a 'application. Commande : manuelle, a distance (application AENO). Couleur : blanc. Matériau du boitier : plastique
HIPS, verre trempé avec revétement ITO. Dimensions (LxLxH) : 280x280x27,5 mm. Poids : 1,6 kg. Conditions de fonctionnement:
température +5..+40 °C, humidité relative 40-85 % (sans condensation). Conditions de stockage : température -20..+60 °C, humidité
relative jusqu'a 90 % (sans condensation).

Contenu de I'emballage

Pése-personne intelligent ABSO00TS, piles AAA (3 pcs.), guide de démarrage rapide.

Restrictions et avertissements

Manipulez la surface en verre du pése-personne avec précaution : évitez les dommages, les fissures et les éclats, car le verre brisé peut
provoquer des blessures. Surveillez I'utilisation de I'appareil par les enfants et les personnes en situation de handicap physique ou
mental. Ne laissez pas les enfants jouer avec I'appareil. Placez le pése-personne sur une surface ferme, plane et horizontale afin d'éviter
des mesures imprécises. Ne placez pas le pése-personne sur un tapis ou toute autre surface molle. Ne chargez pas I'appareil au-dela
de la valeur maximale de la plage de mesure. Si l'appareil n'est pas utilisé pendant une période prolongée, retirez les piles et rangez-les
hors de portée des enfants et des animaux. N'utilisez pas de détergents chimiques et agressifs, de pates abrasives, de produits
contenant des acides et des solvants, ni d'éponges métalliques pour nettoyer l'appareil.

ATTENTION ! Evitez tout contact avec l'eau ou d'autres liquides. N'immergez pas l'appareil dans l'eau. Ne lavez pas I'appareil ou une
partie de celui-ci a I'eau courante ou dans un lave-vaisselle.

Eléments de I'appareil (voir fig. A, B)

1- affichage ; 2 - compartiment a piles ; 3 —bouton « UNIT » (« Unité »).

Indication de I'appareil

8 Appairage actif avec l'application
AENO

Préparation de I'appareil pour I'utilisation

Déballez I'appareil et nettoyez-le (voir « Nettoyage et entretien »). Ouvrez le couvercle du compartiment a piles (2) et insérez les piles

dans le compartiment en respectant la polarité. Appuyez sur le bouton « UNIT » (« Unité ») (3) pour sélectionner l'unité de poids. Apres

chaque pression, l'affichage (1) indique 'unité actuelle : « kg » - kilogramme, «lb » - livre, «stilb » — stone. Fermez le couvercle du
compartiment. Placez l'appareil sur une surface dure et horizontale.

Note. La configuration sélectionnée est sauvegardée pour la pesée en cours et pour la prochaine mise en marche de l'appareil. Pour

réinitialiser la configuration, appuyez sur le bouton « UNIT » (« Unité ») pendant 5 secondes. Le code « CLr » apparait sur |'affichage. De

plus, la configuration est automatiquement réinitialisée lorsque les piles sont retirées.

Utilisation de I'appareil

Placez-vous sur la surface de l'appareil. Le pése-personne s'allume automatiquement et l'affichage indique votre poids dans l'unité

sélectionnée. Le pése-personne s'éteint automatiquement dans les 15 secondes qui suivent la fin de la mesure.

ATTENTION ! Les données obtenues a partir du pése-personne ne sont pas des indicateurs médicaux.

Nettoyage et entretien

Note. Retirez les piles avant de nettoyer l'appareil.

Essuyez l'appareil avec un chiffon doux imbibé d'eau propre, puis séchez-le. En cas de salissure importante, essuyez le pése-personne

avec un chiffon doux imbibé d'une solution savonneuse douce. Essuyez ensuite avec un chiffon doux imbibé d'eau propre, puis séchez-le.

Connexion a I'application mobile AENO

Téléchargez I'application mobile AENO sur Google Play ou I'App Store et créez un nouveau compte (ou connectez-vous a un compte

existant).

e Montez sur le pése-personne pour le mettre en marche. Placez votre smartphone aussi prés que possible de I'appareil.

e Sur I'écran d'accueil de l'application, appuyez sur « + », puis sur « Ajouter un appareil ».

Note. Si le systeme vous demande d'activer des fonctions sur votre smartphone, faites-le.

* L'appareil sera trouvé automatiquement et son image apparaitra dans la section « Recherche automatique ». Appuyez sur le bouton
«Ajouter ».

« Attendez qu'un message s'affiche pour indiquer que le dispositif a été ajouté avec succés. Appuyez sur « Terminé ».

Des informations supplémentaires sur |'utilisateur sont disponibles dans I'application : proportion de tissu adipeux, masse musculaire

et osseuse, niveau d'eau dans le corps, indice de masse corporelle, etc. Pour des informations détaillées sur les fonctions disponibles

dans l'application, consultez le manuel complet sur la page web aeno.com/documents.

Dépannage

e L'appareil ne sallume pas. Cause possible : les piles sont manquantes ou déchargées ; la polarité n'a pas été respectée lors de
l'insertion des piles. Solution : insérez des piles chargées dans le compartiment en respectant la polarité.

e L'appareil ne se connecte pas a l'application. Cause possible : la fonction BT n'est pas activée sur le smartphone; 'appareil a connecter
est trop éloigné du pese-personne; les réglages du pése-personne ont échoué. Solution : activez la fonction BT sur votre smartphone;
placezvotre appareil a une distance maximale de 5 métres du pése-personne ; réinitialisez le pése-personne a la configuration d'usine.

Codes d'erreur indiqués sur I'affichage

« Lo » - faible niveau de charge de I'alimentation électrique ; « Err » - dépassement du poids maximum autorisé ; « C » - échec de la

pesée.

ATTENTION ! Si aucune des solutions possibles ne résout le probléme, contactez votre fournisseur ou un centre de service agréé. Ne

démontez pas l'appareil et ne tentez pas de le réparer vous-méme.

Echelle de visualisation du poids kg Unité de poids sélectionnée

Sl vous avez des questions ou des difficultés a utiliser votre appareil AENO™, veuillez contacter |'assistance par courrier electronlque
, a l'adresse support@aeno.com ou par chaten ligne a I'adresse aeno.com/service-and-warranty. Des spécialistes peuvent vous aider
1 a faire la part des choses, ce qui vous évite de perdre du temps et de I'énergie a vous rendre dans un magasin. 1
ASBISC se réserve le droit de modifier I'appareil et d'apporter des changements et des ajouts a ce document sans notification préalable aux
utilisateurs.
Période de garantie et durée de vie— 2 ans a compter de la date de vente de I'appareil dans le réseau de distribution.
Informations sur le fabricant : ASBISC Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101, Limassol, Cyprus (Chypre). Fabriqué en Chine. Toutes les
marques commerciales mentionnées dans le présent document sont la propriété de leurs détenteurs respectifs. La date de fabrication est indiquée
sur I'emballage.
Des informations actualisées et une description détaillée de 'appareil, ainsi que des instructions de raccordement, des certificats, des informations
sur les entreprises acceptant les revendications de qualité et les garanties, sont disponibles sur la page web aeno. com/documents.

* La capacité des piles est indiquée sur leur boitier.
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m Pametna podna vaga AENO™ ABSO0O0O0I1S dizajnirana je za odredivanje tezZine korisnika.

Specifikacije

Napajanje: AAA baterije * (3 kom.), 4.5V, 0.2 W (najvide). BT 5.0. Radna frekvencija: 2400-2480 MHz. Snaga emitiranja: +4 dBm /2.5 mW.
Raspon mjerenja: 5-180 kg. Korak vaganja: 0,1 kg. Tolerancija o¢itavanja: 0,3 kg (za 0-50 kg); +0,43 kg (za 50-100 kg); +0,5 kg (za vise od
100 kg). Mijerne jedinice: kg, Ib, stlb. Zaslon: VA; 63x27 mm. Automatsko ukljucivanje/isklju¢ivanje. Indikacija BT povezivanja s
aplikacijom. Upravljanje: ru¢no, daljinsko (AENO aplikacija). Boja: bijela. Materijal kuciSta: HIPS plastika, kaljeno staklo s ITO premazom.
Dimenzije (Dx$xV): 280x280x27,5 mm. Tezina: 1,6 kg. Uvjeti koristenja: temperatura +5..+40 °C, relativna vlaznost 40-85% (bez
kondenzacije). Uvjeti skladistenja: temperatura -20...+60 °C, relativna vlaznost do 90 % (bez kondenzacije).

Paket isporuke

Pametna podna vaga ABS0001S, AAA baterije (3 kom.), kratki korisnicki vodic.

Ograni€enja i upozorenja

Oprezno rukujte staklenom povrS§inom vage: pazite da se ne osteti, napukne niti slomi, jer slomljeno staklo moze uzrokovati ozljede.
Kontrolirajte djecu i osobe s fizickim ili mentalnim invaliditetom ako isti koriste uredaj. Nemojte dozvoliti djeci da se igraju s uredajem.
Stavite vagu na tvrdu, ravnu, vodoravnu povrsinu da se izbjegnu neto¢na ocitavanja. Nemojte staviti vagu na tepih ili bilo koju drugu
meku povréinu. Ne opterecujte uredaj iznad maksimalne vrijednosti mjernog raspona. Ako se uredaj nece koristiti dulje vrijeme, izvadite
baterije i Cuvajte ih izvan dohvata djece i Zivotinja. Za ¢iS¢enje uredaja nemojte koristiti kemijske ili agresivne deterdZente, abrazivne
paste, proizvode koji sadrze kiseline ili otapala, niti metalne spuzve.

POZOR! Izbjegavajte kontakt s vodom ili drugim teku¢inama. Nemojte uranjati uredaj u vodu. Ne perite uredaj ili bilo koji njegov dio
pod tekuc¢om vodom ili u perilici posuda.

Elementi uredaja (v. slike A, B)

1-zaslon; 2 - pretinac za baterije; 3 - gumb "UNIT" ("Mjerna jedinica").

Indikacija uredaja

8 Aktivno povezivanje s aplikacijom | 17171071 Skala prikaza tezine k Odabrana mjerna jedinica tezine
AENO 1008 g

Priprema uredaja za koristenje

Raspakirajte uredaj i o¢istite ga (v. "Cié¢enje i odrzavanje"). Otvorite poklopac pretinca (2) i umetnite baterije pazeéi na ispravan polaritet.
Pritisnite gumb "UNIT" ("Mjerna jedinica") (3) za odabir jedinice mjerenja teZine. Nakon svakog pritiska, zaslon (1) prikazuje trenutnu
mijernu jedinicu: "kg" - kilogram, "Ib" - funta, "st:lb" - stone (kamen). Zatvorite poklopac pretinca. Stavite uredaj na tvrdu, vodoravnu
povrsinu.

Napomena. Odabrane postavke spremaju se za trenutno vaganje i za naknadno ukljucivanje uredaja. Za resetiranje pritisnite i drzite
5sek gumb "UNIT" ("Mjerna jedinica"). Zaslon ¢e prikazati kod “CLr". Postavke se, takoder, automatski resetiraju ako se izvade baterije.

Koristenje uredaja

Stanite na povrsinu uredaja. Vaga ¢e se automatski ukljuciti, a na zaslonu se prikaze vasa teZina u odabranoj mjernoj jedinici. Vaga ¢e
se automatski iskljuciti unutar 15 sek po zavrsetku vaganja.

POZOR! Ocitavanja vage nisu zdravstveni pokazatelji.

Ciséenje i odrzavanje

Napomena. Izvadite baterije prije ¢iS¢enja uredaja.

Obrisite uredaj mekom krpom navlazenom ¢istom vodom, a zatim obriSite suhom. Ako ima vecih onecis¢enja, obrisite vagu mekom
krpom navlazenom vodom s malo sapuna. Zatim obrisite mekom krpom navlazenom ¢istom vodom i dobro osusite.

Povezivanje s mobilnom aplikacijom AENO

Preuzmite AENO mobilnu aplikaciju s Google Playa ili App Storea i registrirajte novi nalog (ili se prijavite na postojeci).

« Stanite na vagu da biste je ukljucili. Priblizite pametni telefon sto blize uredaju.

« Na glavnom zaslonu aplikacije dodirnite "+", a zatim "Dodaj uredaj".

Napomena. Ako sustav zatrazi da omogucite bilo koju funkciju na vasem pametnom telefonu, uc€inite to.

« Uredaj se pronade automatski i njegova slika ¢e se pojaviti u odjeljku "Automatsko pretrazivanje". Pritisnite gumb "Dodaj".

e Pric¢ekajte poruku da je uredaj uspjesno dodan. Kliknite "Gotovo".

U aplikaciji su dostupni napredni podaci o korisniku: postotak masnog tkiva, misi¢na i koStana masa, razina vode u tijelu, indeks tjelesne
mase itd. Za detaljne informacije o znacajkama dostupnim u aplikaciji v. puni priruénik na aeno.com/documents.

Rjesavanje problema

Uredaj se ne uklju¢uje. Moguci uzrok: nema baterija ili su prazne; prilikom umetanja doslo je do pogresnog polariteta. RjeSenje:
umetnite napunjene baterije u pretinac, pazeci na pravilan polaritet.

Uredaj se ne povezuje s aplikacijom. Moguci uzrok: BT nije omoguc¢en na pametnom telefonu; pametni telefon je predaleko od vage;
greska postavki vage. RjeSenje: omogucite BT na pametnom telefonu; namjestite telefonj na udaljenost unutar 5m od vage;
resetirajte vagu na tvorni¢ke postavke.

Kodovi gresaka prikazani na zaslonu

"Lo" - slabi izvor napajanja; "Err" — prekoracena je najveca dopustena tezina; "C" - greska prilikom vaganja.

POZOR! Ako nijedna od navedenih opcija ne rijesi problem, obratite se dobavljacu ili ovlastenom servisu. Nemojte rastavljati uredaj niti
ne pokuSavajte da ga sami popravite.

1 Ako imate bilo kakvih pitanja ili potesko¢a s koristenjemm AENO™ uredaja, kontaktirajte podrsku putem e-poSte nal
: support@aeno.com ili putem chata uzivo na aeno.com/service-and-warranty. Stru¢njaci ¢e vam pomoci da rijesite problem tako :
| da ne biste gubili vrijeme na posjet trgovini. |
ASBISC zadrzava pravo modificiranja uredaja te izmjena i dopuna ovog dokumenta bez prethodne najave korisnicima.

Jamstveni i uporabni rok su 2 godine od dana prodaje uredaja preko maloprodaje.

Podaci o proizvodacu: ASBISC Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101, Limassol, Cyprus (Cipar). Proizvedeno u Kini. Svi zastitni znakovi i
trgovacki nazivi koji se ovdje spominju vlasnistvo su njihovih vlasnika. Datum proizvodnje je naveden na pakiranju.

Najnovije informacije i detaljan opis uredaja, kao i upute za povezivanje, certifikati, informacije o tvrtkama koje primaju reklamacije za kvalitet i
Jjamstva, dostupni su na web stranici aeno.com/documents.

* Kapacitet baterija je naznacen na njihovom kudéistu.
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mAz AENO™ ABSO0001S intelligens padlémérleg a felhasznald sulydnak meghatarozasara szolgal.

Mszaki adatok

Tapegység: AAA elemek * (3db), 4,5V, 0,2 W (max.). BT 5.0. MUkédési frekvencia: 2400-2480 MHz. Sugarzasi teljesitmény: +4 dBm /
2,5 mW. Mérési tartomany: 5-180 kg. Mérési lépés: 0,1 kg. Mérési hiba: 0,3 kg (0-50 kg esetén); +0,43 kg (50-100 kg esetén); +0,5 kg
(100 kg felett). Mértékegységek: kg, Ib, stlb. Kijelzé: VA; 63x27 mm. Automatikus bekapcsolas/kikapcsolas. Az alkalmazashoz valé BT-
kapcsolat jelzése. Vezérlés: kézi, tavwezérlés (AENO alkalmazas). Szin: fehér. Készulékhaz anyaga: HIPS muanyag, edzett tUveg ITO
bevonattal. Méret (HxSZxM): 280x280x%27,5 mm. Suly: 1,6 kg. Mlkodési feltételek: hémérséklet +5..+40 °C, relativ paratartalom 40-85 %
(nem kondenzalédd). Tarolasi feltételek: hémérséklet -20..+60 °C, relativ paratartalom legfeljebb 90 % (nem kondenzalédo).

Ellatasi csomag

Intelligens padlémérleg ABS0001S, AAA elemek (3 db), gyors Uzembe helyezési utmutato.

Korlatozasok és figyelmeztetések

A mérleg uvegfellletét évatosan kezelje: kerllje a sérlléseket, repedéseket és szilankokat, mivel a toérott Uveg sérulést okozhat.
Gyermekek, valamint testi vagy szellemi fogyatékkal él6 személyek csak fellgyelet mellet hasznalhatjak a készuléket. Ne engedje, hogy
gyermekek jatsszanak a készulékkel. A pontatlan mérések elkerllése érdekében helyezze a mérleget szilard, vizszintes, vizszintes
fellletre. Ne helyezze a mérleget szényegre vagy mas puha fellletre. Ne téltse be a készuléket a mérési tartomany Maximalis értékén
tul. Ha a készuléket hosszabb ideig nem hasznalja, vegye ki az elemeket és tarolja ket gyermekek és allatok eldl elzarva. Ne hasznaljon
kémiai és agressziv tisztitoészereket, csiszolé pasztakat, savakat és olddszereket tartalmazoé termékeket, illetve fémszivacsokat a
készUlék tisztitdsahoz.

FIGYELEM! KerUlje a vizzel vagy mas folyadékkal vald érintkezést. Ne meritse a készuléket vizbe. Ne mossa a készuléket vagy annak
barmely részét folyd viz alatt vagy mosogatégépben.

Készllékelemek (lasd az A, B dbrak)

1-kijelz6; 2 - elemtartd; 3 - ,UNIT" (,Mértékegység”) gomb.

Késziilékjelzé

8 Aktiv parositas az AENO alkalmazassal [ Aq Suly kijelzé skala k A sulyméreés kivalasztott
[ S _.8 g mértékegysége

A készulék mi e valé észitése

Csomagolja ki és tisztitsa meg a készuléket (lasd ,Tisztitas és gondozas”). Nyissa ki az elemtarté rekesz fedelét (2), és helyezze be az

elemeket a rekeszbe, Ugyelve a helyes polaritdsra. Nyomja meg az ,UNIT" (,Mértékegység”) gombot (3) a sulymérési egység

kivalasztasahoz. Minden egyes megnyomas utan a kijelzén (1) megjelenik az aktualis mértékegység: ,kg" - kilogramm, ,Ib" - font,

4stilb” — stone. Csukja be a rekesz fedelét. Helyezze a készlléket egy kemény, vizszintes fellletre.

Megjegyzés. A kivalasztott bedllitasok az aktudlis mérlegeléskor és a készllék Ujbdli bekapcsolasakor elmentésre kertlnek. A

bedllitasok visszadllitdsahoz tartsa lenyomva az ,UNIT" (,Mértékegység”) gombot 5 masodpercig. A kijelzén a ,CLr" kéd jelenik meg. A

beallitdsok automatikusan visszaallnak, amikor az elemeket kiveszik.

A készulék miikédése

Alljon a készulék feluletére. A mérleg automatikusan bekapcsol, és a kijelz6n megjelenik a sulya a kivalasztott mértékegységben. A

mérleg a mérés befejezése utdn 15 masodpercen belll automatikusan kikapcsol.

FIGYELEM! A skaldkbdl nyert adatok nem orvosi mutatok.

Tisztitas és gondozas

Megjegyzés. A készUlék tisztitasa elbtt vegye ki az elemeket.

Torolje at a készuléket tiszta vizzel megnedvesitett puha ruhaval, majd térdlje szarazra. Ha erésen szennyezett, torélje le a mérleget egy

enyhe szappanoldattal megnedvesitett puha ruhaval. Ezutan tiszta vizzel megnedvesitett puha ruhaval térdlje at, majd toroélje szarazra.

Az AENO mobilalkalmazashoz valé csatlakozas

Toltse le az AENO mobilalkalmazast a Google Play-rél vagy az App Store-bdl és regisztraljon egy Uj fidkot (vagy jelentkezzen be egy

meglévébe).

o Alljon a mérlegre a bekapcsoldshoz. Helyezze az okostelefont a lehets legkézelebb az eszkézhoz.

e Az alkalmazas kezdéképernyéjén koppintson a ,+" gombra, majd a ,Készulék hozzdadasa” lehetéségre.

Megjegyzés. Ha a rendszer azt kéri, hogy aktivaljon valamilyen funkciét az okostelefonjan, tegye meg.

o Akészlulék automatikusan meg lesz taldlva, és a képe megjelenik az ,,Automatikus keresés” részben. Kattintson a ,Hozzdadas" gombra.

« Varja meg, amig megjelenik egy Uzenet, amely jelzi, hogy az eszkdzt sikeresen hozzaadta. Kattintson ,Kész".

Az alkalmazasban tovabbiinformaciok allnak rendelkezésre a felhasznalordl: a zsirszévet, az izom- és csonttdmeg aranya, a testvizszint,

a testtdmegindex stb. Az alkalmazasban elérhetd funkciokkal kapcsolatos részletes informaciokat az aeno.com/documents

weboldalon talalhato teljes kézikonyvben talal.

Az esetleges meghibasodasok kikiszobolé

e Az eszkdz nem kapcsol be. Lehetséges ok: az elemek hidnyoznak vagy lemertltek; az elemek behelyezésekor a polaritdés nem
megfelel6. Megoldas: helyezze be a feltoltott elemeket a rekeszbe a polaritas betartasaval.

o A készUlék nem csatlakozik az alkalmazashoz. Lehetséges ok: a BT nincs engedélyezve az okostelefonon; a csatlakoztatandé eszkéz
tul messze van a mérlegtdl; a mérleg bedllitasai nem sikerultek. Megoldas: kapcsolja be a BT-t okostelefonjan; helyezze a készuléket
a mérlegtdl legfeljebb 5 m; dllitsa vissza a mérleget a gyari beallitasokra.

A dikijelzén megjelené hibakédok

,Lo" —alacsony tapegység toltéttségi szint; ,Err” — a megengedett legnagyobb suly tullépése; ,C" - mérési hiba.

FIGYELEM! Ha a lehetséges megolddsok egyike sem oldja meg a problémat, forduljon a szdllitéjahoz vagy egy hivatalos

szervizkozponthoz Ne szedje szét a készuléket, és ne probalja meg sajat maga megjavitani.

Ha barmilyen kérdése vagy nehézsége merll fel az AENO™ készulék hasznalataval kapcsolatban, kér
| Ugyfélszolgalathoz a support@aeno.com e-mail cimen vagy az aeno.com/service-and-warranty online chaten. A szakemberek |
1 seglthetnek a dolgok rendezésében, igy nem kell idét és energiat pazarolnia a boltok felkeresésére. 1
Az ASBISC fenntartja a jogot az eszk6z modositasara, valamint a jelen dokumentum maodositasara és kiegészitésére a felhasznaldk elézetes értesitése
nélkal.

Jotallasi id6 és élettartam — 2 év a készilék kiskereskedelmi halézatban torténd értékesitésétdl szamitva.

A gyarté adatai: ASBISC Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101, Limassol, Cyprus (Ciprus). Kindban készult. Az ebben a dokumentumban
emlitett valamennyi védjegy és védjegy a megfeleld tulajdonosok tulajdonat képezi. A csomagolason feltUntetik a gyartas datumat.

Naprakész informaciok és a készulék részletes leirdsa, valamint a csatlakoztatasi utasitasok, tanusitvanyok, a minéségi igényeket és garanciakat
elfogadé vallalatokra vonatkozé informaciok az aeno.com/documents weboldalon taldlhatok.

* Az elemek kapacitasa a hazukon van feltintetve.
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Smart Bilancia Pesapersone AENO™ ABSO0001S ¢ progettata per determinare il peso dell'utente.

Specifiche tecniche

Alimentazione: batterie AAA* (3 pz.), 4,5V, 02 W (max.). BT 5.0. Frequenza operativa: 2400-2480 MHz. Potenza di emissione: +4 dBm /
2,5mMW. Campo di misura: 5-180 kg. Fase di pesatura: 0,1 kg. Errore di misurazione: 0,3 kg (per 0-50 kg); +0,43 kg (per 50-100 kg);
+0,5 kg (per oltre 100 kg). Unita di misura: kg, Ib, stlb. Display: VA, 63x27 mm. Interruttore automatico di accensione/spegnimento.
Indicazione della connessione BT all'applicazione. Controllo: manuale, remoto (applicazione AENO). Colore: bianco. Materiale del corpo:
plastica HIPS, vetro temperato con rivestimento ITO. Dimensioni (LxLxA): 280x280x27,5 mm. Peso: 1,6 kg. Condizioni operative:
temperatura +5..+40 °C, umidita relativa 40-85 % (senza condensa). Condizioni di stoccaggio: temperatura -20..+60 °C, umidita relativa
fino al 90 % (senza condensa).

Scopo di fornitura

Smart Bilancia Pesapersone ABS0001S, batterie AAA (3 pz.), guida rapida.

Restrizioni e avvertenze

Maneggiare con cura la superficie di vetro della bilancia: evitare danni, crepe e schegge, poiché la rottura del vetro pud causare lesioni.
Controllare l'uso del dispositivo da parte di bambini e persone con disabilita fisiche o mentali. Non permettere ai bambini di giocare
con il dispositivo. Installare la bilancia su una superficie solida, piana e orizzontale per evitare misurazioni imprecise. Non Installare la
bilancia su tappeti o altre superfici morbide. Non caricare il dispositivo oltre il valore massimo del campo di misura. Se il dispositivo non
viene utilizzato per un periodo prolungato, rimuovere le batterie e conservarle fuori dalla portata di bambini e animali. Per la pulizia del
dispositivo non utilizzare detergenti chimici e aggressivi, paste abrasive, prodotti contenenti acidi e solventi o spugne metalliche.
ATTENZIONE! Evitare il contatto con acqua o altri liquidi. Non immergere il dispositivo in acqua. Non lavare il dispositivo o parti di esso
sotto acqua corrente o in lavastoviglie.

Elementi del dispositivo (vedi fig. A, B)

1-display; 2 - compartimento di batterie; 3 — pulsante "UNIT" ("Unita di misura").

Indicazione del dispositivo

8 Abbinamento attivo con 102 |_‘ [) Scala di visualizzazione del peso k Unita di misura del peso selezionata
I'applicazione AENO J._.j 8 g

Preparazione del dispositivo per I'uso

Disimballare il dispositivo e pulirlo (vedi "Pulizia e manutenzione"). Aprire il coperchio di compartimento di batterie (2) e inserire le

batterie, rispettando la corretta polarita. Premere il pulsante "UNIT" ("Unita di misura") (3) per selezionare l'unita di misura del peso.

Dopo ogni pressione, il display (1) visualizza l'unita di misura corrente: "kg" - chilogrammo, "lb" - libbra, "st:Ib" - stone. Chiudere il

coperchio di compartimento. Posizionare il dispositivo su una superficie rigida e orizzontale.

Nota. Le impostazioni selezionate vengono salvate per la pesatura in corso e alla riaccensione del dispositivo. Per ripristinare le

impostazioni, tenere premuto il pulsante "UNIT" ("Unita di misura") per 5secondi. Il display visualizzera il codice "CLr". Inoltre, le

impostazioni vengono ripristinate automaticamente quando si rimuovono le batterie.

Funzionamento del dispositivo

Posizionarsi sulla superficie del dispositivo. La bilancia si accende automaticamente e il display visualizza il peso nell'unita di misura

selezionata. La bilancia si spegne automaticamente entro 15 secondi dal termine della misurazione.

ATTENZIONE! | dati ottenuti dalla bilancia non sono indicatori medici.

Pulizia e manutenzione

Nota. Rimuovere le batterie prima di pulire il dispositivo.

Pulire il dispositivo con un panno morbido inumidito con acqua pulita e asciugare. Se la bilancia & molto sporca, pulirla con un panno

morbido inumidito con una soluzione di sapone neutro. Poi pulire con un panno morbido inumidito con acqua pulita e asciugare.

Connessione all'applicazione mobile AENO

Scaricare |'applicazione mobile AENO da Google Play o dall'App Store e registrare un nuovo account (o accedere a quello esistente).

« Salire sulla bilancia per accenderla. Posizionare lo smartphone il pili vicino possibile al dispositivo.

« Dalla schermata iniziale dell'applicazione, toccare "+" e quindi "Aggiungi dispositivo".

Nota. Se il sistema ti chiede di attivare una funzione dello smartphone, farlo.

« |l dispositivo verra trovato automaticamente e la sua immagine apparira nella sezione "Ricerca automatica". Premere il pulsante
"Aggiungi".

« Attendere che venga visualizzato un messaggio che indica che il dispositivo € stato aggiunto con successo. Premere "Fatto".

Nell'applicazione sono disponibili ulteriori informazioni sull'utente: percentuale di tessuto adiposo, massa muscolare e ossea, livello di

acqua corporea, indice di massa corporea, ecc. Per informazioni dettagliate sulle funzioni disponibili nell'applicazione, consultare il

manuale completo alla pagina web aeno.com/documents.

Ricerca guasti

« |l dispositivo non si accende. Possibile causa: le batterie mancano o sono scariche; la polarita non & corretta quando si inseriscono le
batterie. Soluzione: inserire le batterie cariche in compartimento, rispettando la polarita.

« |l dispositivo non si collega all'applicazione. Possibile causa: il BT non & abilitato sullo smartphone; il dispositivo da collegare & troppo
lontano dalla bilancia; le impostazioni della bilancia sono fallite. Soluzione: attivare il BT sullo smartphone; posizionare il dispositivo a
non piu di 5 metri di distanza dalla bilancia; ripristinare le impostazioni di fabbrica della bilancia.

Codici di errore visualizzati sul display

"Lo" - basso livello di carica dell'alimentazione; "Err" — superamento del peso massimo consentito; "C" - errore di pesatura.

ATTENZIONE! Se nessuno dei possibili soluzioni risolve il problema, contattare il fornitore o un centro di assistenza autorizzato. Non

smontare o tentare di riparare il dispositivo da soli.

\n caso di domande o difficolta nell'uso del dispositivo AENO™, contattare |'assistenza via e-mail all'indirizzo support@aeno.com o |
| via chat allindirizzo aeno.com/service-and-warranty. Gli specialisti ti aiuteranno a capirlo e non dovrai perdere tempo e fatica 1
1 V|S|tando il negozio. 1
ASBISC si riserva il diritto di modificare il dispositivo e di apportare modifiche e integrazioni al presente documento senza preawiso agli utenti.
Periodo di garanzia e durata del servizio — 2 anni dalla data di vendita del dispositivo nella rete di vendita al dettaglio.
Informazioni sul produttore: ASBISC Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101, Limassol, Cyprus (Cipro). Prodotto in Cina. Tutti i marchi e le
marche commerciali citati in questo documento sono di proprieta dei rispettivi titolari. La data di produzione & indicata sulla confezione.
Informazioni aggiornate e una descrizione dettagliata del dispositivo, nonché le istruzioni per il collegamento, i certificati, le informazioni sulle
aziende che accettano le richieste di qualita e le garanzie sono disponibili alla pagina web aeno.com/documents.

* La capacita delle batterie & indicata sul corpo.
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m Akpinabl eqeH Tapassl AENO™ ABS0001S nainganaHyLUblHbIH CafiMaFblH aHblKTayFa apHanfFaH.

TexHuKanblK cunaTrama

KyaT kesi: AAA 6atapesnapsbl * (3 naHa), 4,5 B, 0,2 BT (Makc). BT 5.0. YKyMbIC »uiniri: 2400-2480 MI'u. CayneneHy KyaTbl: +4 ABM/ 2,5 MBT.
OnLweM amnanasoHbl: 5-180 kr. ©nwey Kagambl: 0,1 kr. ©nwey Kateci: 0,3 kr (0-50 Kr yLiH); +0,43 Kr (50-100 Kr ywwiH); +0,5 Kr (100 Kr-HaH
acTaM yLwiH). ©nwem Gipniktepi: Kr, Ib, st:Ib. Aucnnen: VA, 63x27 MM. ABTOMaTTbl Kocy/ewwipy. KongaH6ara BT KOCbIbIMbIHbIH KOPCETKILLi.
Backapy: KonMeH, KaLubikraH (AENO kongaH6achl). Tyci: ak, Kopnyc Matepuansl: HIPS nnacTuk, ITO »abbiHbl 6ap WhblHAaNFaH LWbH bl ©nweMi
(¥xExB): 280x280x27,5 mMMm. Canmarbl: 1,6 kr. MNarpanaHy LWapTTapbl: Temneparypa +5..+40 °C, canbiCTbipManbl binFanabiiblk 40-85 %
(koHOeHcaumanaHb6anapl). Cakray WapTrapbl: TeMnepaTtypa -20..+60 °C, canblCTblpManbl biiFanabinbik 90 % AeniH (koHaeHcaumanaH6anapl).
YKeTKi3y XUbIHTbIFbI

AKbINApl efeH Tapasbl ABS0001S, AAA 6aTapeanapsl (3 AaHa), Xbingam 6actay HycKayblFbl.

LllekTeynep MeH ecKkepTynep

TapasblHbIH, WbiHbl GeTiH abalnan ycTaHbl3: 6ynaipMeHis, »xapMaHbi3 HeMece CbiHGaHbI3, OUTKEHI CbiHFaH SMHEK >apaKkaTka akenyi
MYMKiH. Bananap MeH $U3MKanblK )aHe aKbin-oi KeMicTiri 6ap agamMaapablH KYPbITFbiHbI NandanaHybiH KagaranaHbis. bananapra
KYPbIFbIMEH OMHayFa pyKcaT 6epMeHi3. [lan emec enwemaepai 6onabipMay YLiH TapasblHbl KaTTbl, Teric, KenaeHeH 6eTke KOMbIHbI3.
Tapa3sblHbl KineMre HemMece 6acka >KyMcakK 6eTke KOMMaHbI3. KypbinFbiHbl eslley AuanasoHblHbIH MaKCUManibl MOHIHEH apTbiK
YKYKTeMeHi3. KypbinFbl y3aK yakbIT 60Vibl NaiganaHbinmaca, 6atapeanapabl WbiFapbin, 6ananap MeH )aHyapnapabiH KObl XXeTnenTiH
»epae caKTaHbi3. KypbinFbiHbl Tasanay YLiH XUMUSMbIK HEMece arpeccuBTi XKyFbill 3aTTapabl, abpasuBTi NacTanapdbl, KypaMbiHAa
KblLLKbINAAp HeMece epiTKilTep 6ap eHiMaepai HeMece MeTann rybkanapabl NanganaH6aHbi3.

HA3AP AY[APDIHbI3! KypbinFbiHblH CyMeH HeMece 6acka CyMblKTbIKTapMeH >aHacyblH 6onaplpMaHbi3. KypbliFbiHbl CyFa
6aTblpMaHbI3. KypblinFblHbl HEMece OHbIH Ke3 KenreH 6eniriH aFbiH Cy acTblHAa HEMeCE bAbIC XKYFbILLTa XyyFa 60nManabl.

KypbinFbl anemeHTTEpi (A, B Cyp. Kap.)

1- oucnnen; 2 - 6atapes 6enimi; 3 — «UNIT» Tyitmeci («©nwwem Gipairi»).

KyYPpbINFbIHbIH, KepceTKilui

8 AENO konpaH6acbiMeH 6enceHi 102302 |_= Canmak KepceTy LuKanachl k TaHganfaH canmak, 6ipniri
XKyMTacTbipy [ R _.5 g

KYPbUIFbIHBI XXYMbICKA AaitbiHAay

KypbinFblHbl KanTaMagaH LUblFapbin, TasanaHbi3 (Kap. «Tasanay >oHe KyTy»). BeniMHiH KaknarbiH (2) alwbin, 6aTtapesnapibl AypbiC

nongapnbikneH Genikke canbiHpi3. CanMak 6ipnirin TaHgay ywid «UNIT» («©nwem 6ipniri») TyimMeciH (3) 6acbiHpbi3. Op6ip 6ackaHHaH

KeniH ancnnenge (1) arbiMaarbl enwem GipniriH kepceTteai: «kg» — Knnorpamm, «lb» —dyHT, «st:lb» —cToH. BenMeHiH KaknarbliH abblHbI3.

KypbINFbIHbI KaTTbl, KeNaeHeH 6eTke KOMbIHbI3.

EckepTy. TaHAanrFaH napamMeTpnep aFbIMAarbl CallMaK YLLiH XoHe KyPbINFbl Keleci peT KochbiNFaHaa cakranaabl. KanmbiHa KenTipy yLid

«UNIT» («©nwem 6ipniri») TylMeciH 5 cekyHa 6acbin TypbiHb3. BerHebette «CLr» kopapl kepceTinedi. CoHpan-ak, GaTtapesanap

LblFapbINFaH Kesae napameTpiep aBToMaTTbl TYPAe KannbiHa KenTipineai.

KypbiFbIHbI NaitfaanaHy

KypbinFblHbIH 6eTiHAe TypblHbI3. Tapasbl aBTOMaTTbl TyPAe KOCbINaAbl XaHe AUCnNel TandanFaH enwem GipniriHaeri canMarbiHbI3Abl

KepceTefi. ©niey aaKranFaHHaH KeliH Tapa3sbl 15 ceKyHA iWiHae aBTOMaTTbl TYpAe eLuesi.

HA3AP AYJAPbIHbI3! TapasblHbiH KOMeriMeH anbiHFaH AepeKkTep MeauLMHanblik KepceTKilTep 60bin TabblnManbl.

Tasanay »aHe KyTy

EcKepTy. KypbinFbiHbl Ta3anay anabiHoa 6atapesnapabl WbiFapbin anbiHbi3.

KypbINFblHbI Ta3a CyFa MarnblHFaH »yMcaK Liy6epeKneH CYpTiHi3, cogaH KeiiH KypraTbiHbi3. Tapasbl KaTTbl nacTaHFaH 605ca, OHbl

YKyMcaK cabblH epiTiHAICiMeH CynaHFaH )yMcak LybepekneH cypTiHi3. CopaH KeliH Tasa CyFa ManblHFaH XyMcak LwybepekneH cypTin,

MYKMAT KYPFaTbIHbI3.

AENO mo6unbai konaaH6acbiHa Kocbly

Google Play Hemece App Store aykeHiHeH AENO Mo6unbai KonaaH6acbiH XYKTeN anbiHbi3 KaHe »kaHa ecenTik yka3baHbl TipKeHi3

(HeMece 6ap ecenTik »ka3bara KipiHi3).

o OHbl KOCY YLLiH TapasblFa TypbiHbI3. CMapThOHAbI KYPbINFbIFa MyMKIHAIMHLLE YKaKblH OPHaNacTbIPbIHbI3.

o KonpaH6aHblH Herisri akpaHblHOa «+» TYMMECIH, cofaH KeniH «KypbinFbl KOCY» TYMMECIH TYPTiHi3.

EckepTy. Xylie ci3re cMapTpoHaarbl Ke3 KenreH MyMKIHAIKTI KocyAbl cypaca, onapAbl asKTaHbi3.

o KypblnFbl aBTOMaTTbl TypAe TabblrbiM, OHbIH CypeTi «ABTOMaTTbI i3aey» 6eniMiHae naaa 6onanbl. «<Kocy» TyMMeciH 6acbiHbI3.

o KypbINFbIHbIH COTTI KOCbINFaHbIH KepceTeTiH xabap Nanaa 6onFaHLIa KyTiHi3. «[JalbliH» aCblHbI3.

KonpaH6ana narpanaHyLbl Typanbl KOCbIMLUA aknapaT 6ap: Mav TiHiIHIH Nanbi3bl, ByNLLBIKET )KaHe CyMeK Maccachl, AeHeneri cy AeHreni,

[eHe canMaFblHbIH MHAEKC )aHe T.6. KonaaH6aaa KomkeTiMai GyHKUMUANap Typanbl TONbIK aKnapaTt HYCKay MbIKTbIH TOMbIK HYCKACbIHAA

6epinreH aeno.com/documents Be6-naparbi.

AKaynblk ce6e6iH i3aey aHe TyseTy

o KypbinFbl KocbinManabl. blkTmMan ce6ebi: ok Hemece ToeMeH 6aTapesinap; 6aTapesnapabl opHaTy KesiHae NonsapblK 6akanmanabl.
LLlewim: oypbiC MONSPAbLIKTbI CaKTal OTbIpbIN, 3apaaTanFaH 6atapesnapabl 6eniMre canbiHbi3.

o KypbinFbl KongaH6ara KocbinMaiabl. biktiMan ce6ebi: cMapTdoHaa BT KocbiiMaraH; KOCbIFaH KYPbIFbl TapasblaaH TbiM anbic;
TapasblgaH napameTpnepiHiy catcisairi. Lewim: cMapTdoHaa BT KOCbIHbI3; KYPbITFbIHbI TapasblAaH 5 M-AeH acnanTbiH KallbIKTbIKTa
OpPHanNacTbIpPbIHbI3; TaPasblHbIH 3aybITTbIK MapaMeTpPepiH KanMbiHa KeNTipiHis.

Aucnneine KepceTiNreH KaTte KoaTapbl

«Lo» — KyaT Ke3iHiH TeMeH 3apsa AeHreli; «Err» — pyKcaT eTinreH eH )oFapbl canMak acbin keTTi; «C» — Tapa3sblfa enlley kesiHaeri kaTe.

HA3AP AYOAPDBIHbI3! MyMKiH wWelliMaepaiH eLUKacbiCbl MaceneHi LweLlnece, XeTKidyllire HeMece yaKineTTi KbiI3MeT KepceTy

opranbiFbiHa xabapnacblHbi3. KypbinFblHbl 66/LLIEKTEMEH3 HEMeCe OHbl ©3iHi3 )XeHeyre 9peKeT yKacamMaHbi3.

1 AENOTM KYPbINFbICBIH MarpanaHyda KaHoan Aa 6ip cypakTapbiHbi3 HeMece KMblHObIKTapbiHbi3 6onca, support@aeno.com |
| 31eKTPOHAbIK MOLUTachl apKbliibl Hemece aeno.com/service-and-warranty caiTbiHAarFbl TiKenen YaT apKpiibl KOMAay Kpi3MeTiHe !
:_Xa6apﬂaCbIHbl3. MaMaHaap cisre oHbl aHbIKTayFa KeMeKTeceai aHe AyKeHre 6apy YLUiH YaKbIT MeH KyLU XKyYMcayAblH KaXeTi OK.
ASBISC narpanaHyLbinapFa anfblH ana eCKepTyCi3 KYPbIFbIHbl ©3repTy )aHe OCbl Ky>KaTKa e3repTyniep MeH TOsbIKTbIpY/1ap €Hri3y KyKbIFbIH ©3iHe
Kanablpagbl.

Keningik Mep3iMi xkaHe KbI3MET eTy Mep3iMi KypbinFbl 6enLuek cayaa >keniciHge catbinFaH KyHHeH 6actan 2 xbin.

OSHaipywi Typansl aknapat: ASBISC Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101, Limassol, Cyprus (Kunp). Kpitaina xacanraH. MyHaa atanFaH
6apnbik cayaa Genrinepi MeH cayaa ataynapbl 0napAblH, TUICTi venepiHin MeHwwiri 60biN TabblNabl. OHAIPITEH KyHi KarTamaza KepceTinreH.
YKaHapTbinFaH aknapaT NeH KyPbUIFbIHbIH TOMbIK CYNaTTamachl, COHAal-aK Kochiny HyCKaynapbl, cepTudukaTTap, cana Tanantapbl MeH Keninaikrepai
KaBbINANTLIH KOMAAHMANAP TyPansl aknapar aeno.com/documents Be6-6eTiHrle KOMKETIML.

* BaTapeanapablH CbiMbIMAbIbIFbI 0NaPAbIH KOPMYCbIHAA KOPCETINrEH.
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Gudrie gridas svari AENO™ ABSOO0OIS ir paredzéti lietotdja svara noteikSanai.
Tehniskie dati
Baro3ana: AAA baterijas * (3 gab.), 4,5V, 0,2 W (maks.). BT 5.0. Darbibas frekvence: 2400-2480 MHz. Starojuma jauda: +4 dBm /2,5 mW.
Mérijumu diapazons: 5-180 kg. Svérsanas solis: 0,1 kg. Mérijumu kltda: +0,3 kg (svaram 0-50 kg); +0,43 kg (svaram 50-100 kg); +0,5 kg
(svaram vairak neka 100 kg). Vienibas: kg, Ib, stib. Displejs: VA, 63x27 mm. Automatiska ieslégsanal/izslégsana. Indikacija par BT
pievienojumu lietotnei. Vadiba: manuala, attala (AENO lietotne). Krasa: balta. Korpusa materials: HIPS plastmasa, radits stikls ar ITO
parklajumu. Izmeérs (GxPxA): 280x280x27,5 mm. Svars: 1,6 kg. Darba apstakli: temperatdra +5..+40 °C, relativais mitrums 40-85 % (bez
kondensacijas). Uzglabasanas apstakli: temperatdra -20..+60 °C, relativais mitrums lidz 90 % (bez kondensacijas).
Piegades komplekts
Gudrie gridas svari ABS0001S, AAA baterijas (3 gab.), atra lietoSanas pamaciba.
lerobeZojumi un bridinajumi
Ar svaru stikla virsmu rikojieties uzmanigi: izvairieties no bojajumiem, plaisam un Skembam, jo sasists stikls var radit traumas.
Kontroléjiet, vai ierici izmanto bérni un personas ar fiziskiem vai garigiem traucéjumiem. Nelaujiet bérniem spéléties ar ierici. Lai
izvairitos no nepreciziem mérijjumiem, novietojiet svarus uz stingras, lidzenas, horizontalas virsmas. Nenovietojiet svarus uz paklaja vai
citas mikstas virsmas. Neiekraujiet ierici, parsniedzot mérijjumu diapazona maksimalo vértibu. Ja ierice netiek lietota ilgaku laiku,
iznemiet baterijas un uzglabajiet tas bérniem un dzivniekiem nepieejama vieta. lerices tirisanai neizmantojiet kimiskus un agresivus
mazgasanas lidzek|us, abrazivas pastas, skabes un skidinatajus saturosus produktus vai metala stk|us.
BRIDINAJUMS! Izvairieties no saskares ar Gdeni vai citiem skidrumiem. Neiegremdéjiet ierici Gdeni. Nemazgajiet ierici vai kadu tas dalu
zem teko$a Udens vai trauku mazgajamaja masina.
lerices elementi (sk. A, B att.)
1-displejs; 2 - bateriju nodalijums; 3 - poga "UNIT" ("Vieniba").
lerices indikacija

8 Aktiva savienoSana pari ar AENO lietotni

Svara radiSanas skala kg Izveléta svara vieniba

lerices sagatavosana lietosanai

Izsainojiet ierici un iztiriet to (sk. "TiriSana un apkope"). Atveriet nodalijuma vacinu (2) un ievietojiet baterijas nodalijuma, ievérojot pareizo

polaritati. Nospiediet pogu "UNIT" ("Vieniba") (3), lai izvélétos svara vienibu. Péc katra nospieduma displeja (1) paradisies pasreizéja

meérvientba: "kg" - kilograms, "lb" — marcina, "stb" - stouns. Aizveriet nodalijuma vacinu. Novietojiet ierici uz cietas, horizontalas virsmas.

Piezime. Izvélétie iestatijumi tiek saglabati pasreizéjai svérdanai un péc atkartotas ierices iesléegdanas. Lai atiestatitu iestatijumus,

nospiediet un 5 sekundes turiet pogu "UNIT" ("Vieniba"). Uz displeja paradisies kods "CLr". Turklat iestatijumi tiek automatiski atiestatiti,

kad tiek iznemtas baterijas.

lerices lietosana

Nostajieties uz ierices virsmas. Svari ieslégsies automatiski, un displeja tiks paradits jlsu svars izvélétaja vieniba. Svari automatiski

izslédzas 15 sekunzu laika péc mérijumu pabeigsanas.

BRIDINAJUMS! No svaru iegUtie dati nav mediciniski raditaji.

TiriSana un apkope

Piezime. Pirms ierices tirisanas iznemiet baterijas.

Noslaukiet ierici ar mikstu dranu, kas samitrinata tira Gdeni, un péc tam noslaukiet to sausu. Ja svari ir stipri netiri, noslaukiet tos ar

mikstu dranu, kas samitrinata ar maigu ziepju Skidumu. Péc tam noslaukiet ar mikstu dranu, kas samitrinata ar tiru tdeni, un noslaukiet

lidz sausumam.

Savienosana AENO mobilo lietotnei

Lejupieladéjiet AENO mobilo lietotni no Google Play vai App Store un regdistréjiet jaunu kontu (vai piesakieties eso3aja).

e Laiieslégtu svarus, nostajieties uz tas. Novietojiet viedtalruni péc iespé&jas tuvak iericei.

e Lietotnes sakuma ekrana pieskarieties pie "+" un péc tam pieskarieties pie "Pievienot ierici".

Piezime. Ja sistéma pieprasa aktivizét viedtalruna funkcijas, veiciet to.

o lerice tiks atrasta automatiski, un tas attéls paradisies sadala "Automatiska meklésana". Pieskarieties pogai "Pievienot".

« Pagaidiet, lidz paradisies zinojums, kas norada, ka ierice ir veiksmigi pievienota. Pieskarieties "Gatavs".

Lietotné ir pieejama papildu informacija par lietotaju: taukaudu, muskulu un kaulu masas ipatsvars, idens limenis kermeni, kermena

masas indekss utt. Sikaka informacija par lietotné pieejamajam funkcijam ir sniegta pilnaja rokasgramata timekla vietné

aeno.com/documents.

lesp&jamu darbibas traucéjumu novérsana

o lerice netiek ieslégta. lesp&jamais iemesls: trakst bateriju vai tas ir izlad&jusas; bateriju ievietoSana polaritate nav pareiza. Risinajums:
levietojiet uzladétas baterijas nodalijuma, ievérojot polaritati.

e lerici nevar pievienot lietotnei. lesp&jamais iemesls: viedtalruni nav iespéjots BT; savienojama ierice ir parak talu no svariem; svaru
iestatijumu klime. Risinajums: viedtalruni iespéjojiet BT; novietojiet ierici ne talak ka 5 m attaluma no svariem; atjaunojiet svaru
rdpnicas iestatijumus.

Kltdu kodi, kas paradas displeja

"Lo" - zems baro$anas avota uzlades limenis; "Err" — parsniegts maksimalais pielaujamais svars; "C" - svérsanas klume.

BRIDINAJUMS! Ja neviens no iespéjamajiem risinajumiem problému neatrisina, sazinieties ar piegadataju vai pilnvaroto servisa centru.

Nedemontéjiet un nemeéginiet salabot ierici pasi.

_______________________________________________________________ |

Ja jums ir kadi jautajumi vai gratibas ar AENO™ erices lietoSanu, 1Gdzu, sazinieties ar atbalsta dienestu, rakstot e-pastu uz |
| support@aeno.com vai izmantojot tieSsaistes térzésanu vietné aeno.com/service-and-warranty. Specialisti var palidzét jums visu 1
! sakartot lai jums nebdtu jatéré laiks un puales, apmeklgjot veikalu. !

ASBISC patur tiesibas modificét ierici un veikt izmainas un papildinajumus $aja dokumenta bez iepriekséja bridinajuma lietotajiem.

Garantijas laiks un kalposanas laiks — 2 gadi no ierices pardosanas dienas mazumtirdzniecibas tikla.

Razotaja informacija: ASBISC Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101, Limassol, Cyprus (Kipra). Razots Kina. Visas $aja dokumenta minétas
precu zimes un zimoli ir to attiecigo |pasmeku ipasums. Razosanas datums ir noradits uz iepakojuma.

Jaunaka informacija un detalizéts ierices apraksts, ka ari pievienosanas instrukcijas, sertifikati, informacija par uznémumiem, kas pienem kvalitates
prasibas, un garantijas ir pieejamas timek|a vietné aeno.com/documents.

* Bateriju kapacitate ir noradita uz to korpusa.
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ISmaniosios kino svarstyklés AENO™ ABSO0O0O01S skirtos naudotojo svoriui nustatyti.

Techninés charakteristikos

Maitinimas: AAA baterijos * (3 vnt), 4.5V, 0.2 W (maks.). BT 5.0. Darbinis daznis: 2400-2480 MHz. Emisijos galia: +4 dBm / 25 mW.
Matavimo diapazonas: 5-180 kg. Svérimo zingsnis: 0.1 kg. Matavimo paklaida: +0.3 kg (0-50 kg); +0.43 kg (50-100 kg); +0.5 kg (daugiau
kaip 100 kg). Vienetai: kg, Ib, stb. Ekranas: VA; 63x27 mm. Automatinis jjungimas/ig§jungimas. BT prisijungimo prie programélés
indikacija. Valdymas: rankinis, nuotolinis (AENO programélé). Spalva: balta. Korpuso medziaga: HIPS plastikas, gradintas stiklas su ITO
danga. Dydis (IxPxA): 280x280x27.5 mm. Svoris: 1.6 kg. Eksploatavimo sglygos: temperatira +5..+40 °C, santykiné drégmeé 40-85 % (be
kondensacijos). Laikymo sglygos: temperatira -20..+60 °C, santykiné drégmé iki 90 % (be kondensacijos).

Pristatymo turinys

ISmaniosios kiino svarstyklés ABS0001S, AAA baterijos (3 vnt.), trumpo naudotojo vadovas.

Apribojimai ir jspéjimai

Su svarstykliy stikliniu pavirSiumi elkités atsargiai: venkite pazeidimy, jtrGkimuy ir jskilimy, nes suduzes stiklas gali suZeisti. Kontroliuokite
irenginio naudojima vaiky ir ribotos fizine bei protine galimybés turintys asmeny. Neleiskite vaikams Zaisti su jrenginiu. Padékite
svarstykles ant tvirto, lygaus, horizontalaus pavirSiaus, kad iSvengtuméte netiksliy matavimy. Nestatykite svarstykliy ant kilimo ar bet
kokio kito minksto pavirSiaus. Neapkraukite jrenginio didesne nei maksimali matavimo diapazono verté. Jei jrenginys nenaudojamas
ilga laika, iSimkite baterijas ir laikykite jas vaikams ir gyviinams nepasiekiamoje vietoje. [renginio valymui nenaudokite cheminiy ir
agresyviy plovikliy, abrazyviniy pasty, produkty, kuriy sudétyje yra ragsciy ir tirpikliy, arba metaliniy kempiniy.

DEMESIO! Venkite, kad ant jrenginio nepatekty vandens ar kity skys¢iy. DraudZiama jmerkti jrenginj j vandenj. Draudziama plauti
irenginj ar bet kurias jo dalis po vandens ciurksle arba indaplovéje.

|renginio elementai (Zr. pav. A, B)

1- ekranas; 2 - baterijy skyrius; 3 - mygtukas "UNIT" ("Matavimo vienetas").

|renginio ekranas

f) Aktyvus susiejimas su AENO

0 programele
|renginio paruosimas veikimui
ISpakuokite jrenginj ir jj iSvalykite (zr. "Valymas ir priezitra"). Atidarykite baterijy skyriaus dangtelj (2) ir jdékite baterijas | skyriy,
laikydamiesi teisingo poliSkumo. Paspauskite mygtuka "UNIT" ("Matavimo vienetas") (3), kad pasirinktuméte svorio matavimo vieneta.
Po kiekvieno paspaudimo ekrane (1) bus rodomas esamas matavimo vienetas: "kg" - kilogramas, "Ib" — svaras, "st:lb" — stonas. Uzdarykite
skyriaus dangtelj. Padékite jrenginj ant tvirto horizontalaus pavirsiaus.
Pastaba. Pasirinkti nustatymai iSsaugomi dabartiniam svérimui ir kai jrenginys vél jjungiamas. Norédami i§ naujo nustatyti nustatymus,
paspauskite ir 5 sekundes palaikykite nuspaude mygtuka "UNIT" ("Matavimo vienetas"). Ekrane bus rodomas kodas "CLr". Be to,
nustatymai automatiskai nustatomi i$ naujo, kai iSimamos baterijos.
|renginio eksploatavimas
Atsistokite ant jrenginio pavirSiaus. Svarstyklés jsijungs automatiskai, o ekrane bus rodomas jUsy svoris pasirinktu matavimo vienetu.
Pasibaigus matavimui, svarstyklés automatiskai issijungs per 15 sekundziy.
DEMESIO! Duomenys, gauti naudojant svarstykles, néra medicininiai rodikliai.
Valymas ir priezitra
Pastaba. Prie$ valydami jrenginj iSimkite baterijas.
Irenginj nuvalykite minksta Svariame vandenyje sudrékinta Sluoste ir sausai nusluostykite. Jei svarstyklés labai nesvarios, nuvalykite jas
minksta Sluoste, sudrékinta Svelniame muilo tirpale. Tada nuvalykite minksta Svariu vandeniu sudrékinta Sluoste ir sausai nusluostykite.
Prijungimas prie AENO mobiliosios programélés
Atsisiyskite AENO mobiligja programele i€ Google Play arba App Store ir uzregistruokite naujg paskyra (arba prisijunkite prie esamos).

Svorio rodymo skalé k Pasirinktas svorio matavimo
g vienetas

« Atsistokite ant svarstykliy, kad jas jjlungtuméte. Padékite iSmanuyjj telefong kuo arciau jrenginio.

e Programéles pagrindiniame ekrane palieskite "+", tada palieskite "Pridéti jrenginj".

Pastaba. Jei sistema paprasys jjungti kokias nors iSmaniojo telefono funkcijas, padarykite tai.

e |renginys bus surastas automatiskai ir jo atvaizdas bus rodomas skyriuje "Automatiné paieska". Palieskite mygtuka "Pridéti".

« Palaukite, kol pasirodys pranesimas, kad jrenginys sékmingai pridétas. Palieskite "Atlikta".

Programeéléje galima rasti papildomos informacijos apie naudotoja: riebalinio audinio procentas, raumeny ir kauly masé, vandens lygis

organizme, kiino masés indeksas ir kt. ISsamios informacijos apie programéles pasiekiamas funkcijas rasite pilnoje vadovo versijoje

aeno.com/documents tinklalapyje.

Galimy gedimy pasalinimas

e |renginys nejsijungia. Galima prieZastis: triksta baterijy arba jos iSsikrovusios; jdéjus baterijas neteisingai nustatytas poliSkumas.
Sprendimas: jdékite jkrautas baterijas j skyriy, laikydamiesi poliSkumo.

* |renginys neprisijungia prie programeélés. Galima priezastis: iSmaniajame telefone nejjungta BT funkcija; prijungiamas jrenginys yra
per toli nuo svarstykliy; svarstykliy nustatymy gedimas. Sprendimas: jjunkite BT funkcijg iSmaniajame telefone; padékite jrenginj ne
toliau kaip 5 m nuo svarstykliy; i$ naujo nustatykite gamyklinius svarstykliy nustatymus.

Klaidy kodai, rodomi ekrane

"Lo" - Zemas maitinimo Saltinio jkrovos lygis; "Err" - virSytas didZiausias leistinas svoris; "C" — svérimo klaida.

DEMESIO! Jei né vienas i$ galimy pasalinimo bldy nepadéjo iSspresti problemos, kreipkités j tiekéja arba jgaliotgjj techninés priezitros

centrq Neigardykite jrenginio ir nebandykite jo taisyti patys.

Jel turite klausimy ar sunkumy naudodami AENO™ jrenginj, kreipkités | palaikymo tarnybg el. pastu support@aeno.com arba |

| internetiniu pokalbiu aeno.com/service-and-warranty tinklalapyje. Specialistai padés iSspresti problema, ir Jums nereikés gaisti 1

! Ialko ir pastangy parduotuves apsilankymui. !

Bendroveé ASBISC pasilieka sau teise modifikuoti jrenginj ir jvesti pakeitimus ir papildymus j §j dokumenta i$ anksto nepranesusi naudotojams.
Garantijos laikotarpis ir tarnavimo trukme - 2 metai nuo jrenginio pardavimo mazmeninés prekybos tinkle dienos.

Informacija apie gamintoja: ASBISC Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101, Limassol, Cyprus (Kipras). Pagaminta Kinijoje. Visi siame
dokumente pamineti prequ zenklai yra atltmkamq savininky nuosavybe Pagaminimo data nurodyta ant pakuotés.

Naujausia informacijg ir isamy jrenginio apradyma, taip pat prijungimo instrukcijas, sertifikatus, informacija apie jmones, priimancias kokybés
reikalavimus ir garantijas, rasite tinklalapyje aeno.com/documents.

* Baterijy talpa nurodyta ant jy korpuso.
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De AENO™ ABSO000T1S slimme personenweegschaal is ontworpen om het gewicht van de gebruiker te bepalen.

Technische specificaties

Voeding: AAA-batterijen * (3 st), 45 V, 02 W (max.). BT 5.0. Werkfrequentie: 2400-2480 MHz. Zendvermogen: +4 dBm / 2,5 mW.
Meetbereik: 5-180 kg. Weegstap: 0,1 kg. Meetfout: +0,3 kg (voor 0-50 kg); +0,43 kg (voor 50-100 kg); +0,5 kg (voor meer dan 100 kg).
Eenheden: kg, Ib, st:lb. Scherm: VA; 63x27 mm. Automatisch aan/uit. Indicatie van de BT-verbinding met de app. Bediening: handmatig,
afstandsbediening (AENO-app). Kleur: wit. Materiaal behuizing: HIPS kunststof, gehard glas met ITO-coating. Afmetingen (LxBxH):
280x280x27,5 mm. Gewicht: 1,6 kg. Bedrijfsomstandigheden: temperatuur +5..+40 °C, relatieve vochtigheid 40-85% (zonder
condensatie). Opslagcondities: temperatuur -20..+60 °C, relatieve vochtigheid tot 90 % (zonder condensatie).

Verpakkingsinhoud

Slimme personenweegschaal ABS0001S, AAA-batterijen (3 st.), korte gebruikershandleiding.

Beperkingen en waarschuwingen

Ga voorzichtig om met het glazen opperviak van de weegschaal: vermijd beschadigingen, barsten en scherven, want gebroken glas
kan letsel veroorzaken. Controleer het gebruik van het apparaat door kinderen, evenals personen met een lichamelijke en geestelijke
handicap. Laat kinderen niet met het apparaat spelen. Plaats de weegschaal op een stevige, vlakke, horizontale ondergrond om
onnauwkeurige metingen te voorkomen. Plaats de weegschaal niet op tapijt of een ander zacht oppervlak. Belast het apparaat niet
verder dan de maximumwaarde van het meetbereik. Als het apparaat lange tijd niet wordt gebruikt, verwijder dan de batterijen en
houd ze buiten het bereik van kinderen en dieren. Gebruik geen chemische en agressieve reinigingsmiddelen, schuurpasta, producten
die zuren en oplosmiddelen bevatten of metalen sponzen om het apparaat schoon te maken.

WAARSCHUWING! Vermijd het krijgen van water of andere vloeistoffen op het apparaat. Dompel het apparaat niet onder in water.
Was het apparaat of een deel ervan niet onder stromend water of in de vaatwasser.

Elementen van het apparaat (zie afb. A, B)

1-scherm; 2 - batterijvak; 3 - 'UNIT' (Eenheid') knop.

Apparaatindicatie
o Actief koppelen met de AENO- Gewichtsweergave weegschaal k Geselecteerde eenheid
Cl app g van gewichtsmeting

Het apparaat voorbereiden op gebruik

Pak het apparaat uit en maak het schoon (zie 'Reiniging en onderhoud'). Open het klepje van het vak (2) en plaats de batterijen in het

vak en let daarbij op de juiste polariteit. Druk op de 'UNIT' (‘'Eenheid’) knop (3) om de eenheid van gewichtsmeting te selecteren. Na

elke druk op de knop toont het scherm (1) de huidige maateenheid: 'kg' - kilogram, 'lb' — pond, 'st:lb’' - steen. Sluit het klepje van het vak.

Plaats het apparaat op een hard, horizontaal opperviak.

Opmerking. De gekozen instellingen worden opgeslagen voor de huidige weging en bij het opnieuw zetten van het apparaat aan. Om

de instellingen te resetten, houdt u de 'UNIT' (Eenheid') knop 5 seconden ingedrukt. Op het display verschijnt de code 'CLr'. Bovendien

worden de instellingen automatisch gereset wanneer de batterijen worden verwijderd.

Exploitatie van het apparaat

Ga op het oppervlak van het apparaat staan. De weegschaal wordt automatisch ingeschakeld en op het scherm verschijnt uw gewicht

in de geselecteerde maateenheid. De weegschaal schakelt automatisch uit binnen 15 seconden nadat de meting is voltooid.

WAARSCHUWING! Informatie weergegeven door de weegschaal kan niet als medische informatie worden beschouwd.

Reiniging en onderhoud

Opmerking. Verwijder de batterijen voordat u het apparaat schoonmaakt.

Veeg het apparaat af met een zachte doek die is bevochtigd met schoon water en veeg het vervolgens droog. Als de weegschaal erg

vuil is, veeg deze dan af met een zachte doek die is bevochtigd met een milde zeepoplossing. Veegt vervolgens af met een zachte doek,

gedrenkt in schoon water en veeg droog.

Verbinding maken met de mobiele app van AENO

Download de mobiele app van AENO van Google Play of de App Store en registreer een nieuwe account (of log in op een bestaande).

« Ga op de weegschaal staan om hem aan te zetten. Plaats uw smartphone zo dicht mogelijk bij het apparaat.

e Tik in het beginscherm van de app op '+ en vervolgens op 'Apparaat toevoegen'.

Opmerking. Als u systeemverzoeken ontvangt om functies op uw smartphone in te schakelen, voert u deze uit.

e Het apparaat wordt automatisch gevonden en de afbeelding verschijnt in het gedeelte 'Automatisch zoeken'. Tik op de knop
‘Toevoegen'.

e Wacht tot er een bericht verschijnt dat aangeeft dat het apparaat met succes is toegevoegd. Tik op '‘Gereed'.

Aanvullende informatie over de gebruiker is beschikbaar in de app: percentage lichaamsvet, spier- en botmassa, lichaamswater, body

mass index, enz. Raadpleeg de volledige handleiding op aeno.com/documents voor gedetailleerde informatie over de functies die

beschikbaar zijn in de app.

Oplossen van mogelijke storingen

« Hetapparaatgaat nietaan. Mogelijke oorzaak: batterijen ontbreken of zijn leeg; polariteit is niet juist bij het plaatsen van de batterijen.
Oplossing: plaats opgeladen batterijen in het vak en let op de polariteit.

* Het apparaat maakt geen verbinding met de app. Mogelijke oorzaak: BT is niet ingeschakeld op de smartphone; het aan te sluiten
apparaat staat te ver weg van de weegschaal; weegschaalinstellingen mislukt. Oplossing: schakel BT in op je smartphone; plaats je
toestel niet meer dan 5 m van de weegschaal; reset de weegschaal naar de fabrieksinstellingen.

Foutcodes weergegeven op het scherm

'Lo' - laag oplaadniveau van de voeding; 'Err' — maximaal toegestaan gewicht overschreden; 'C' - weegfout.

WAARSCHUWING! Als geen van de mogelijke oplossingen het probleem verhelpt, neem dan contact op met je leverancier of een

erkend servicecentrum. Haal het apparaat niet uit elkaar en probeer het niet zelf te repareren.

1 Als u vragen hebt of problemen ondervindt bij het gebruik van uw AENO™ apparaat, neem dan contact op met ondersteuning via i

I e-mail op support@aeno.com of online chat op aeno.com/service-and-warranty. Specialisten kunnen u helpen bij het uitzoeken, I
zodat u geen tijd en moeite hoeft te verspillen aan een bezoek aan een winkel.

ASBISC behoudt zich het recht voor het apparaat te wijzigen en wijzigingen en aanvullingen in dit document aan te brengen zonder voorafgaande

kennisgeving aan de gebruikers.

Garantieperiode en levensduur - 2 jaar vanaf de verkoopdatum van het apparaat in het retailnetwerk.

Fabrikant: ASBISC Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101, Limassol, Cyprus. Gemaakt in China. Alle handelsmerken die in dit document

worden genoemd, zijn eigendom van hun respectieve eigenaars. De productiedatum staat op de verpakking.

Actuele informatie en een gedetailleerde beschrijving van het apparaat, evenals aansluitinstructies, certificaten, informatie over bedrijven die

kwaliteitsclaims accepteren en garanties, zijn beschikbaar op de webpagina aeno.com/documents.

* De capaciteit van de batterijen staat aangegeven op zijn behuizing.
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m Waga fazienkowa inteligentna AENO™ ABSO0001S zostata zaprojektowana do okreélania masy ciata uzytkownika.
Dane techniczne

Zasilanie: baterie AAA * (3 szt.), 4,5V, 0,2 W (maks.). BT 5.0. Czestotliwos¢ robocza: 2400-2480 MHz. Moc emisji: +4 dBm /2,5 mW. Zakres
wazenia: 5-180 kg. Krok wazenia: 0,1 kg. Btagd pomiaru: +0,3 kg (dla 0-50 kg); +0,43 kg (dla 50-100 kg); 0,5 kg (dla ponad 100 kg). Jednostki
miary: kg, Ib, stilb. Wyswietlacz: VA; 63x27 mm. Automatyczne wiaczenie/wytaczenie. Wskazanie potaczenia BT z aplikacja. Sterowanie:
reczne, zdalne (aplikacja AENO). Kolor: biaty. Materiat obudowy: tworzywo sztuczne HIPS, szklo hartowane z powioka ITO. Rozmiar
(dh.xszer.xwys.): 280x280%27,5 mm. Waga: 16 kg. Warunki pracy: temperatura +5..+40 °C, wilgotnos¢ wzgledna 40-85% (bez
kondensacji). Warunki przechowywania: temperatura -20...+60 °C, wilgotnos¢ wzgledna do 90 % (bez kondensacji).

Zawartos¢ zestawu

Waga fazienkowa inteligentna ABS0001S, baterie AAA (3 szt.), skrocona instrukcja obstugi.

Ograniczenia i ostrzezenia

Nalezy ostroznie obchodzi¢ sie ze szklang powierzchnig wagi: unika¢ uszkodzen, pekniec i wyszczerbien, poniewaz pekniete szkto moze
spowodowac obrazenia. Monitoruj korzystanie z urzgdzenia przez dzieci i osoby niepetnosprawne fizycznie lub umystowo. Nie pozwdl
dzieciom bawi¢ sie urzgdzeniem. Umies¢ wage na stabilnej, réwnej, poziomej powierzchni, aby unikngé¢ niedoktadnych wynikéw
pomiaréw. Nie nalezy umieszcza¢ wagi na dywanie lub innej migkkiej powierzchni. Nie nalezy obcigza¢ urzgdzenia ponad maksymalng
wartoé¢ zakresu pomiarowego. Jesli urzadzenie nie jest uzywane przez dtuzszy czas, nalezy wyja¢ baterie i przechowywac je w miejscu
niedostepnym dla dzieci i zwierzat. Do czyszczenia urzadzenia nie nalezy uzywa¢ chemicznych i agresywnych detergentéw, past
Sciernych, produktéw zawierajgcych kwasy i rozpuszczalniki ani metalowych gabek.

OSTRZEZENIE! Unikaj kontaktu urzadzenia z woda lub innymi ptynami. Nie nalezy zanurzaé urzadzenia w wodzie. Nie nalezy my¢
urzadzenia ani zadnej jego czesci pod biezgcg wodg, ani w zmywarce.

Elementy urzadzenia (patrz rys. A, B)

1-wyswietlacz; 2 - komora baterii; 3 - przycisk ,UNIT" (,Jednostka miary”).

Wskazanie urzadzenia

Aktywne parowanie z aplikacjg AENO 10000 Skala wagowa Wybrana jednostka miary wagi
8 ywne p plikacja :HHHB 9 kg v i ywag

Przygotowanie urzadzenia do pracy

Rozpakuj urzadzenie i wyczysé je (patrz ,Czyszczenie i pielegnacja”). Otwérz pokrywe komory baterii (2) i wtéz baterie do komory,

zwracajgc uwage na prawidtowg biegunowosé. Nacisnij przycisk ,UNIT” (,Jednostka miary”) (3), aby wybrac¢ jednostke miary wagi. Po

kazdym naciénieciu na wyswietlaczu (1) pojawi sie biezgca jednostka miary: ,.kg” - kilogram, ,Ib” - funt, ,st:Ib” - stone. Zamknij pokrywe
komory. Umies$¢ urzadzenie na twardej, poziomej powierzchni.

Uwaga. Wybrane ustawienia s zapisywane dla biezgcego wazenia oraz po ponownym wigczeniu urzadzenia. Aby zresetowaé

ustawienia, nacisnij i przytrzymaj przycisk ,UNIT" (,Jednostka miary”) przez 5 sekund. Na wyswietlaczu pojawi sie kod ,CLr". Ponadto

ustawienia sg automatycznie resetowane po wyjeciu baterii.

Eksploatacja urzadzenia

Stan na powierzchni urzadzenia. Waga wigczy sie automatycznie, a na wyswietlaczu pojawi sie waga uzytkownika w wybranej jednostce

miary. Waga wyfgczy sie automatycznie w ciggu 15 sekund po zakoriczeniu pomiaru.

OSTRZEZENIE! Dane uzyskane za pomoca wag nhie sa wskaznikami medycznymi.

Czyszczenie i pielegnacja

Uwaga. Przed czyszczeniem urzadzenia nalezy wyjac¢ baterie.

Przetrze¢ urzadzenie migkka szmatka zwilzong czystg wodg, a nastepnie wytrze¢ do sucha. W przypadku silnego zabrudzenia przetrze¢

wage miekka szmatka zwilzong tagodnym roztworem mydta. Nastepnie przetrze¢ miekka szmatka zwilzong czysty wodg i wysuszyé.

Potaczenie z aplikacja mobilng AENO

Pobierz aplikacje mobilng AENO z Google Play lub App Store i zarejestruj nowe konto (lub zaloguj sie do istniejgcego).

« Stan na wadze, aby jg wigczyé¢. Umies¢ smartfon jak najblizej urzgdzenia.

« Na ekranie gtéwnym aplikacji dotknij ,+", a nastepnie dotknij ,Dodaj urzgdzenie”.

Uwaga. Jesli system poprosi Cie o aktywacje jakichkolwiek funkcji w smartfonie, zréb to.

e Urzadzenie zostanie znalezione automatycznie, a jego obraz pojawi sie¢ w sekcji ,Automatyczne wyszukiwanie”. Kliknij przycisk
,Dodaj".

e Poczekaj na wyswietlenie komunikatu informujgcego o pomyéinym dodaniu urzgdzenia. Kliknij ,Gotowe".

W aplikacji dostepne sg dodatkowe informacje o uzytkowniku: proporcje tkanki ttuszczowej, masy migsniowej i kostnej, poziom wody

W organizmie, wskaznik masy ciata itp. Szczegdtowe informacje na temat funkcji dostepnych w aplikacji mozna znalez¢ w petnej

instrukcji na stronie aeno.com/documents.

Usuwanie ewentualnych usterek

« Urzadzenie sie nie wigcza. Mozliwa przyczyna: brak baterii lub baterie roztadowane; nieprawidtowa biegunowoé¢ podczas wkiadania
baterii. Rozwigzanie: wtéz natadowane baterie do komory, przestrzegajgc biegunowosci.

« Urzadzenie nie tgczy sie z aplikacjg. Mozliwa przyczyna: BT nie jest wigczony na smartfonie; urzadzenie, ktére ma zosta¢ podtgczone,
znajduje sie zbyt daleko od wagi; btgd ustawien wagi. Rozwigzanie: wigcz BT w smartfonie; umies¢ urzadzenie w odlegtosci nie
wiekszej niz 5 m od wagi; zresetuj wage do ustawien fabrycznych.

Kody btedéw wyswietlane na wyswietlaczu

,Lo" — niski poziom natadowania zasilacza; ,Err” — przekroczona maksymalna dopuszczalna masa; ,C" - btad wazenia.

OSTRZEZENIE! Jesli zaden z mozliwych sposobéw nie rozwiaze problemu, nalezy skontaktowad sie z dostawca lub autoryzowanym

isowym. Nie nalezy demontowac¢ ani prébowac naprawiaé urzgdzenia samodzielnie.

i masz jakiekolwiek pytania lub trudnosci podczas korzystania z urzadzenia AENO, skontaktuj sie z obstuga klienta za!
: posrednictwem poczty e-mail support@aeno.com lub czatu online na stronie internetowej aeno.::om/servic:e-and-warranty.I
| Specjalisci pomoga Ci i nie bedziesz musiat traci¢ czasu i wysitku na odwiedzanie sklepu. 1

ASBISC zastrzega sobie prawo do modyfikacji urzgdzenia oraz wprowadzania zmian i uzupetnien do niniejszego dokumentu bez wczesniejszego
powiadomienia uzytkownikdow.

Okres gwarancji i uzytkowania - 2 lata od daty sprzedazy urzadzenia w sieci detalicznej.

Dane producenta: ASBISC Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101, Limassol, Cyprus (Cypr). Wyprodukowano w Chinach. Wszystkie znaki
towarowe i handlowe wymienione w niniejszym dokumencie sg wtasnoscig ich odpowiednich wiascicieli. Data produkcji jest podana na opakowaniu.
Aktualne informacje i szczegétowy opis urzadzenia, a takze instrukcje podtgczenia, certyfikaty, informacje o firmach przyjmujacych reklamacje
Jjakosciowe i gwarancje sg dostepne na stronie internetowej aeno.com/documents.

* Pojemnosc baterii jest podana na obudowie baterii.
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mA balanca de diagnéstico inteligente AENO™ ABSO0001S foi concebida para determinar o peso do utilizador.

Dados técnicos

Alimentacao elétrica: pilhas AAA* (3p¢), 4,5V, 0,2 W (max.). BT 5.0. Frequéncia de funcionamento: 2400-2480 MHz. Poténcia de emissao:
+4dBm /2,5 mW. Gama de medicdo: 5-180 kg. Passo de pesagem: 0,1 kg. Erro de medicao: +0,3 kg (para 0-50 kg); +0,43 kg (para
50-100 kg); +0,5 kg (para mais de 100 kg). Unidades de medida: kg, Ib, stlb. Ecra: VA, 63x27 mm. Ligacdo/desligacdo automatica.
Indicagdo da conexdo BT ao aplicativo. Controlo: manual, remoto (aplicativo AENO). Cor: branco. Material da caixa: plastico HIPS, vidro
temperado com revestimento ITO. Tamanho (CxLxA): 280x280x27,5 mm. Peso: 1,6 kg. Condi¢des de funcionamento: temperatura
+5..+40 °C, humidade relativa 40-85 % (sem condensagdo). Condi¢des de armazenamento: temperatura -20..+60 °C, humidade relativa
até 90 % (sem condensagdo).

Conteudo da embalagem

Balanca de diagndstico inteligente ABS0001S, pilhas AAA (3 pg.), breve guia do utilizador.

Restri¢des e avisos

Manuseie a superficie de vidro da balanga com cuidado: evite danos, fissuras e lascas, pois o vidro partido pode causar ferimentos.
Monitorize a utilizagéo do dispositivo por criangas e pessoas com deficiéncias fisicas ou mentais. Nao permita que as criangas brinquem
com o dispositivo. Coloque a balanca sobre uma superficie firme, plana e horizontal para evitar medicdes inexatas. Ndo coloque a
balanga sobre um tapete ou qualquer outra superficie macia. Nao carregue o dispositivo para além do valor maximo da gama de
medigao. Se o dispositivo ndo for utilizado durante um periodo prolongado, remova as pilhas e mantenha-as fora doalcance de criangas
e animais. Ndo utilize detergentes quimicos e agressivos, pastas abrasivas, produtos que contenham &cidos e solventes ou esponjas
metalicas para limpar o dispositivo.

ATENGAO! Evite o contacto com dgua ou outros liquidos. Ndo submerja o dispositivo em agua. Nao lave o dispositivo ou qualquer parte
dele sob agua corrente, ou na maquina de lavar loiga.

Elementos do dispositivo (ver fig. A, B)

1-ecré; 2 - compartimento das pilhas; 3 - botdo "UNIT" ("Unidade de medida").

Indicagdo do dispositivo

Emparelhamento ativo com o
0 aplicativo AENO

Preparacgao do dispositivo para o funcionamento

Desembale o dispositivo e limpe-o (ver "Limpeza e manutengéo"). Abra a tampa do compartimento (2) e introduza as pilhas no

compartimento, respeitando a polaridade correta. Prima o botdo "UNIT" ("Unidade de medida") (3) para selecionar a unidade de

medigao do peso. Apds cada pressao, o ecra (1) apresenta a unidade de medida atual: "kg" — quilograma, "Ib" - libra, "st:Ib" - stone. Feche

a tampa do compartimento. Coloque o dispositivo numa superficie dura e horizontal.

Nota. As definicdes selecionadas sdo guardadas para a pesagem atual e quando o dispositivo é ligado novamente. Para repor as

definigdes, prima sem soltar o botdo "UNIT" ("Unidade de medida") durante 5 segundos. O ecra apresenta o cédigo "CLr". Além disso, as

definigdes sdo automaticamente repostas quando as pilhas sao retiradas.

Operagao do dispositivo

Fique na superficie do dispositivo. A balanga liga-se automaticamente e o ecrd mostra o seu peso na unidade de medida selecionada.

A balancga desliga-se automaticamente 15 segundos apds a conclusao da medigao.

ATENGAO! Os dados obtidos através da balanga n&o s&o indicadores médicos.

Limpeza e manutengdo

Nota. Retire as pilhas antes de limpar o dispositivo.

Limpe odispositivo com um pano macio humedecido em dgua limpa e depois seque. Se estiver muito suja, limpe a balanga com um pano

macio humedecido com uma solugao de sabdo suave. Em seguida, limpe com um pano macio humedecido com agua limpa e seque.

Ligagdo ao aplicativo mével AENO

Descarregue o aplicativo mével AENO do Google Play ou da App Store e registe uma nova conta (ou inicie sessao numa conta ja

existente).

e Figue em cima da balanca para a ligar. Coloque o seu smartphone o mais préximo possivel do dispositivo.

« No ecré inicial do aplicativo, toque em "+" e depois em "Adicionar dispositivo".

Nota. Se for solicitado pelo sistema a ative quaisquer fun¢des no seu smartphone, faga-o.

« O dispositivo serd encontrado automaticamente e a sua imagem aparecera na secgao "Pesquisa automatica". Toque em botao
"Adicionar".

e Aguarde que apareca uma mensagem a indicar que o dispositivo foi adicionado com éxito. Toque em "Feito".

O aplicativo disponibiliza informacgdes adicionais sobre o utilizador: proporcédo de tecido adiposo, massa muscular e éssea, nivel de dgua

corporal, indice de massa corporal, etc. Para obter informagdes pormenorizadas sobre as funcdes disponiveis no aplicativo, consulte o

manual completo na pagina web aeno.com/documents.

Resolugdo de possiveis faltas

« Odispositivo ndo se liga. Causa possivel: as pilhas estao em falta ou descarregadas; a polaridade nao esta correta quando se inserem
as pilhas. Solugdo: introduza as pilhas carregadas no compartimento, respeitando a polaridade.

« O dispositivo nao se liga ao aplicativo. Causa possivel: o BT ndo estd ativado no smartphone; o dispositivo a ligar estd demasiado
afastado da balanga; as definicdes da balanga falharam. Solugéo: ative o BT no seu smartphone; coloque o seu dispositivo a uma
distancia ndo superior a 5 m da balanga; repa as definicdes de fabrica da balanca.

Cédigos de erro apresentados no ecra

"Lo" - baixo nivel de carga da fonte de alimentagéao; "Err" — peso maximo permitido excedido; "C" - falha na pesagem.

ATENGAO! Se nenhuma das solugdes possiveis resolver o problema, contacte o seu fornecedor ou um centro de assisténcia autorizado.

Néo desmonte ou tente reparar o dispositivo por conta prépria.

oo
oo
R,
oo

selecionada

|: |:1 ~  Escala de exibigdo de peso kg Unidade de medida de peso

Se tiver duvidas ou dificuldades em utilizar o seu dispositivo AENO™, contacte a assisténcia por e-mail em support@aeno.com ou
, através do chat online em aeno.com/service-and-warranty. Os especialistas ajuda-lo-do a resolver o problema, e nao tera de perder 1
1| tempo e esforco a ir a loja. 1
A ASBISC reserva-se o direito de modificar o dispositivo e de efetuar alteracdes e aditamentos ao presente documento sem aviso aos utilizadores.
Periodo de garantia e vida Util - 2 anos a partir da data de venda do dispositivo na rede de retalho.
Informagdes do fabricante: ASBISC Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101, Limassol, Cyprus (Chipre). Fabricado na China. Todas as marcas
registadas e nomes comerciais mencionadas neste documento sdo propriedade dos respetivos proprietarios. A data de produgéao esta indicada na
embalagem.
Informagades atualizadas e uma descrigdo detalhada do dispositivo, bem como instrugées de ligagao, certificados, informagdes sobre empresas que
aceitam reclamacdes de qualidade e garantias, estdo disponiveis na pagina web aeno.com/documents.

* A capacidade das baterias esta indicada no corpo deles.
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@ Cantarul de podea inteligent AENO™ ABSO0O00I1S este conceput pentru a determina greutatea utilizatorului.

Specificatii

Alimentare: baterii AAA* (3 buc.), 4,5V, 0,2 W (max.). BT 5.0. Frecventa de functionare: 2400-2480 MHz. Puterea de emisie: +4 dBm /
2,5 mW. Diapazon de masurare: 5-180 kg. Etapa de cantarire: 0,1 kg. Eroare de masurare: 0,3 kg (pentru 0-50 kg); 0,43 kg (pentru
50-100 kg); +0,5 kg (pentru mai mult de 100 kg). Unitati de masuréa: kg, Ib, st:lb. Afisaj: VA; 63x27 mm. Pornire/oprire automata. Indicarea
conexiunii BT la aplicatie. Control: manual, de la distanta (aplicatia AENO). Culoare: alba. Materialul carcasei: plastic HIPS, sticla calita cu
acoperire ITO. Dimensiune (LxLxH): 280x280x27,5 mm. Greutate: 1,6 kg. Conditii de exploatare: temperatura +5..+40 °C, umiditate
relativa 40-85 % (fara condensare). Conditii de depozitare: temperatura -20..+60 °C, umiditate relativa pana la 90 % (fara condensare).

Echipamente

Cantar de podea inteligent ABS00O0I1S, baterii AAA (3 buc.), scurt ghid de utilizare.

Restrictii si avertismente

Manipulati suprafata de sticla a cantarului cu grija: evitati deteriorarea, fisurile si cioburile, deoarece sticla sparta poate provoca raniri.
Monitorizati utilizarea dispozitivului de catre copii, precum si de catre persoanele cu dizabilitati fizice si mentale. Nu permiteti copiilor
sa se joace cu dispozitivul. Asezati cantarul pe o suprafatd tare, plana si orizontala pentru a evita méasuratorile inexacte. Nu asezati
cantarul pe covor sau pe orice alta suprafata moale. Nu incarcati dispozitivul peste valoarea maxima a diapazonului de masurare. Daca
dispozitivul nu este utilizat pentru o perioada indelungata, scoateti bateriile si depozitati-le departe de accesul copiilor si al animalelor. Nu
utilizati detergenti chimici si agresivi, paste abrazive, produse care contin acizi si solventi sau bureti metalici pentru a curata dispozitivul.

ATENTIE! Evitati contactul cu apa sau alte lichide. Nu scufundati dispozitivul in apa. Nu spélati dispozitivul sau orice parte a acestuia
sub jet de apa curentd sau in masina de spalat vase.

Elemente ale dispozitivului (vezi fig. A, B)

1- afisaj; 2 - compartimentul pentru baterii; 3 - butonul ,UNIT" (,Unitate de masura").

Indicarea dispozitivului

8 Asociere activa cu aplicatia AENO

0.0 FI Scala de afisare a greutatii kg Unitatea de masura a

|
DO R greutatii selectata

{mOw)

Pregatirea dispozitivului pentru utilizare

Despachetati dispozitivul si curatati-l (vezi ,Curdtare si intretinere”). Deschideti capacul compartimentului pentru baterii (2) si

introduceti bateriile in compartiment, respectand polaritatea corecta. Apdsati butonul ,UNIT" (,Unitate de masura®) (3) pentru a selecta

unitatea de masura a greutatii. Dupa fiecare apasare, pe afisajul (1) va aparea unitatea de masura curenta: ,kg"” - kilogram, ,Ib" - livra,

Lstlb” - stone. Inchideti capacul compartimentului. Asezati dispozitivul pe o suprafaté tare, orizontala.

Nota. Setdrile selectate sunt salvate pentru cantarirea curenta si atunci cand dispozitivul este pornit din nou. Pentru a reseta setdrile,

apasati si mentineti apasat butonul ,UNIT* (,Unitate de masura“) timp de 5 secunde. Pe afisaj va aparea codul ,CLr". De asemenea,

setarile sunt resetate automat atunci cand bateriile sunt scoase.

Exploatarea dispozitivului

Stati pe suprafata dispozitivului. Cantarul se va porni automat, iar afisajul va indica greutatea dumneavoastra in unitatea de masura

selectata. Cantarul se va opri automat in termen de 15 secunde dupa finalizarea masuratorii.

ATENTIE! Datele obtinute din scale nu sunt indicatori medicali.

Curatare si intretinere

Nota. Scoateti bateriile inainte de a curata dispozitivul.

Stergeti dispozitivul cu o carpa moale umezita in apa curata si apoi stergeti-l. Daca este foarte murdar, stergeti cantarul cu o carpa

moale umezita cu o solutie de sdpun usor. Apoi stergeti cu o carpa moale umezitd cu apa curata si uscati.

Conectarea la aplicatia mobila AENO

Descarcati aplicatia mobila AENO din Google Play sau App Store si inregistrati un cont nou (sau conectati-va la unul existent).

« Stati pe cantar pentru a-l porni. Pozitionati-va smartphone-ul cat mai aproape de dispozitiv.

e Din ecranul de pornire al aplicatiei, atingeti ,+" si apoi - ,Adaugati dispozitiv".

Nota. Daca sistemul va solicita sa activati orice functie de pe smartphone, faceti acest lucru.

« Dispozitivul va fi gdsit automat, iar imaginea acestuia va apdrea in sectiunea ,Cautare automata“. Apasati butonul ,Adaugati”.

* Asteptati sa apard un mesaj care indica faptul ca dispozitivul a fost adaugat cu succes. Asteptati ,Gata".

n aplicatie sunt disponibile informatii suplimentare despre utilizator: proportia de tesut adipos, masa musculara si osoasa, nivelul apei

corporale, indicele de masa corporald etc. Pentru informatii detaliate despre functiile disponibile in aplicatie, consultati manualul

complet de pe pagina web aeno.com/documents.

Depanarea posibilelor defectiuni

« Dispozitivul nu porneste. Cauza posibila: bateriile lipsesc sau sunt descarcate; polaritatea nu este corectd atunci cand introduceti
bateriile. Solutie: introduceti bateriile incdrcate in compartiment, respectand polaritatea.

« Dispozitivul nu se conecteaza la aplicatie. Cauza posibild: BT nu este activat pe smartphone; dispozitivul care urmeaza sa fie conectat
este prea departe de cantar; setarile cantarului au esuat. Solutie: activati BT pe smartphone-ul dvs,; plasati dispozitivul la o distanta
de cel mult 5 m de cantar; resetati cantarul la setarile din fabrica.

Codurile de eroare afisate pe afisajul

,Lo" —nivel scazut de incarcare a sursei de alimentare; ,Err” - greutate maxima admisa depasita; ,C" — esec la cantarire.

ATENTIE! Daca niciuna dintre solutiile posibile nu rezolva problema, contactati furnizorul dumneavoastra sau un centru de service

autorizat. Nu dezasamblati si nu incercati sa reparati singur dispozitivul.

! Daca aveti intrebari sau dificultati in utilizarea dispozitivului AENO™, va rugam sa contactati serviciul de asistenta prin e-mail la!
: support@aeno.com sau prin chat online la aeno.com/service-and-warranty. Specialistii va pot ajuta s& va descurcati, astfel incat sa :
| Nu mai pierdeti ti

Compania ASBISC isi rezerva dreptul de a modifica dispozitivul si de a aduce modificari si completari la acest document fara a anunta in prealabil
utilizatorii.

Perioada de garantie si durata de viata a serviciului — 2 ani de la data vanzarii dispozitivului in reteaua de vanzare cu amanuntul.

Informatii despre producator: ASBISC Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101, Limassol, Cyprus (Cipru). Fabricat in China. Toate marcile
comerciale si marcile comerciale mentionate in acest document sunt proprietatea proprietarilor respectivi. Data de productie este indicata pe
ambalaj.

Informatii actualizate si o descriere detaliata a dispozitivului, precum si instructiuni de conectare, certificate, informatii despre companiile care
acceptd revendicari de calitate si garantii, sunt disponibile pe pagina web aeno.com/documents.

* Capacitatea bateriilor este indicata pe carcasa acestora.
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m YMHble HanonbHble Becbl AENO™ ABS0001S npegHa3sHadeHbl 419 onpegeneHns Beca Nonb3osBaTens.

TexHUYecKne XapaKTepUCTUKU

dnekTponuTaHue: Gatapenkn AAA* (3 WT.), 4,5 B, 0,2 BT (Makc.). BT 5.0. Pabouada yactoTa: 2400-2480 MI'L. MOLLUHOCTb U3Ny4YeHns:
+4 nBMm / 2,5 MBT. OnanasoH nsMepeHuin: 5-180 kr. LLlar B3BewwmBaHua: 0,1 kr. MNMorpeLlHocTb nsmepeHuna: 0,3 kr (ana 0-50 kr); +0,43 Kr
(ana 50-100 kr); *O,5kr (mna 6Gonee 100 kr). EouHWUbl m3mepeHus: kr, b, stlb. Oucnnei: VA, 63x27 MM. ABTOMaTU4ecKoe
BK/IIOYEHME/BbIKTIOYEHWe. MHAVKauMa BT-NOAKTIOHEHUS K MPUIOXEHMIO. YNpaBieHue: pyyHoe, yaaneHHoe (npunoxkeHue AENO).
LiBeT: 6enblit. MaTepuan kopnyca: nnactvk HIPS, 3akaneHHoe CTeko ¢ nokpbiTyem ITO. Pasmep (OxLLUxB): 280x280%27,5 MM. Bec: 1,6 Kr.
YcnoBua akcnnyataumm: Temnepatypa +5..+40 °C, OTHOCUTENbHAsA BNaKHOCTb 40-85 % (6e3 koHAoeHcauuu). YCNoBusa xXpaHeHus:
Temnepatypa -20...+60 °C, oTHOCUTENbHasa BNaXXHOCTb A0 90 % (6e3 kKoHaeHcaumm).

KoMnnekT nocraBku

YMHble HamnonbHble Becbl ABSO001S, 6aTapeinku AAA (3 LWIT.), KpaTKoe pyKOBOACTBO Nofb3oBaTens.

OrpaHu4YeHUs U npeaynpexaeHus

OCTOPOXHO O6palLlanTech CO CTEKNAHHOM MOBEPXHOCTbIO BECOB: He AOMyCKalTe MOBPEXAEHUN, TPELUMH W CKOMOB, MOCKObKY
pa3buToe CTEKNIO MOXET CTaTb MPUYMHOW TpaBMbl. KOHTPOMWUPYITE MCronb3oBaHWe YCTPOWMCTBa AETbMW, a Takke Nnuamm ¢
OorpaHU4eHHbIMU GUINYECKUMU N YMCTBEHHBIMU BO3MOXHOCTAMW. He no3sonsiTe AeTaM UrpaTb C YCTPOWCTBOM. YCTaHaBnmBanTe
BeCbl Ha TBEPLOW POBHOW FOPU30HTaNbHOM NMOBEPXHOCTU, UTOBbLI U36eaTb HETOYHOCTU M3MepeHuin. He ycTaHaBnMBalTe Bechl Ha
KOBPOBOM WM to6OM APYroM MSArKOM MOKPbITUW. He Harpy»ainTe yCTPOMCTBO CBEPX MaKCMManbHOro 3Ha4YeHWs AuanasoHa
M3MepeHuni. ECnn yCTpomncTBO He UCnonb3yeTcs ANnTeNbHOe BPeMsi, U3BNeKnTe 6aTaperku U XpaHUTe 1x B MecTe, HeAOCTYNMHOM ANs
[eTel U XXMBOTHbIX. He MCnonb3yinTe AN OUNCTKU YCTPOMCTBa XMMUYECKME W arpeccrBHbIE MOOLLME CPeACTBa, abpa3nBHble NacTbl,
Cpe[fcTBa, coAepallne KUCMOTbl U PacTBOPUTENM, a TakxKe MeTanmyeckmne ryoku.

BHUMAHME! /36eraiiTe nonagaHua Ha yCTPOMCTBO BOAbI MM UHbIX XXUAKOCTEN. 3anpeLuaeTca norpy)atb YCTPOWCTBO B BOLY.
3anpeLlaeTcsa MbiTb YCTPOMCTBO UK KaKyto-N11M6Go ero AeTanb nof CTpyein BoAbl UK B MOCYAOMOEUYHOM MalLnHe.

AneMeHTbl ycTpoMcTBa (cM. puc. A, B)

1- avcnnewn; 2 - otcek Ana 6atapeek; 3 — kHonka «UNIT» («<EQMHMLA N3MepeHms»).

UHAauKauma ycTponcTea

8 AKTVBHOE COMpshKeHne |C|,F

1.0 A
npunoxeHnem AENO eoeos
MoaroToBKa ycTpoicTea K pa6ote
PacnakyliTe yCTPOWCTBO 1 NMPOoBeanTe ero O4MCTKY (CM. «OUMCTKa U yXxofa»). OTKPOITE KPbILLKY OTCeKa (2) 1 BCTaBbTe 6aTapeliku B OTCEK,
cobntofas NpaBuIbHYO NONAPHOCTb. HaxkmuTe KHoMKy «UNIT» («EAnHMLA 3MepeHns») (3), 4Tobbl BbiIGpaTb eauHULLY M3MepeHud Beca.
Mocne kaxpaoro Haxkatunsa Ha ancnnee (1) GyneT oTobpaxaTbest akTyanbHas eAnHULLE U3MepeHUs: «kg» — Kinorpamm, «lb» — GyHT, «stlb» —
CTOYH. 3aKpOi1Te KpbILLIKY OTCeKa. YCTaHOBUTE YCTPOMCTBO Ha TBEPAOI FOPU30HTaNbHOM MOBEPXHOCTU.

MpuMeyaHue. BbibpaHHble HAaCTPOMKM COXPAHSAIOTCA ANA TeKyLIero B3BELUMBaHUA W MpU Mocnedyolmnx BKIOYEHWAX YCTPOMCTBa.

YTo6bl COHPOCUTL HAaCTPOMKM, HAKMUTE U yaepxuBanTe kHomnky «UNIT» («EQUHMLA n3MepeHUs») B TedeHWe 5 cekyHa. Ha avcnnee

oTo6pasnTcs Ko, «CLr». TakyKe HaCTPOMKM aBTOMAaTUYeCKM cbpacbiBaloTcsa Mpu U3BneveHn 6aTtapeek.

3KcnnyaTauums ycTpoucTsa

BcTaHbTe Ha MOBEPXHOCTb YCTPOMCTBA. Bechl BKtoUaTca aBTOMaTUYECKU, Ha Aucrnee oTo6pasnTca Ball BeC B BbiGpaHHOW eauHMLe

13MepeHUs. Becbl BbIK/IOHATCH aBTOMAaTUYECKUM B TedeHne 15 ceKyH/ Mocre 3aBepLueHNs U3MepeHuns.

BHUMAHME! [laHHble, Nony4YeHHble NpW MOMOLLIM BECOB, He ABNF0TCA MeAULIMHCKMMY MoKasaTenaMu.

OuucTKa u yxon

MpuMeyaHue. M3BneknTe GaTapeikmn nepe O4NCTKOM yCTpoMCTBa.

MpoTpuTe YCTPOMCTBO MSITKOM TKaHbO, CMOYEHHOM B YMCTOM BOAE, @ 3aTeM BbITPUTE HacyXo. MpW HanMuMm CUMbHbIX 3arpsa3HEH U

NPOTPUTE BECbl MArKOM TKaHbiO, CMOYEHHOM B CNMaboM MbINIbHOM pacTBope. 3aTeM MPOTPUTE MSATKOM TKaHblO, CMOYEHHOW B UMCTOM

BOAE, U BbITPUTE HACyXO.

MoaknioyeHne K MO6UnbHOMy npunoxxeHunio AENO

Ckavante MobunbHoe npunoxeHue AENO B Google Play mnu App Store U 3apeructTpupyinrte HOBbIM akKayHT (UnwW BonauTe B

CYLLEeCTBYIOLLMN).

o BcTaHbTe Ha Becbl, UTOGbl BKIIOUUTb UX. Pacnonoxute cMapThOH Kak MOXKHO BMKe K yCTPOMCTBY.

e Ha rnaBHOM 3KpaHe NPUTOXKEHNA HAXXMUTE «+», a 3aTeM — «[Jo6aBUTb YCTPONCTBO.

MpumMeyaHue. MNpu NOABNEHUN CUCTEMHBbIX 3aMPOCOB O BKITIOUEHNIN KaKNX-TMB0 GyHKLMIA Ha CMapTdOHE, BbIMOMHUTE UX.

e YCTpoKCTBO ByAeT HaliAeHO aBTOMAaTUYECKH, 1 ero N3o6paxeHne NnosBuTca B pasgene «ABTOMaTUYECKUI MOUCK». HaXKMUTE KHOMKY
«[006aBUTb».

o [loxantech noasneHma coobLLeHUs O TOM, YTO YCTPOMCTBO GblNo ycrellHo ao6aBneHo. HaxkmuTte «FoToBo».

B npunoxeHnn OocTynHa AOMonHUTeNbHas MHbOpPMaLMs O Mofb3oBaTesne: A0S KUPOBOM TKaHW, MbILEYHOM U KOCTHOM Macchl,

YPOBEHb BOAbl B OPraHn3Me, MHAEKC Macchl Tena 1 T. 4. Moapo6bHasa nHbopmMaLma o GyHKUUSX, JOCTYMHbIX B MPUNOXEHUW, NpuBeaeHa

B MOJIHOM BEPCUM PYKOBOACTBA Ha Be6-CcTpaHuLe aeno.com/documents.

YcTpaHeHMe BO3MOXKHbIX HeucnpaBHocTen

YCTPOMCTBO He BKIItOYaeTcs. BO3MOXHasa MpuYmMHa: OTCYTCTBYIOT WKW paspsbkeHbl 6aTapelikv; npu ycTaHoBKe 6aTapeek He

cobntoeHa NoNAPHOCTb. PellieHKe: BCTaBbTe 3apshkeHHble 6aTapeliki B oTceK, cobntoaas NonspHoOCTb.

YCTPOMCTBO He MOAKIIOHAETCA K MPUTOXKEHMIO. BO3MOXHas npuymHa: He BrtodeH BT Ha cMapTdoHe; noakiioyaemMoe yCTporcTBO

HaxoaQMTCs CIIMLIKOM [JaneKo oT BecoB; c6oi HacTpoek BecoB. PelleHue: BKtounTe BT Ha cMapThoHe; pacronoxuTe yCTPoMCcTBO Ha

paccToaHUK He 6onee 5 M OT BecoB; c6pocbTe HAaCTPOMKIM BECOB A0 3aBOACKMX.

Kopabl olumbok, oTo6paxkaeMble Ha aucnnee

«Lo» — HU3KMI ypOBEHb 3apsiAa MCTOUHMKA MUTaHKS; «Erm — NpeBblLeH MaKCUManbHO AOMYCTUMBbIN Bec; «C» — c6ol Npun B3BELLUMBAH WM.

BHUMAHME! Ecnvt HU OOMH U3 BO3MOXHbIX CMOCOBOB YCTPaHEHWNS He MOMOT PeLLnTb Npobriemy, o6paTUTech K MOCTaBLUMKY N1M6o B

3BTOPU3OBAHHbI CEPBICHbIN UEHTP. He pasbipaliTe YCTPOMCTBO U HE NbiTaliTeCh OTREMOHTMPOBATS €10 CAMOCTORTENbHO: _ _ _ _ _

: Ecnu y Bac BO3HUKIU Kakune-nn6o BOMpoChl UKW TPYOAHOCTU MPU UCMoNb30BaHWKM ycTporicTBa AENO™, noyanymcra, CBAXUTECh CO :

| CNy><6oVi MOAAEPXKKM MO MEKTPOHHON MouTe support@aeno.com Wiy B oHNaliH-yaTe Ha Be6-CTpaHuLe aeno.com/service-and-

| warranty. CneumanuncTbl MOMOryT BaM pa3o6paTbesl, M BaM He Hy)KHO ByeT TpaTUTb BPEMS 1 YCUNNS Ha NocellleHWe MarasunHa. |

LLikana oTo6paxkeHWs Beca kg BbiGpaHHaa eanHMLLEa U3MepeHus
Beca

KomnaHua ASBISC octaenaeT 3a coboi NpaBo MOANPULMPOBATb YCTPOMCTBO M BHOCUTb U3MEHEHWS W OOMONHEHUA B AaHHbIN OOKYMEHT 6e3
npeaBapuTeNbHOrO YBEAOMIEHWs No/b3oBaTene.

FapaHTUIHBIN CPOK M CPOK Cry»6bl — 2 roAa ¢ AaTbl NPOoAaXu YCTPOMCTBA B PO3HUYHOM CETU.

CeepneHusa o npounssoauTtene: ASBISC Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101, Limassol, Cyprus (Kunp). CoenaHo B KuTae. Bce ToBapHbie
3HaKM U TOProBble MapKM, YMOMsiHyTble B HacTOsilleM [OKYMeHTe, SBNSIoTCS COBCTBEHHOCTBIO WX COOTBETCTBYIOLIMX Brafdenbues. [laTa
NPOW3BOACTBA YKa3aHa Ha yNaKoBKe.

AKTyanbHble CBeEHWUs 1 NoApPOGHOE OMMUCaHWe YCTPOWMCTBA, @ TakKe MHCTPYKUMS MO MOAK/MOYEHMIO, CepTUDMKATLI, CBEAEHNSI O KOMMaHUsX,
MPYHUMAIOLLMX MPETEH3MK MO KaYeCTBy U rapaHTUK, AOCTYMHbI Ha Be6-CTpaHuLe aeno.com/documents.

* EMKOCTb 6aTapeek yKasaHa Ha 1x Kopryce.
aeno.com/documents 25



Inteligentna podlahova vaha AENO™ ABS0001S je ur¢ena na urc¢ovanie hmotnosti pouzivatela.

Technické Specifikacie

Napajanie: batérie AAA* (3 ks), 4,5V, 02 W (max.). BT 5.0. Pracovna frekvencia: 2400-2480 MHz. Viyzarovaci vykon: +4 dBm /2,5 mW.
Rozsah merania: 5-180 kg. Krok vazenia: 0,1 kg. Chyba merania: +0,3 kg (pre 0-50 kg); +0,43 kg (pre 50-100 kg); +0,5 kg (pre viac ako
100 kg). Merné jednotky: kg, Ib, stib. Displej: VA, 63x27 mm. Automatické zapnutie/vypnutie. Indikacia pripojenia BT k aplikacii.
Ovladanie: manuélne, dialkové (aplikdcia AENO). Farba: biela. Material puzdra: plast HIPS, tvrdené sklo s povrchovou Upravou ITO.
Velkost (Dx$xV): 280x280x27,5 mm. Hmotnost: 1,6 kg. Prevadzkové podmienky: teplota +5..+40 °C, relativna vihkost 40-85% (bez
kondenzacie). Podmienky skladovania: teplota -20..+60 °C, relativna vihkost do 90 % (bez kondenzacie).

Obsah balenia

Inteligentnd podlahova vaha ABS0001S, batérie AAA (3 ks), stru¢na prirucka.

Obmedzenia a upozornenia

So sklenenym povrchom vahy zaobchadzajte opatrne: vyvarujte sa poskodenia, prasklin a Glomkov, pretoze rozbité sklo moze spdsobit
zranenie. Monitorujte pouZivanie zariadenia detmi a osobami s telesnym alebo mentéalnym postihnutim. Nedovolte detom hrat sa so
zariadenim. Vahu umiestnite na pevny, rovny a vodorovny povrch, aby ste zabranili nepresnym meraniam. Vahu neumiestrujte na
koberec alebo iny makky povrch. Pristroj nezatazujte nad maximalnu hodnotu meracieho rozsahu. Ak sa zariadenie dIh&i ¢as nepouziva,
vyberte batérie a ulozte ich mimo dosahu detfi a zvierat. Na Cistenie zariadenia nepouZivajte chemické a agresivne Cistiace prostriedky,
abrazivne pasty, vyrobky obsahujuce kyseliny a rozpustadla ani kovové Spongie.

VAROVANIE! Zabrante kontaktu zariadenia s vodou alebo inymi kvapalinami. Neponarajte zariadenie o vody. Neumyvajte zariadenie
ani ziadnu jeho ¢ast pod tec¢lcou vodou alebo v umyvacke riadu.

Prvky zariadenia (pozri obr. A, B)

1-displej; 2 - priehradka na batérie; 3 - tlacidlo ,UNIT" (,Merna jednotka®).

Indikacia zariadenia

8 Aktivne parovanie s aplikaciou 02000 o Stupnica zobrazenia hmotnosti k Vybrana jednotka
AENO 1000 g merania hmotnosti

Priprava zariadenia na prevadzku

Vybalte zariadenie a vygistite ho (pozri ,Cistenie a starostlivost”). Otvorte kryt priehradky na batérie (2) a viozte batérie do priehradky,

pricom dodrzte spravnu polaritu. Stlacenim tlac¢idla ,UNIT" (,Merna jednotka"“) (3) vyberte jednotku merania hmotnosti. Po kazdom

stlacenisa na displeji (1) zobrazi aktualna merna jednotka: ,kg“ - kilogram, ,Ib“ - libra, ,st:lb" - stone. Zatvorte kryt priehradky. Zariadenie

poloZte na tvrdy vodorovny povrch.

Poznamka. Zvolené nastavenia sa ulozia pre aktualne vazenie a pri opatovnom zapnuti zariadenia. Ak chcete resetovat nastavenia,

stlacte a podrzte tlacidlo ,UNIT" (,Merna jednotka“) na 5 sekund. Na displeji sa zobrazi kéd ,CLr“. Nastavenia sa tieZ automaticky resetuju

po vybrati batérii.

Pouzivanie zariadenia

Postavte sa na povrch zariadenia. Vaha sa automaticky zapne a na displeji sa zobrazi vasa hmotnost vo zvolenej mernej jednotke. Vaha

sa automaticky vypne do 15 sekdnd po ukon&eni merania.

VAROVANIE! Udaje ziskané pomocou vah nie si medicinske ukazovatele.

Cistenie a starostlivost

Poznamka. Pred Cistenim zariadenia vyberte batérie.

Zariadenie utrite makkou handri¢kou navihéenou v ¢istej vode a potom ju utrite do sucha. Ak je vaha silne znecistena, utrite ju makkou

handri¢kou navlhéenou jemnym mydlovym roztokom. Potom utrite méakkou handri¢ckou namocenou v Cistej vode a utrite dosucha.

Pripojenie k mobilnej aplikacii AENO

Stiahnite si mobilnu aplikaciu AENO z Google Play alebo App Store a zaregistrujte si nové konto (alebo sa prihlaste do existujuceho

konta).

e Postavte sa na vahu a zapnite ju. Umiestnite svoj smartphone ¢o najblizsie k zariadeniu.

o Na domovskej obrazovke aplikacie tuknite na polozku ,+* a potom na polozku ,Pridat zariadenie*.

Poznamka. Ak vas systém vyzve, aby ste aktivovali niektoré funkcie smartfénu, urobte tak.

o Zariadenie sa najde automaticky a jeho obrazok sa zobrazi v ¢asti ,Automatické vyhladavanie®. Stlacte tlacidlo ,Pridat".

* Pockajte, kym sa zobrazi sprava, Ze zariadenie bolo Uspesne pridané. Stlacte tlacidlo ,Hotovo".

V aplikacii su k dispozicii dalsie informacie o pouzivatelovi: podiel tukového tkaniva, svalovej a kostnej hmoty, hladina vody v tele, index

telesnej hmotnosti atd. Podrobné informécie o funkcidch dostupnych v aplikéacii ndjdete v Uplnej prirucke na webovej stranke

aeno.com/documents.

Odstranenie moznych portch

e Zariadenie sa nezapina. Mozna pric¢ina: batérie chybaju alebo su vybité; pri inStalacii batérii nie je dodrzana polarita. RieSenie: nabité
batérie vloZte do priehradky, pricom dodrzujte polaritu.

o Zariadenie sa nepripoji k aplikacii. Mozna pri¢ina: v smartféne nie je povolena funkcia BT; zariadenie, ktoré sa ma pripojit, je prilis
daleko od vahy; zlyhanie nastavenia vahy. Riedenie: zapnite funkciu BT na smartféne; umiestnite zariadenie do vzdialenosti najviac
5 metrov od vahy; obnovte vyrobné nastavenia vahy.

Chybové kédy zobrazené na displeji

,Lo" —nizka Uroven nabitia zdroja napajania; ,Err* — prekro¢enie maximalnej pripustnej hmotnosti; ,C* - porucha vazenia.

VAROVANIE! Ak ziadny z moznych spdsobov napravy problém nevyriesi, obratte sa na svojho dodavatela alebo autorizované servisné

stredisko. Zariadenie nerozoberajte ani sa ho nepokusajte opravit sami.

I Ak mate akékolvek otazky alebo tazkosti pri pouzivani zariadenia AENO™, kontaktujte podporu e-mailom na adrese!
: support@aeno.com alebo prostrednictvom online chatu na adrese aeno.com/service-and-warranty. Odbornici vam pomézu :
| Vyriesit problémy, aby ste nemuseli stracat ¢as a namahu navstevou obchodu.

Spolo¢nost ASBISC si vyhradzuje pravo upravovat zariadenie a vykonavat zmeny a doplnenia tohto dokumentu bez predchadzajuceho upozornenia
pouzivatelov.

Zaru¢na doba a Zivotnost — 2 roky od datumu predaja zariadenia v maloobchodnej sieti.

Informécie o vyrobcovi: ASBISC Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101, Limassol, Cyprus. Vyrobené v Cine. Véetky ochranné znamky a
obchodné znacky uvedené vtomto dokumente si majetkom prislusnych vlastnikov. Datum vyroby je uvedeny na obale.

Aktudlne informacie a podrobny opis zariadenia, ako aj navod na pripojenie, certifikaty, informacie o spolo¢nostiach, ktoré prijimaju reklamacie kvality
a zaruky, su k dispozicii na webovej stranke aeno.com/documents.

* Kapacita batérii je uvedena na ich obale.
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Pametna talna tehtnica AENO™ ABSO00OI1S je namenjena dolocanju uporabnikove teze.

Specifikacije

Napajanje: baterije AAA* (3ks), 45V, 0.2 W (najvec). BT 5.0. Delovna frekvenca: 2400-2480 MHz. Emisijska mo¢: +4 dBm / 2.5 mW.
Merilno razpon: 5-180 kg. Stopnja tehtanja: 0,1 kg. Napaka merjenja: +0,3 kg (za 0-50 kg); +0,43 kg (za 50-100 kg); +0,5 kg (za vec kot
100 kg). Merilne enote: kg, Ib, st:lb. Zaslon: VA; 63x27 mm. Samodejni vklop/izklop. Indikacija povezave BT z aplikacijo. Upravljanje: ro¢no,
daljinsko (aplikacija AENO). Barva: bela. Material ohigja: plastika HIPS, kaljeno steklo s premazom ITO. Velikost (Dx$xV):
280x280x%27,5 mm. Teza: 1,6 kg. Delovni pogoji: temperatura +5..+40 °C, relativha vlaznost 40-85% (brez kondenzacije). Pogoji
shranjevanja: temperatura -20..+60 °C, relativna vlaznost do 90 % (brez kondenzacije).

Vsebina dobave

Pametna talna tehtnica ABS0001S, baterije AAA (3 ks), hitri uporaabniski vodnik.

Omejitve in opozorila

S stekleno povrsino tehtnice ravnajte previdno: poskrbite, da ni nobenih poskodb, razpok ali ostruzkov, saj lahko razbito steklo povzroci
poskodbe. Nadzirajte uporabo naprave pri otrocih in osebah s telesnimi in duevnimi motnjami. Otrokom ne dovolite, da se igrajo z
napravo. Tehtnico postavite na trdo, ravno in vodoravno povrsino, da preprecite neto¢ne meritve. Tehtnice ne postavljajte na preprogo
ali drugo mehko povréino. Naprave ne obremenjujte preko najveéje vrednosti merilnega obmogja. Ce naprave dlje ¢asa ne uporabljate,
odstranite baterije in jih shranite zunaj dosega otrok in Zivali. Za ¢iS¢enje naprave ne uporabljajte kemic¢nih in agresivnih Cistilnih
sredstev, abrazivnih past, izdelkov, ki vsebujejo kisline in topila, ali kovinskih gobic.

POZOR! Na napravo ne nalivajte vode ali drugih tekocin. Naprave ne potapljajte v vodo. Naprave ali katerega koli njenega dela ne perite
pod tekoc¢o vodo ali v pomivalnem stroju.

Elementi naprave (glejte sliki A, B)

1-zaslon; 2 — predal za baterije; 3— gumb "UNIT" ("Merilna enota").

Indikacija naprave

8 Aktivno seznanjanje z aplikacijo AENO

&

Skala za prikaz teze kg Izbrana enota za merjenje teze

o8

Priprava naprave na delovanje

Razpakirajte napravo in jo ocistite (glejte "Ci¢enje in vzdrzevanje"). Odprite pokrov predala za baterije (2) in vstavite baterije vanj, pri

Cemer pazite na pravilno polarnost. Pritisnite gumb "UNIT" ("Merilna enota") (3), da izberete enoto za merjenje teze. Po vsakem pritisku

se na zaslonu (1) prikaZe trenutna enota za merjenje: "kg" je kilogram, "Ib" je funt, "st:lb" je kamen. Zaprite pokrov predala. Napravo

postavite na trdno vodoravno povrsino.

Opomba. Izbrane nastavitve se shranijo za trenutno tehtanje in za naslednji vklop naprave. Ce Zelite ponastaviti nastavitve, pritisnite in

drzite 5s gumb "UNIT" ("Merilna enota"). Na zaslonu se prikaze koda "CLr". Poleg tega se nastavitve samodejno ponastavijo, ko

odstranite baterije.

Uporaba naprave

Postavite se na povréino naprave. Tehtnica se bo samodejno vklopila, na zaslonu pa bo prikazana vasa teza v izbrani merilni enoti.

Tehtnica se samodejno izklopi v 15 s po kon¢ani meritvi.

POZOR! Podatki, pridobljeni z tehtnico, niso medicinski kazalniki.

Ciséenje in vzdrzevanje

Opomba. Pred ¢is¢enjem naprave izvlecite baterije.

Napravo obrisite z mehko krpo, navlazeno v ¢isti vodi, in jo nato posusite. Ce je tehtnica mo&no umazana, jo obrisite z mehko krpo,

navlazeno z blago milno raztopino. Nato jo obriSite z mehko krpo, navlazeno s ¢isto vodo, in posusite.

Povezava z mobilno aplikacijo AENO

Prenesite mobilno aplikacijo AENO iz Google Play ali App Store in registrirajte nov ra¢un (ali se prijavite v obstojecega).

o Ce zelite vklopiti tehtnico, se postavite nanjo. Pametni telefon postavite &im blizje napravi.

« Na zacetnem zaslonu aplikacije tapnite "+" in nato tapnite "Dodaj napravo".

Opomba. Ce prejmete sistemske pozive za omogocanje katere koli funkcije v pametnem telefonu, jih omogogite.

« Naprava bo samodejno najdena in njena slika bo prikazana v razdelku "Samodejno iskanje". Tapnite "Dodaj".

* Pocakajte, da se prikaze sporocilo, da je bila naprava uspesno dodana. Kliknite "Konc¢ano".

V aplikaciji so na voljo dodatne informacije o uporabniku: delez mas¢obnega tkiva, misi¢ne in kostne mase, koli¢ina vode v telesu, indeks

telesne mase itd. Podrobne informacije o funkcijah, ki so na voljo v aplikaciji, najdete v celotnem priro¢niku na spletni strani

aeno.com/documents.

Odpravljanje morebitnih tezav v delovanju

« Naprava se ne vklopi. MoZen vzrok: ni baterij ali so izpraznjene; polarnost pri vstavljanju baterij ni pravilna. Resitev: vstavite napolnjene
baterije v predal in pri tem upostevajte polarnost.

« Naprava se ne poveze z aplikacijo. MoZen vzrok: v pametnem telefonu ni omogocena funkcija BT; telefon je predale¢ od tehtnice;
napaka v nastavitvah tehtnice. Reditev: v pametnem telefonu omogocite funkcijo BT; pametni telefon postavite najve¢ 5 m stran od
tehtnice; ponastavite tovarniske nastavitve tehtnice.

Kode napak, prikazane na zaslonu

"Lo" - nizka stopnja vira napajanja; "Err" — presezena najvecja dovoljena teza; "C" — napaka pri tehtanju.

POZOR! Ce nobena od moznih resitev ne odpravi tezave, se obrnite na dobavitelja ali pooblaséeni servisni center. Naprave ne

razstavljajte in ne poskusajte popraviti sami.

1 Ce imate kakréna koli vprasanja ali tezave pri uporabi naprave AENO™, se obrnite na podporo po e-posti na naslovu 1

! support@aeno.com ali prek spletnega klepeta na spletnem naslovu aeno.com/service-and-warranty. Strokovnjaki vam bodo !

| Pomagali ugotoviti, kaj je treba storiti, da vam ne bo treba izgubljati ¢asa in truda z obiskom trgovine. !

ASBISC si pridrzuje pravico do spreminjanja naprave ter do sprememb in dopolnitev tega dokumenta brez predhodnega obvestila uporabnikom.

Garancijski rok in Zivljenjska doba so 2 leti od datuma prodaje naprave v maloprodajo.

Podatki o proizvajalcu: ASBISC Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101, Limassol, Cyprus (Ciper). Izdelano na Kitajskem. Vse tukaj omenjene

blagovne znamke in trgovska imena so last njihovih lastnikov. Datum izdelave je naveden na embalazi.

Na spletni strani aeno.com/documents so na voljo najnovejse informacije in podroben opis naprave, navodila za povezovanje, certifikati, informacije

o podjetjih, ki sprejemajo zahtevke za kakovost in garancijo.

* Kapaciteta baterij je navedena na njihovem ohisju.
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m La bascula de bafo inteligente AENO™ ABSO0O0O0I1S estd disefiada para determinar el peso del usuario.

Especificaciones técnicas

Alimentacion: pilas AAA* (3 pzas), 4,5V, 0,2 W (max.). BT 5.0. Frecuencia de funcionamiento: 2400-2480 MHz. Potencia de emision:
+4dBm / 2,5 mW. Rango de medicién: 5-180 kg. Escalén de pesaje: 0,1 kg. Error de medicion: 0,3 kg (para 0-50 kg); +0,43 kg (para
50-100 kg); 0,5 kg (para mas de 100 kg). Unidades: kg, Ib, st:lb. Pantalla: VA; 63x27 mm. Encendido y apagado automatico. Indicacion
de la conexiéon BT a la aplicacion. Control: manual, a distancia (aplicacion AENO). Color: blanco. Material de la carcasa: plastico HIPS,
cristal templado con revestimiento ITO. Dimensiones (LxAxA): 280x280x27,5 mm. Peso: 1,6 kg. Condiciones de funcionamiento:
temperatura +5..+40 °C, humedad relativa 40-85 % (sin condensacion). Condiciones de almacenamiento: temperatura -20..+60 °C,
humedad relativa hasta 90 % (sin condensacion).

Lista de equipo

Bascula de bafio inteligente ABSO00I1S, pilas AAA (3 pzas), guia de inicio rapido.

Restricciones y advertencias

Manipule la superficie de cristal de la bascula con cuidado: evite dafos, grietas y astillas, ya que un cristal roto puede causar lesiones.
Supervise el uso del dispositivo por parte de nifios y personas con discapacidades fisicas o mentales. No permita que los nifios jueguen
con el dispositivo. Coloque la bascula sobre una superficie firme, nivelada y horizontal para evitar mediciones inexactas. No coloque la
bascula sobre una alfombra u otra superficie blanda. No cargue el dispositivo por encima del valor maximo del rango de medicién. Si
el dispositivo no se utiliza durante un periodo prolongado, retire las pilas y guardelas fuera del alcance de los nifios y los animales. No
utilice detergentes quimicos y agresivos, pastas abrasivas, productos que contengan acidos y disolventes, ni esponjas metdlicas para
limpiar el dispositivo.

iATENCION! Evite el contacto con el agua u otros liquidos. No sumerja el dispositivo en agua. No lave el dispositivo ni ninguna de sus
partes con agua corriente ni en el lavavajillas.

Elementos del dispositivo (véase las fig. Ay B)

1- pantalla; 2- compartimento de las pilas; 3 - botén "UNIT" ("Unidad").

Ir i6n del dispositivo

Emparejamiento activo con la aplicacion

8 AENO :

Preparacion del dispositivo para su uso

Desembale el dispositivo y limpielo (véase "Limpieza y mantenimiento"). Abra la tapa del compartimento de las pilas (2) e introduzca

las pilas en el compartimento, respetando la polaridad correcta. Pulse el botén "UNIT" ("Unidad") (3) para seleccionar la unidad de peso.

Después de cada pulsacion, la pantalla (1) mostrard la unidad actual: "kg" - kilogramo, "Ib" - libra, "st:Ilb" — stone. Cierre la tapa del

compartimento. Coloque el dispositivo sobre una superficie dura y horizontal.

Nota. La configuracién seleccionada se guarda para el pesaje actual y cuando se vuelve a encender el dispositivo. Para restablecer la

configuracién, mantenga pulsada el botén "UNIT" ("Unidad") durante 5segundos. La pantalla mostrara el cédigo "CLr". Ademas, la

configuracion se restablece automaticamente cuando se retiran las baterias.

Funcionamiento del dispositivo

Coléquese sobre la superficie del dispositivo. La bascula se encendera automaticamente y la pantalla mostrara su peso en la unidad

seleccionada. La bascula se apagara automaticamente en los 15 segundos siguientes a la finalizacién de la medicién.

{ATENCION! Los datos obtenidos de la bascula no son indicadores médicos.

Limpieza y mantenimiento

Nota. Retire las pilas antes de limpiar el dispositivo.

Limpie el dispositivo con un pafio suave humedecido en agua limpia y, a continuacion, séquelo. Si estd muy sucia, limpie la bascula con

un pafo suave humedecido con una solucién jabonosa suave. A continuacion, limpie con un pafio suave humedecido en agua limpia

y séquela.

Conexioén a la aplicacién mévil AENO

Descargue la aplicacion moévil AENO desde Google Play o App Store y registre una nueva cuenta (o inicie sesién en una ya existente).

e Coléquese sobre la bascula para encenderla. Cologue el teléfono inteligente lo mas cerca posible del dispositivo.

« En la pantalla de inicio de la aplicacién, pulse "+"y, a continuacion, "Afadir un dispositivo".

Nota. Si el sistema le pide que active alguna funcién de su teléfono inteligente, hagalo.

« El dispositivo se encontrard automaticamente y su imagen aparecera en la seccién "Blsqueda automatica". Pulse el boton "Afadir".

e Espere a que aparezca un mensaje indicando que el dispositivo se ha afiadido correctamente. Haga clic en "Hecho".

La aplicacién ofrece informacién adicional sobre el usuario: proporcion de tejido adiposo, masa muscular y ésea, nivel de agua corporal,

indice de masa corporal, etc. Para obtener informacién detallada sobre las funciones disponibles en la aplicacién, consulte el manual

completo en la pagina web aeno.com/documents.

Solucién de posibles problemas de funcionamiento

« Eldispositivo no se enciende. Posible causa: faltan pilas o estan descargadas; la polaridad no es correcta al insertar las pilas. Solucion:
inserte las pilas cargadas en el compartimento, respetando la polaridad.

« El dispositivo no se conecta a la aplicacion. Posible causa: BT no esta activado en el teléfono inteligente; el dispositivo que se va a
conectar estd demasiado lejos de la bascula; la configuracion de la bascula ha fallado. Solucién: active el BT en su teléfono inteligente;
coloque el dispositivo a una distancia maxima de 5 metros de la bascula; restablezca la configuracién de fabrica de la bascula.

Cédigos de error que aparecen en la pantalla

"Lo" - bajo nivel de carga de la fuente de alimentacioén; "Err" — peso maximo permitido superado; "C" - fallo de pesaje.

{ATENCION! Si ninguna de las posibles soluciones resuelve el problema, pdngase en contacto con su proveedor o con un centro de

servicio autorizado. No desmonte ni intente reparar el dispositivo usted mismo.

) o Escala de visualizacion de peso kg Unidad de peso

2001100 :
' L} seleccionada

LD

:_SI tiene alguna pregunta o dificultad para utilizar su dispositivo AENO™, péngase en contacto con el servicio de asistencia por correo ,
1 electrénico en support@aeno.com o por chat en linea en aeno.com/service-and-warranty. Los expertos le ayudaran a resolverlo y 1
1 no tendra que perder tiempo ni esfuerzo yendo al taller. 1
ASBISC se reserva el derecho a modificar el dispositivo y a realizar cambios y adiciones a este documento sin previo aviso a los usuarios.

Periodo de garantia y vida Util - 3 afos a partir de la fecha de venta del dispositivo en la red de distribucion.

Informacion del fabricante: ASBISC Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101, Limassol, Cyprus (Chipre). Fabricado en China. Todas las marcas
comerciales mencionadas en este documento pertenecen a sus respectivos duefios. La fecha de produccién se indica en el envase.

En la pagina web aeno.com/documents encontrara informacion actualizada y una descripcién detallada del dispositivo, asi como instrucciones de
conexion, certificados, informacion sobre empresas que aceptan reclamaciones de calidad y garantias.

* La capacidad de las baterias esta indicada en sus cuerpo.
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m Pametna podna vaga AENO™ ABSO00OIS je dizajnirana za merenje tezine korisnika.

Specifikacije

Napajanje: AAA baterije * (3 kom.), 4.5V, 0.2 W (najvise). BT 5.0. Radna frekvencija: 2400-2480 MHz. Snaga emitovanja: +4 dBm /2.5 mW.
Raspon vaganja: 5-180 kg. Korak vaganja: 0,1 kg. Tolerancija o€itavanja: +0,3 kg (za 0-50 kg); +0,43 kg (za 50-100 kg); +0,5 kg (za vise od
100 kg). Merne jedinice: kg, Ib, stlb. Displej: VA, 63x27 mm. Automatsko uklju¢ivanje/isklju¢ivanje. Indikacija BT povezivanja sa
aplikacijom. Upravljanje: ru¢no, daljinsko (AENO aplikacija). Boja: bela. Materijal kucista: HIPS plastika, kaljeno staklo sa ITO premazom.
Veligina (DxSxV): 280x280x27,5 mm. Tezina: 1,6 kg. Uslovi koriéenja: temperatura +5..+40 °C, relativna vlaznost 40-85% (bez
kondenzacije). Uslovi skladistenja: temperatura -20...+60 °C, relativna vlaznost do 90 % (bez kondenzacije).

Paket isporuke

Pametna podna vaga ABS0001S, AAA baterije (3 kom.), kratki korisniki vodi¢.

Ograni€enja i upozorenja

Oprezno rukujte staklenom povr§inom vage: pazite da se ne osteti, pukne niti se polomi, jer slomljeno staklo moze da uzrokuje povrede.
Nadgledajte koris¢enje uredaja od strane dece i lica sa fizickim i mentalnim invaliditetom. Ne dozvoljavajte decida se igraju sa uredajem.
Stavite vagu na tvrdu, ravnu, horizontalnu povr§inu da se izbegnu neta¢na ocitavanja. Nemojte staviti vagu na tepih ili bilo koju drugu
meku povréinu. Nemojte opterecivati uredaj iznad maksimalne vrednosti opsega merenja. Ako se uredaj ne koristi duze vreme, izvadite
baterije i Cuvajte ih van domasaja dece i Zivotinja. Nemojte koristiti hemijske ili agresivne deterdzente, abrazivne paste, proizvode koji
sadrze kiseline ili rastvarace ili metalne sundere za ¢is¢enje uredaja.

PAZNJA! Pazite da u uredaj ne prodre voda ili drgue te¢nosti. Ne uranjajte uredaj u vodu. Ne perite uredaj ili bilo koji njegov deo pod
tekuc¢om vodom ili u masini za pranje sudova.

Elementi uredaja (v. slike A, B)

1-displej; 2 - odeljak za baterije; 3 - dugme "UNIT" (*Merna jedinica").

Indikacija uredaja

Aktivno povezivanje sa aplikacijorn AENO 100 Skala prikaza tezine Izabrana jedinica merenja
8 | ':":'8 kg tezine

[On

Priprema uredaja za koris¢enje

Raspakujte uredaj i ocistite ga (v. "Ciséenje i odrzavanje"). Otvorite poklopac odeljka (2) i umetnite baterije pazeci na ispravan polaritet.
Pritisnite dugme "UNIT" ("Merna jedinica") (3) da se podesi merna jedinica. Po svakom pritisku ekran (1) prikazuje trenutnu mernu jedinicu:
"kg" je kilogram, "lb" je funta, "st:lb" je kamen (stone). Zatvorite poklopac odeljka. Postavite uredaj na tvrdu, horizontalnu povrsinu.
Napomena. Izabrana podesavanja se ¢uvaju za trenutno vaganje i prilikom naknadnog ukljucivanja uredaja. Za resetovanje pritisnite i
drzite 5sek dugme "UNIT" ("Merna jedinica"). Na ekranu ce se prikazati kod "CLr". PodeSavanja se takode automatski resetuju ako
izvadite baterije.

Koriséenje uredaja

Stanite na povrsinu uredaja. Vaga ¢e se automatski ukljuciti i na displeju se prikaZe vasa teZina u izabranoj mernoj jedinici. Vaga ¢e se
automatski iskljuciti u roku od 15 sek po zavrSetku vaganja.

PAZNJA! Ocitavanja vage nisu zdravstveni pokazatelji.

Ciséenje i odrzavanje

Napomena. Izvadite baterije pre ¢is¢enja uredaja.

Obrisite uredaj mekom krpom navlazenom ¢istom vodom, a zatim obrisite suvom. Ako je vaga jako zaprljana, obriSite je mekom krpom
navlazenom u vodi sa malo sapuna. Zatim obriSite mekom tkaninom navlazenom u ¢istoj vodi i dobro osusite.

Povezivanje sa AENO mobilnom aplikacijom

Preuzmite AENO mobilnu aplikaciju sa Google Plai-a ili App Store-a i registrujte novi nalog (ili se prijavite na postojeci).

e Stanite na vagu da biste je ukljucili. Stavite pametni telefon sto blize uredaju.

« Na glavnom ekranu aplikacije dodirnite "+", a zatim "Dodaj uredaj".

Napomena. Ako sistem od vas zatrazi da omogucite bilo koju funkciju na svom pametnom telefonu, uradite to.

« Uredaj se automatski pronade i njegova slika ¢e se pojaviti u odeljku "Automatsko pretrazivanje". Kliknite na dugme "Dodaj".

e Sacekajte poruku da je uredaj uspesno dodat. Kliknite na "Gotovo".

Dodatne informacije o korisniku dostupne su u aplikaciji: procenat masnog tkiva, misi¢ne i koStane mase, nivo vode u telu, indeks
telesne mase itd. Za detaljne informacije o funkcijama dostupnim u aplikaciji, v. puni priru¢nik na aeno.com/documents.

Resavanje problema

e Uredaj se ne ukljucuje. Moguci uzrok: nema baterija ili su se ispraznile; baterije su umetnute sa pogresnim polaritetom. ReSenje:
umetnite napunjene baterije u odeljak, postujuci ispravan polaritet.

Uredaj se ne povezuje sa aplikacijom. Moguci uzrok: BT nije omogucen na pametnom telefonu; telefon je predaleko od vage; greska
podesavanja vage. Redenje: omogucite BT na pametnom telefonu; namestite telefon na udaljenosti unutar 5 m od vage; resetujte
vagu na fabri¢ka podesavanja.

Kodovi gresaka prikazani na displeju

"Lo" - slabi izvor napajanja; "Err" — prekoracena je maksimalna dozvoljena tezZina; "C" - greSka u vaganju.

PAZNJA! Ako nijedna od navedenih opcija ne reéi problem, kontaktirajte svog dobavljaéa ili ovlad¢eni servisni centar. Ne rastavijajte
uredaj niti ne pokusavajte da ga sami popravite.

1 Ako imate bilo kakvih pitanja ili poteskoca sa koris¢enjem vaseg AENO™ uredaja, kontaktirajte podrsku putem e-poste na |
! support@aeno.com ili putem ¢askanja uzivo na aeno.com/service-and-warranty. Strué¢njaci ¢e vam pomoci da resite vas problem !
: tako da necete gubiti vreme da se vracate u prodavnicu. 1
ASBISC zadrzava pravo da modifikuje uredaj i da vrsi izmene i dopune ovog dokumenta bez prethodne najave za korisnike.

Garantni i upotrebni rok su 2 godine od dana prodaje uredaja preko maloprodaje.

Podaci o proizvodacu: ASBISC Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101, Limassol, Cyprus (Kipar). Proizvedeno u Kini. Svi zastitni znakovi i
trgovacka imena pomenuta ovde su vlasnistvo njihovih vlasnika. Datum proizvodnje je naveden na pakovanju.

Azurne informacije i detaljan opis uredaja, kao i uputstva za povezivanje, sertifikati, informacije o drustvima koja primaju reklamacije za kvalitet i
garancije, dostupne su na veb stranici aeno.com/documents.

* Kapacitet baterija je naveden na njihovom kucistu.
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m PosyMHi ninpnorosi Baru AENO™ ABSO0001S npusHadeHi Ana BU3Ha4YeHHs Bark KOpucTyBaya.

TexHi4Hi XxapaKTepucTUKun

EneKkTpoxmBneHHsa: 6GaTtaperikn AAA* (3wrT), 45B, 02BT (Makc). BT50. Po6oda uactoTa: 2400-2480 MIU. TlOTY>HICTb
BUMPOMIHIOBaHHA: +4 ABM / 2,5 MBT. [jana3oH BUMiptoBaHb: 5-180 Kr. Kpok 3BaxyBaHHs: 0,1 kr. Moxmbka BUMiptoBaHHs: +0,3 kr (ans
0-50 kr); £0,43 kr (ansa 50-100 kr); +0,5 kr (ana noHan 100 kr). OauHuui BuMipy: Kr, b, stilb. Oucnnen: VA; 63x27 MM. ABTOMaTh4He
YBIMKHEHHSA/BUMKHEHHS. IHAMKaLia BT-NiaKnoYeHHs 00 3aCTOCyHKy. YN paBniHHA: pydHe, BigaaneHe (3actocyHok AENO). Konip: 6inumi.
Matepian kopnycy: nnactmk HIPS, 3arapTtoBaHe ck1o i3 nokputtam ITO. PosMip (OxLxB): 280x280%27,5 MM. Bara: 1,6 Kr. YMoBu
ekcnnyartauii: TeMnepatypa +5..+40 °C, BidHOCHa BonoricTb 40-85 % (6e3 koHAeHcaLlii). YMoBU 36epiraHHa: TemMnepatypa -20..+60 °C,
BiAHOCHa BonoricTb Ao 90 % (6e3 KoHAeHcaLLi).

KoMnnekT nocrayaHHs

Po3yMHi nignorosi Barv ABS0001S, 6aTapeinku AAA (3 LUT.), KOPOTKUI MOCIBHUK KOPUCTYBaYa.

06 Ta nonepemxeH

O6epexxHO NoBoabTecs 3i CKISHOIO MOBEPXHEID Bar: He [OMycKalTe MOLIKOMXEHb, TPILLUMH i CKOMIB, OCKINbKN PO36UTE CKINO MOXe
CNPUYUHUTU TpaBMy. KOHTPOMIONTE BUKOPUCTAHHS MPUCTPOIO AiTbMU Ta 0CO6aMu 3 OBMEXEHUMU ISUYHUMU Ta PO3yMOBUMM
MOX/TMBOCTAMU. He [O3BONANTE AiTAM rpaT1cs i3 MPUCTPOEM. BCTaHOBMIOMTE Baru Ha TBepAit PiBHI rOPU30OHTaNbHiM MOBEPXHI, LWo6
YHWKHYTU HETOYHOCTI BUMiptoBaHb. He BCTaHOBMIOMTE Barv Ha KWIMMOBOMY YW GyAb-9KOMY iHLIOMY M'AKOMY MOKpUTT. He
HaBaHTa)KynTe NPUCTPIM NOHaA MaKCUMasibHe 3Ha4YeHHS Aiana3oHy BUMiptoBaHb. AKLLO NPUCTPIN He BUKOPUCTOBYETbCA TPMBaNM Yac,
BUIMITb GaTapeliku Ta 36epiranTe ix y MicLax, HeOOCTYNHUX AN AiTel Ta TBapUH. He BUKOPUCTOBYMTE ANA O4ULLEHHS MPUCTPOLO XiMidHi
Ta arpecuBHi MUioYi 3aco6u, abpasnBHi MacTy, 3aco6U, WO MICTATb KMCNOTU Ta PO3YMHHIMKM, @ TAKOXK MeTanesi ry6ku.

YBATA! YHUKaiTe NoTpanniaHHA Ha MPUCTPI BoaM abo iHLWKMX pianH. 3a6OpOoHAETbCA 3aHyPIOBaTU NPUCTPRIN y Boay. 3a60poHAETbLCA
MUTW NPUCTPIN abo Byab-aKy Moro Aetanb Nig cTpyMeHeM BoAm abo B MOCYAOMUIHIN MaLLMHI.

EnemMeHTM npucTpolo (ovB. Man. A, B)

1- avcnnew; 2 - Biacik ana 6atapenok; 3 — kHonka «UNIT» («OanHULA BUMIpY»).

IHAuKauia npucTpoto

f) AKTUBHE CMOy4YeHHs! 3 3aCTOCYHKOM 1000

G aeNO R mRa]

MniaroToBKa npucTpoto Ao po6oTn

Po3nakyiTe NPUCTPIl Ta NPOBEAITb MOro OUMLLEHHA (AMB. «OUULLEHHS Ta AOMMAAy). BioKpuiiTe KpULLIKY BIiACIKY (2) i BcTaBTe 6aTaperiku

Y BifiCiK, AOTPUMYIOHYUCH NMPaBUAbHOI MONAPHOCTI. HAaTUCHITh KHOMKY «UNIT» («OamMHMLA BUMIpY») (3), Wo6 BMGpaTK OAUHULLIO BUMIPY

Baru. Micna KOXXHOro HaTUCKaHHA Ha aucnnei (1) BinobpaxaTMeTbCa akTyanbHa OAuMHULA BUMIpIOBaHHA: «kg» — Kinorpam, «lb» — dyHT,

«st:lb» — CTOyH. 3aKpuiiTe KPULLIKY BiACiKy. BCTaHOBITb MPUCTPI Ha FOPU3OHTaNbHIM TBEpAi MOBEPXHI.

MpuMmiTka. BubGpaHi HanalwTyBaHHS 36epiraloTbCs AN MOTOYHOrO 3BaXKyBaHHS Ta M 4ac BMWKaHHS NpucTpoto. LLLo6 CKUHYTK

HanalwTyBaHHS, HaTUCHITb | yTPUMyITe KHOMKy «UNIT» («OanHnLs BUMIpy») NpoTarom 5 cekyHa,. Ha gucnnei 3'aBuTbea Kop, «CLry. Takox

HanawTyBaHHS aBTOMaTUYHO CKMAAIOTLCS MPW BUMMaHHI 6aTapeliok.

EKcnnyaTauis npuctpoto

BcTaHbTe Ha MNOBEPXHIO MPUCTPOLO. Baru BktoyaloTbesl aBTOMaTUYHO, Ha AMchnei 3'9BUTbCS Balla Bara y BUGpaHilt oAvHULI BUMIPY.

Barv aBToMaTU4HO BUMMKaOTbC MPOTAroM 15 cekyHp, Micns 3aBepLUeHHSA BUMIPIOBaHHS.

YBATA! [1aHi, OTPMMaHi 3a LOMNOMOrol0 BariB, He € MEAUYHNMU NMOKa3HUKaMU.

OuunweHHa Ta gornaa

MpuMiTtka. BuitmiTe 6aTapei nepeq o4uLLEHHAM NPUCTPOO.

MpPOTPITh NPUCTRIN M'AKOKD TKAHWUHOK, 3MOYEHOIO B YMCTIlA BOAI, @ MOTIM BUTPITb HACyXo. 3a HaABHOCTI CUNbHWUX 3abpyOHEeHb MPOTPITh

Bary M'AKOI0 TKaHUHOIO, 3MOYEHOIO Y CabKoMy MUIbHOMY PO34MHI. MOTIM NPOTPITh M'AKOKD TKAHUHOI, 3MOYEHOIO Y YUCTIM BoAj, i

BUTPITb Hacyxo.

Miakno4YeHHs Ao Mo6inbHoro 3actocyHky AENO

3aBaHTaxkTe MobinbHU oaatok AENO B Google Play abo App Store i 3apeecTpyinTe HOBUI akayHT (abo yBiMAiIT B icHyO4MI).

o BcTaHbTe Ha Baru, Wo6 yBIMKHYTW ix. Po3TallyiTe cMapThOH SKoMora 6nvkye [0 NpUcTpoto.

e Ha ronoBHoMy eKpaHi NporpamMu HaTUCHITb «+», a MOTIM — «JoaaTn NPUCTPIn».

MpUMITKa. GKLLO 3'ABUTbCA 3aMMT NPO BKIOYEHHS Byab-aKux GyHKLIN Ha CMapThOHI, BUKOHaMTE ix.

o MpucTpint 6yae 3HaAeHO aBTOMaTWYHO, Ta MOro 306paKeHHs 3'ABUTbCA Y PO3AiNi «ABTOMATUYHMIA MOLWYK». HaTUCHITb KHOMKY
«Jopatwn».

o [loyekaliTecs NosiBK NMOBIAOMIEHHA MPO yCrillHe oAaBaHHS NPUCTPOLo. HaTUCHITb «TOTOBOY.

Y 3acTocyHKy AOCTyMNHa foAaTkoBa iHdopMaLlia Mpo KOPUCTyBaYa: HacTKa KMPOBOi TKaHWHW, M'A30BOI Ta KICTKOBOI Mack, piBeHb BOAW B

opraHisMi, iHoeKkc Macwu Tina Towo. JoknaaHiwy iHbopMaLito Npo byHKLi, DOCTYNHI B NporpaMi, HaBeAeHo y NOoBHIM Bepcii NociBHMKa

Ha Be6-cTopiHUi aeno.com/documents.

YCYyHEHHSl MOXX/TUBUX HecnpaBHOCTEN

MpUCTPin He BMUKaeTbCcA. MoxImMBa MNpuyMHa: BiACYTHI abo po3pamkeHi 6aTapei; Npu ycTaHoBLi 6aTapenok He AOTPUMaHO

NoNapHOCTI. PilleHHA: BCTaBTe 3apamkeHi 6atapei y BiACiK, AOTPUMYIOUYMUCh MONAPHOCTI.

MpUCTpin He NigKNIOYaETbCA A0 3aCTOCYHKY. MOXNMBa NMpuymMHa: He BBIMKHeHO BT Ha cMapTdOHi; NPUCTpIl, Lo NigKIto4acTbes,

3HaxoAMTbCA 3aHaATO Aaneko Bif Bar; 36il1 HanalwTyBaHb Bar. PilleHHA: yBIMKHITb BT Ha cMapTdOHi; po3TallyiTe NpUCTpit Ha BiaCTaHi

He 6inblue 5 M Big Bar; CKMHbTE HaNaLUTYBaHHS Bar [0 3aBOACHKMX.

Koau noMunok, wWwo Bino6paxalpTbca Ha aucnnei

«Lo» — HU3bKMI piBeHb 3apaay AXepena XuUBMeHHs; «Err» — nepeBuLLeHa MakCMManbHoO JoMnycTMMa Bara; «C» — 36il1 Mpu 3BaXKyBaHHI.

YBATA! GKLIO OAeH i3 MOX/IUBKUX CMOCOBIB YCyHEHHS He AOMOMIr BUPIUTK Mpob6neMy, 3BepHiTbca A0 nocTavanbHWka abo oo

aBTOPM30BaHOI0O CEPBICHOIO LLeHTPY. He po36upaiite NpUCTpilt Ta He HaMaramTecs BiAPEMOHTYBaTU MOro CaMOCTIMHO.

LLikana Bino6paxeHHaA Baru kg BubpaHa oguHnus
BUMipy Baru

:QKU_LO Yy Bac BUMHUKIW NUTaHHA abo TPyAHOLLi M4 Yac BUKOPUCTaHHA npuctpoto AENO™, Gyab nacka, 3B'SXiTbca 3i cny>K6om:
| MNiATPUMKM eNeKTPOHHO MOoLTO support@aeno.com abo B OHMalH-4aTi Ha Be6-CTOPiHL aeno.com/service-and-warranty.I
| PaxiBLi 4ONOMOXYTb BaM po3ibpaTtics, i BamM He NOTPi6HO BUTpaYaTK Yac Ta 3yCcuns Ha BiABiAyBaHHS MarasuHy. |

KomnaHis ASBISC 3anuwac 3a co6oto npaso MoandikyBaT NPUCTPIi Ta BHOCUTM 3MiHM Ta JOMOBHEHHS [0 LIbOro IOKyMeHTy 6e3 nonepeaHbLoro
NoBIJOM/IEHHSI KOPUCTYBaYIB,

FapaHTINHNA TEPMIH Ta TEPMIH CyX6W — 2 POKM 3 4aTh MPOAAXKY MPUCTPOIO B PO3APIGHIN Mepexi.

BigomocTi npo Bupo6Huka: ASBISC Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101, Limassol, Cyprus (Kinp). Bupo6neHo B Kutai. Yci ToBapHi 3Hakun
Ta TOProBi MapKw, 3ragaHi y LibOMy JOKYMEHTI, € BNaCHICTIO BiNOBIAHWX BNacHWKIB. [jaTa BUPOGHMLTBA BKa3aHa Ha ynaKoBLi.

AKTyanbHi BiOMOCTi Ta AOKMNagHWM OMUC MPUCTPOIO, @ TAaKOXK IHCTPYKLii 3 NiaknUeHHs, cepTudikaTi, BioOMOCTI Npo KoOMMaHii, aki NpuiMaloTb
NpeTeHsii Woao SKoCTi Ta FrapaHTii, 1OCTyMHi Ha Be6-cTopiHLi aeno.com/documents.

* EMHiCTb 6aTapeinoK BKasaHa Ha iXHbOMY KOpryCi.
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@Aqlli pol tarozisi AENO™ ABSO0001S foydalanuvchi vaznini aniglash uchun mo'ljallangan.

Texnik xususiyatlari

Elektr ta'minoti: batareya AAA* (3 dona), 4,5V, 0,2 Vt (maks.). BT 5.0. Ishlash chastotasi: 2400-2480 MGs. Nurlanish quwvati: +4 dBm /
2,5 mVt. O'lchov diapazoni: 5-180 kg. Tortish bosgichi: 0,1kg. Yo'l go'yiladigan o'lchash nugsoni: 0,3 kg (0-50 kg uchun); 0,43 kg
(50-100 kg uchun); +0,5 kg (100 kg dan ortig uchun). O'lchov birliklari: kg, Ib, st: Ib. Displey: VA; 63x27 mm. Avtomatik yogish/o'chirish.
llovaga BT ulanish indikatsiyasi. Boshgaruv: go'lda, masofadan turib (AENO ilovasi). Rangi: og. Korpus materiali: HIPS plastmassa, ITO
goplamali toblangan shisha. O'lchami (UxKxB): 280x280x27,5 mm. Og'irligi: 1,6 kg. Ishlatish shartlari: harorat +5..+40 °C, nisbiy namlik
40-85 % (kondensatsiyasiz). Saglash shartlari: harorat -20..+60 °C, nisbiy namlik 90 % gacha (kondensatsiyasiz).

Yetkazib berish komplekti

Aqglli pol tarozisi ABSO0O0I1S, batareya AAA (3 dona), gisqacha foydalanuvchi go'llanmasi.

Cheklovlar va ogohlantirishlar

Tarozining shisha yuzasiga ehtiyotkorlik bilan munosabatda bo'ling: shikastlanish, yorilish va chetlarining uchishiga yo'l go'ymang,
chunki singan shisha shikastlanishga olib kelishi mumkin. Bolalar, shuningdek, jismoniy va agliy imkoniyati cheklangan shaxslar
tomonidan qurilmadan foydalanishni nazorat giling. Bolalarning qurilma bilan o'ynashiga yo'l go'ymang. O'lchovning noto'g'riligini
oldini olish uchun tarozini gattiqg, tekis, gorizontal yuzaga joylashtiring. Tarozini gilam yoki boshga yumshoq yuzaga joylashtirmang.
Qurilmani o'lchov diapazonining maksimal giymatidan ortig yuklamang. Agar qurilma uzoq vaqt ishlatilmasa, batareyalarni chigarib
oling va ularni bolalar va hayvonlar go'liyetmaydigan joyda saglang. Qurilmani tozalash uchun kimyoviy yoki agressiv yuvish vositalarini,
abraziv pastalarni, kislotalar yoki erituvchilarni o'z ichiga oluvchi vositalarni, shuningdek, metall gubkalarni ishlatmang.

DIQQAT! Suv yoki boshga suyugliklar gurilmaga tushishiga yo'l go'ymang. Qurilmani suvga botirmang. Qurilmani yoki uning biron bir
gismini ogar suv ostida yoki idish yuvish mashinasida yuvmang.

Qurilma elementlari (A, B rasmga garang)

1-displey; 2 — batareya bo'limi; 3 - "UNIT" tugmasi ("O'Ichov birligi").

Qurilma indikatsiyasi

8 AENO ilovasi bilan faol ulanish ll-“:“:{ 8 Og'irlikni ko'rsatish shkalasi kg Tanlangan og'irlik o'lchov birligi
[ DO OO S

Qurilmani ishlashga tayyorlash

Qurilmani o'ramidan chigarib oling va tozalashni amalga oshiring ("Tozalash va parvarishlash"ga garang). Bo'lim gopgog'ini (2) oching

va qutb to'g'riligiga rioya gilgan holda batareyalarnibo'limga joylashtiring. Og'irlik o'lchov birligini tanlash uchun "UNIT" ("O'Ichov birligi")

tugmasini (3) bosing. Har bir bosishdan so'ng displeyda (1) joriy o'lchov birligi ko'rsatiladi: "kg" — kilogramm, "lb" - funt, "st: Ib" — stoun.

Bo'lim gopgog'ini yoping. Qurilmani gattiq, gorizontal yuzaga joylashtiing.

Eslatma. Tanlangan sozlamalar joriy tortish va qurilmani keyingi safar yogishgacha saglanadi. Sozlamalarni gayta tiklash uchun "UNIT"

("O'Ichov birligi") tugmasini 5 soniya bosib turing. Displeyda "CLr" kodi ko'rsatiladi. Shuningdek, batareyalar chigarilganda sozlamalar

avtomatik ravishda gayta tiklanadi.

Qurilmani ishlatish

Qurilmaning yuzasida turing. Tarozi avtomatik ravishda yonadi va displeyda siz tanlangan o'lchov birligida sizning og'irligingiz

ko'rsatiladi. O'lchov tugagandan so'ng 15 soniya ichida tarozi avtomatik ravishda o'chadi.

DIQQAT! Tarozi yordamida olingan ma'lumotlar tibbiy ko'rsatkich hisoblanmaydi.

Tozalash va parvarishlash

Eslatma. Qurilmani tozalashdan oldin batareyalarni chigarib oling.

Qurilmani toza suv bilan namlangan yumshoq mato bilan artib oling va keyin quriting. Agar gattiq kirlar bo'lsa, tarozini sovun eritmasi

bilan namlangan yumshog mato bilan artib oling. Keyin toza suvda namlangan yumshoqg mato bilan artib oling va quriting.

AENO mobil ilovasiga ulanish

Google Play yoki App Storedan AENO mobil ilovasini yuklab oling va yangi akkuntni ro'yxatdan o'tkazing (yoki mavjud bo'lgan

akkauntingizga kiring).

e Tarozini yogish uchun uni ustiga turing. Smartfoningizni qurilmaga iloji boricha yaginroq joylashtiring.

e llovaning asosiy ekranida "+" ni va undan keyin "Qurilma go'shish"ni bosing.

Eslatma. Agar tizim sizga smartfoningizdagi biron bir funksiyani yogishni so'rasa, buni bajaring.

* Qurilma avtomatik ravishda topiladi va uning tasviri "Avtomatik gidiruv" bo'limida paydo bo'ladi. "Qo'shish" tugmasini bosing.

« Qurilma muvaffaqiyatli go'shilganligi hagida xabar paydo bo'lguncha kuting. "Tayyor"ni bosing.

llovada foydalanuvchi hagida go'shimcha ma'lumotlar mavjud: yog' to'gimalarining, mushak va suyak massasining ulushi, tanadagi suv

migdori, tana massasi indeksi va boshagalar. llovada mavjud xususiyatlar hagidagi batafsil ma'lumot aeno.com/documents veb-

saytidagi to'lig go'llanmada keltirilgan.

Mumkin bo'lgan nosozliklarni bartaraf etish

« Qurilma yogilmayapti. Entimoliy sabab: Batareyalar yo'q yoki quvvati tugagan; Batareyalarni o'rnatishda qutblikka rioya gilinmagan.
Yechim: Quvatlangan batareyalarni bo'limiga to'g'ri qutblanishga rioya gilgan holda joylashtiring.

e Qurilma ilovaga ulanmayapti. Ehtimoliy sabab: smartfonda BT yogilmagan; ulanuvchi qurilma tarozidan juda uzoqda; tarozi
sozlamalari xatosi. Yechim: smartfoningizda BT ni yoging; qurilmani tarozidan 5m dan ortigq bo'lmagan masofada joylashtiring;
tarozining zavod sozlamalariga gayta tiklang.

Displeyda ko'rsatiladigan xato kodlari

"Lo" - elektr ta'minoti quvvatining darajasi past; "Err" — ruxsat etilgan maksimal o'girlikdan oshib ketgan;"C" - tortish paytidagi xato.

DIQQAT! Agar ehtimoliy yechimlardan hech biri muammoni hal gilmasa, yetkazib beruvchiga yoki vakolatli xizmat ko'rsatish markaziga

murojaat giling. Qurilmani gismlarga ajratmang yoki uni o'zingiz ta'mirlashga urinmang.

! Agar sizda AENO™ qurilmasidan foydalanishda savollar yoki giyinchiliklar yuzaga kelsa, iltimos, support@aeno.com elektron pochta !

] manzili orqali yoki aeno.com/service-and-warranty veb manzilidagi onlayn chat orgali go'llab quvvatlash markaziga murojaat giling. !

| Mutaxassislar muammoni hal gilishga yordam beradi va siz do'konga borishga vagt va kuch sarflashingiz shart emas. 1

ASBISC foydalanuvchilarni oldindan ogohlantirmasdan qurilmaga rivojlantirish va ushbu hujjatga o'zgartirish va go'shimchalar kiritish huqugini
o'zida saqglab qoladi.

Kafolat va xizmat muddati — qurilma chakana savdo tarmog'ida sotilgan kundan boshlab 2 yil.

Ishlab chigaruvchi hagida ma'lumot: ASBISC Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101, Limassol, Cyprus (Kipr). Xitoyda ishlab chigarilgan.
Ushbu hujjatda keltirib otilgan barcha tovar belgilari va savdo markalari tegishli egalarining mulki hisoblanadi. Ishlab chigarish sanasi o'ramda
ko'rsatilgan.

Qurilmaning dolzarb ma'lumotlari va batafsil tavsifi, shuningdek ulanish bo'yicha ko'rsatmalar, sertifikatlar, sifat va kafolatlar bo'yicha shikoyatlarni
gabul giluvchi kompaniyalar hagidagi ma'lumotlar aeno.com/documents veb-sahifasida mavjud.

* Batareyalarning sig'imi ularning korpusida ko'rsatilgan.
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SIMPLIFIED DECLARATION OF CONFORMITY Hereby, ASBISC declares that the device is in compliance with Directive
2014/53/EU. The full text of the EU declaration of conformity is available at the following internet address:
aeno. com/userflIes/ﬁles/Certlﬂcates/C E/BSI1S.pdf
o s A Al ¢Sl ol il e il (Sa 2014/53/EU 4 il oo (381 5ia Sleall of ASBISC 03 138 (o s Jasall Aithaal) (e ) |
aeno.com/userfiles/files/Certificates/CE/BS1S.pdf : Ml cu 5l J;m

EISE POJEDNOSTAVLIENA IZJAVA O USKLABENOSTI Ovim ASBISC izjavljuje da je uredaj u skladu sa Direktivom
2014/53/EU. Kompletan tekst EU Deklaracije o uskladenosti mozete pronac¢i na sliedecoj web adresi
aeno.com/userfiles/files/Certificates/CE/BS1S.pdf
m OMPOCTEHA AEKNAPALINA 3A CbOTBETCTBMUE C HacToawoTo ASBISC geknapupa, 4ye yCTpoMCTBOTO OTroBaps Ha
3nckBaHMATa Ha [dupekTtusa 2014/53/EU. C mMbnHMS TeKCT Ha AeknapauvaTta 3a cboTBeTCTBME Ha EC MoxkeTe ga ce
3ano3HaeTe Ha cnedHums yeb agpec: aeno.com/userfiles/files/Certificates/CE/BS1S.pdf
ZIEDNODUSENE PROHLASENI O SHODE ASBISC timto prohladuje, Ze zafizeni je v souladu se Smérnici 2014/53/EU.
Uplné znéni EU prohlaéeni o shodé naleznete na této internetové adrese: aeno.com/userfiles/files/Certificates/CE/BS1S.pdf
m VEREINFACHTE KONFORMITATSERKLARUNG Hiermit ASBISC erklart, dass das Gerat mit der Richtlinie 2014/53/EU
Ubereinstimmt. Den vollstdndigen Text der EU-Konformitatserklarung finden Sie unter folgender Webadresse:
aeno.com/userfiles/files/Certificates/CE/BS1S.pdf
ATIAOYXTEYMENH AHAQXH LYMMOP®QIHY Aw t0v mapovtog, 1 ASBISC dnidver 61t n cuokeun coppopedvetol pue mv Odnyio
2014/53/EU. To mhpeg keipevo g Afiwong ovppdpeoong EE pmopeite va 1o Ppeite omv axérovdn Sievbuven oto  dadiktvo:
aeno.com/userfiles/files/Certificates/CE/BS1S.pdf
E LIHTSUSTATUD VASTAVUSDEKLARATSIOON ASBISC deklareerib k&esolevaga, et seade vastab direktiivile 2014/53/EU.
ELi vastavusdeklaratsiooni téistekst on kattesaadav jargmisel veebiaadressil: aeno.com/userfiles/files/Certificates/CE/BS1S.pdf
2 DECLARATION DE CONFORMITE SIMPLIFIEE ASBISC déclare par le présent document que l'appareil est conforme a
la directive 2014/53/EU. Le texte complet de la déclaration UE de conformité est disponible a I'adresse internet suivante :
aeno.com/userfiles/files/Certificates/CE/BS1S.pdf
POJEDNOSTAVLIENA IZJAVA O SUKLADNOSTI Ovime ASBISC izjavljuje da je uredaj u skladu as Smjernicom
2014/53/EU. Cijeli tekst EU Izjave o sukladnosti moze se nadi na sljedecoj web adresi:
aeno.com/userfiles/files/Certificates/CE/BS1S.pdf
BN EGYSZERUSITETT MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT Az ASBISC kijelenti, hogy a készilék megfelel a 2014/53/EU
iranyelvnek. A teljes EU-megfeleléségi nyilatkozat a kévetkezé weboldalon érhetd el: aeno.com/userfiles/files/Certificates/CE/BSIS pdf
<UUEMESUUuELNAFE-83UTL MUEL2E8IU0 <0 QUERAPL Unyln| ASBISC-p hwymwpuwpned £, np uwppp hwdwwyunwu fuwbined £
2014/53/EU <pwhwighl: 65U hwdwywnwupuwbn pjubl <nswljugph wipnngwljul wtpunhb Yupbih E dwinpuiw) htnlyw) tp hwagting.
aeno.com/userfiles/files/Certificates/CE/BS1S.pdf

DICHIARAZIONE DI CONFORMITA SEMPLIFICATA ASBISC dichiara che il dispositivo & conforme alla direttiva
2014/53/EU. Il testo completo della Dichiarazione di conformitd UE & disponibile al seguente indirizzo web:
aeno.com/userfiles/files/Certificates/CE/BS1S.pdf
[T 9958580bmBol 3856HH03IBIO ©I3EM3E0s Fobsdrgds®gmo ASBISC 53bogdl, Gmd dmfymdommds 8gglsdsdgds ©0MIH0gsL
2014/53/EU. EC FgLsdsdobemdol ©93aM3gool b Godbob 993000500 3993600 390 3obodsGmby:
aeno.com/userfiles/files/Certificates/CE/BS1S.pdf
m COMKECTIK TYPA/bl XEHINAIPUTTEH AEKJAPALUMUA Ocbl apkbinbl ASBISC  KypbinFbiHbIH - 2014/53/EU
OVpPeKTMBacbiHa CaMKec eKeHiH ManiMaenai. EO coKkecTik AeknapaumnachiHbiH TOMbIK MATiHIH Keneci Be6-canTraH Tabyra
6onaabl: aeno.com/userfiles/files/Certificates/CE/BS1S.pdf
- / VIENKARSOTA ATBILSTIBAS DEKLARACIJA ASBISC ar 3o pazino, ka ierice atbilst Direktivai 2014/53/EU. Pilns ES
atbilstibas deklaracijas teksts ir pieejams §ada timekla adresé: aeno. com/userfiles/files/Certificates/CE/BSIS.pdf
[§j SUPAPRASTINTA ATITIKTIES DEKLARACIJA ASBISC pareiskia, kad prietaisas atitinka Direktyva 2014/53/EU. Visa ES
atitikties deklaracijos tekstg galima rasti Siuo interneto adresu: aeno.com/userfiles/files/Certificates/CE/BS1S.pdf
VEREENVOUDIGDE CONFORMITEITSVERKLARING ASBISC verklaart hierbij dat het apparaat voldoet aan Richtlijn
2014/53/EU. De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring is te vinden op het volgende webadres:
aeno.com/userfiles/files/Certificates/CE/BS1S.pdf
el UPROSZCZONA DEKLARACIA ZGODNOSCI Niniejszym ASBISC o$wiadcza, ze urzadzenie jest zgodne z dyrektywa
2014/53/EU. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE mozna znalezé pod nastepujacym adresem internetowym:
aeno.com/userfiles/files/Certificates/CE/BS1S.pdf
o2 DECLARAGCAO DE CONFORMIDADE SIMPLIFICADA A ASBISC declara que o dispositivo esta em conformidade com a
Diretiva 2014/53/EU. O texto integral da Declaragéo de conformidade da UE pode ser consultado no seguinte endereco web:
aeno. com/userflIes/ﬁles/Certlﬂcates/C E/BSI1S.pdf
Y] DECLARATIE SIMPLIFICATA DE CONFORMITATE ASBISC declard prin prezenta ci dispozitivul este conform cu
Directiva 2014/53/EU Textul integral al Declaratiei de conformitate a UE poate fi consultat la urmatoarea adresa web:
aeno.com/userfiles/files/Certificates/CE/BS1S.pdf
m YMNPOLWEHHAA AOEKNAPALIMA COOTBETCTBUA Hacrtodawwmm ASBISC 3aaBnseT, 4TO yCTPOWMCTBO COOTBETCTBYET
Oupektnee 2014/53/EU. C nonHbiM TeKcToM [eknapaumm cooTBeTcTBus EC MOXKHO O3HaKOMMUTBLCH MO creaylolleMy Be6-
apgpecy: aeno.com/userfiles/files/Certificates/CE/BS1S.pdf i
ZIJEDNODUSENE VYHLASENIE O ZHODE ASBISC tymto vyhlasuje, Ze zariadenie spifia smernicu 2014/53/EU. Uplné
znenie EU vyhlasenia o zhode je dostupné na tejto internetovej stranke: aeno.com/userfiles/files/Certificates/CE/BS1S.pdf
POENOSTAVLIENA IZJAVA O SKLADNOSTI ASBISC izjavlja, da je naprava skladna z Direktivo 2014/53/EU. Celotno
besedilo Izjave EU o skladnosti je na voljo na naslednjem spletnem naslovu: aeno.com/userfiles/files/Certificates/CE/BS1S.pdf
A DECLARACION DE CONFORMIDAD SIMPLIFICADA ASBISC declara por la presente que el dispositivo cumple la
Directiva 2014/53/EU. El texto completo de la Declaraciéon UE de conformidad puede consultarse en la siguiente direccion
web: aeno.com/userfiles/files/Certificates/CE/BS1S.pdf

POJEDNOSTAVLIENA IZJAVA O USKLABENOSTI Ovim ASBISC izjavljuje da je uredaj u skladu sa Direktivom
2014/53/EU.  Kompletan tekst EU Izjave o uskladenosti moze se nadi na sledecoj veb stranici:
aeno.com/userfiles/files/Certificates/CE/BS1S.pdf
m CMNPOLLEHA OEK/IAPALIA BIAMOBIAHOCTI LM ASBISC 3aasnse, Wwo npucTpin sianosigac Oupektunsi 2014/53/EU.
3 noBHWMM TekcToM [eknapauii BignosigHocTi €C MOXXHa O03HAaMOMUTMCA 3a HacTymHow  Beb-agpecoto:
aeno.com/userfiles/files/Certificates/CE/BS1S.pdf
E SODDALASHTIRILGAN MUVOFIQLIK DEKLARATSIYASI Shu bilan, ASBISC qurilmasi 2014/53/EU direktivasiga
muvofigligini e'lon qgiladi. Evropa Ittifogining Muvofiglik deklaratsiyasining to'lig matni bilan quyidagi veb-manzilda
tanishish mumkin: aeno.com/userfiles/files/Certificates/CE/BS1S.pdf
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[EMI¥ Recycling information. These symbols indicate that you must follow the Waste Electrical and Electronic Equipment
(WEEE) and Waste Battery and Battery Regulations when disposing of the device, its batteries and accumulators, and its
electrical and electronic accessories. According to the rules, this equipment must be disposed of separately at the end of its
service life. Do not dispose of the device, its batteries and accumulators, or its electrical and electronic accessories together
with unsorted municipal waste, as this will harm the environment. To dispose of this equipment, it must be returned to the
point of sale or turned in to a local recycling facility. You should contact your local household waste disposal service for
details.
) e el 32 8 L) s ¢ g SV 5 Ay 51 491 ) gm0 S 5 ()il Y AL 5 AN 40 a5 gl (po palil sie A g0 ada gind  pali) e glna FETRY
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[EeH Informacije o odlaganju. Ovaj simbol zna¢i da prilikom odlaganja uredaja, njegovih baterija i akumulatora, te njegovih elektriénih
i elektronickih dodataka, morate slijediti propise o otpadu elektricne i elektroni¢ke opreme (WEEE) te o otpadu baterija i akumulatora.
Propisi zahtijevaju da se ova oprema odvojeno odlaze na kraju njenog upotrebnog roka. Nemojte odlagati uredaj, njegove baterije i
akumulatore, te njegov elektri¢ni i elektroni¢ki pribor s nerazvrstanim komunalnim otpadom, jer ¢e to nastetiti okoliSu. Za uredno
odlaganje ove opreme treba je vratiti na prodajno mjesto ili predati lokalnom centru za reciklaZzu. Za detalje obratite se lokalnoj sluzbi
za zbrinjavanje komunalnog otpada.
IV UHdopmMaums 3a peumnknupaHe. Tesn CUMBOW YKa3BaT, Ye Mpu U3XBbPISHETO Ha ypeaa, HeroBuTte Gatepum 1 akyMynatopu,
KaKTO 1 Ha eNeKTPUYECKNTE N eNIeKTPOHHUTE My akcecoapw, TpabBa Aa cnassaTe pa3snopenbuTe 3a oTNagbLMTE OT eNeKTPUYECKO 1
eneKkTpoHHo obopyasaHe (WEEE) 1 3a oTnagbumTe oT 6aTepum 1 akyMynatopu. CbriacHo npasuiaTa, ToBa o6opyaBaHe B Kpasi Ha
eKCMNoaTaLMOHHUS XKMBOT MOASIEXIN Ha OTAENHO U3XBBPIIAHE. He N3XBbPNAnTe yCTPOMCTBOTO, HeroBuTe 6atepuni 1 akyMyatop, KakTo 1
eNeKTPUYECKUTE N eNEKTPOHHUTE My MPUHAANIEKHOCTU 3aeQHO C HECOPTUPAaHW GUTOBM OTNaAbLY, Tbil KaTo ToBa 61 61nNo BpedHo 3a
OKofHaTa cpefa. 3a Aa U3XBbpnTe ToBa obopyaBaHe, To TpAbBa Aa Gble BbpHATO B TOYKaTa Ha npoaaxba Unn npenafeHo B MecTeH
LIeHTbP 3a peLnKknpaHe. 3a Noapo6HOCTM Tpsi6Ba Aa ce OGbpHETe KbM MecTHaTa cy»6a 3a U3XBbpisiHe Ha 6UTOBM OTNadbLM.
Informace o recyklaci. Tyto symboly oznacuji, ze pfi likvidaci spotfebice, jeho baterii a akumulator( a elektrického a elektronického
prislusenstvi musite dodrzovat predpisy o likvidaci elektrickych a elektronickych zafizeni (WEEE) a o likvidaci baterii a akumulator.
Podle pfedpisti musi byt toto zafizeni po skon&eni Zivotnosti zlikvidovano oddélené&. Pfistroj, baterie a akumulatory ani elektrické a
elektronické pfislusenstvi nelikvidujte spole¢né s netfidénym komunalnim odpadem, protoze by to bylo skodlivé pro Zivotni prostredi.
Chcete-li toto zafizeni zlikvidovat, musite jej vratit na prodejni misto nebo odevzdat v mistnim recyklac¢nim centru. Podrobnosti vam
sdéli mistni sluzba pro likvidaci domovniho odpadu.
[BIY Informationen tber Recycling. Diese Symbole weisen darauf hin, dass Sie bei der Entsorgung des Gerats, seiner Batterien und
Akkus sowie seines elektrischen und elektronischen Zubehors Elektro- und Elektronikgerate-Abfall (WEEE) und
Entsorgungsvorschriften fur Batterien und Akkumulatoren befolgen mussen. Gemaf den Vorschriften mussen diese Gerate am Ende
ihrer Nutzungsdauer getrennt entsorgt werden. Entsorgen Sie das Gerat, seine Batterien und Akkus sowie sein elektrisches und
elektronisches Zubehdr nie zusammen mit unsortiertem Siedlungsabfall, da dies umweltschadlich ist. Um dieses Gerat zu entsorgen,
muss es im Geschaft zurlckgegeben oder bei einem ortlichen Recyclingzentrum abgegeben werden. Nahere Informationen zum
ortlichen Mullentsorgungssystem erhalten Sie auch direkt beim zustandigen Gemeindeamt.
npogopicg Yo ™V avakvkiwen. Ta cOpBolo avTd VIOSEKVOOLY OTL TPEMEL VO AKOAOVONGETE TOVG KAVOVIGHOVG i To OmOPANTO NAEKTPIKOD Kot
nAektpovikod egomhopot (WEEE) kot tor omdpnta pratopidv kot GUGCMmPELTAOV OTAV GTOPPITTETE T GUOKEVT, TIG UTATAPIES KAL TOVG GUGGOPEVTEG TNG KAl T0
NAEKTPIKG Kot NAEKTPOVIKG eEXpTHATE TNG. ZVOUPOVA LE TOVG KAVOVIGHOVG, 0 EOMAGHOG QVTOG TPETEL VL AOPPITTETAL YOPIGTE 6TO TEAOG TG drdpketag {mng Tov.
Mnv TeTdTE T GLGKELY, TIG UTATAPIEG KL TOVG GLOOMPEVTEG TNG 1) ToL NAEKTPIKE Kot nhekTpovikd eEaptipatd g poli pe ta adtuydpiota aoTikd aroppippota, kKaddg
avtd Oa frav emPrafés yio 10 mepiBarlov. I'a va amoppiyete avTdV TOV EEOTMONO, TPEMEL VOL TOV ETICTPEYETE O EVa GNUEID TOANONG 1} VL TOV TAPASDOETE GE VoL
TOMIKO KEVTPO avakOkAmong. Enkoweviote pe my tomikn vinpecio 3140£0mg 01KIaKOV amopptupdtav yio AETTOpEPELES.
[E3 Teave ringlussevétu kohta. Need sumbolid naitavad, et seadme, selle patareide ja akude ning elektriliste ja elektrooniliste
tarvikute kérvaldamisel tuleb jargida elektri- ja elektroonikaseadmete jadtmete (WEEE) ning patarei- ja akujaatmeteeeskirju. Vastavalt
eeskirjadele tuleb need seadmed nende kasutusaja I6ppedes eraldi kérvaldada. Arge visake seadet, selle patareisid ja akusid ega
elektrilisi ja elektroonilisi lisaseadmeid koos sorteerimata olmejaatmetega, sest see oleks keskkonnale kahjulik. Selle seadme
korvaldamiseks tuleb see tagastada muulgikohas véi anda kohalikule ringlussevétukeskusele. Tapsemate Uksikasjade saamiseks
eaksite vétma Uhendust oma kohaliku olmejaatmete kdrvaldamise teenusega.

Informations sur l'utilisation. Ces symboles indiquent que vous devez respecter la réglementation relative aux déchets
d'équipements électriques et électroniques (WEEE) et aux piles et accumulateurs usagés lorsque vous mettez au rebut l'appareil, ses
piles et accumulateurs et ses accessoires électriques et électroniques. Conformément a la réglementation, cet équipement doit étre
éliminé séparément a la fin de sa vie utile. N'utilisez pas I'appareil, ses piles et accumulateurs ou ses accessoires électriques et
électroniques avec les déchets municipaux non triés, car cela serait nuisible a I'environnement. Pour mettre au rebut cet équipement,
il faut le retourner au point de vente ou le remettre a un centre de recyclage local. Vous devez contacter votre service local d'élimination
des déchets ménagers pour plus de détails.

R Informacije o odlaganju. Ovaj simbol znaci da prilikom odlaganja uredaja, njegovih baterija i akumulatora te njegovog elektricnog
i elektronickog pribora morate slijediti propise o zbrinjavanja otpada elektricne i elektroni¢ke opreme (WEEE) te o zbrinjavanju
otpadnih baterija i akumulatora. Prema propisima, ova oprema podlijeze posebnom prikupljanju na kraju radnog vijeka. Uredaj,
njegove baterije i akumulatori te njegov elektri¢ni i elektronicki pribor ne smiju se odlagati skupa s nerazvrstanim komunalnim
otpadom jer to nanosi Stetu okoliSu. U svrhu urednog odlaganja ovakve opreme, morate je vratiti na prodajno mjesto ili u vas lokalni
centar za reciklaZzu. Za detaljne informacije obratite se lokalnoj sluzbi za zbrinjavanje komunalnog otpada.

BEDIY Artalmatlanitassal kapcsolatos informaciok. Ezek a szimbodlumok jelzik, hogy a készulék, annak elemei és akkumulatorai,
valamint elektromos és elektronikus tartozékai artalmatlanitasakor be kell tartania az elektromos és elektronikus berendezések
hulladékaira (WEEE) és az elem- és akkumulatorhulladékokra vonatkozo eléirdasokat. Az elirasok szerint ez a berendezés élettartama
végén kulon artalmatlanitast igényel. Artalmatlanitaskor ne dobja ki a készuléket, annak elemeit és akkumulatorait, valamint elektromos
és elektronikus tartozékait a valogatatlan kommunalis hulladékkal egyutt, mivel ez kdros a kérnyezetre. Az adott berendezés
artalmatlanitasahoz vissza kell juttatni azt az eladds helyére, vagy le kell adni egy helyi Ujrahasznosité kézpontban. A részletekért
forduljon a helyi haztartasi hulladekkezelo szolgdlathoz.

IEXE
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) Informazioni sul riciclaggio. | simboli significano che & necessario seguire i regolamenti sui rifiuti di apparecchiature elettriche ed
elettroniche (WEEE) e sui rifiuti di pile e batterie quando si smaltisce il dispositivo, le sue batterie e accumulatori e i suoi accessori
elettrici ed elettronici. Secondo le norme questo dispositivo deve essere smaltito separatamente alla fine della sua vita utile. Non
smaltire il dispositivo, le sue batterie e accumulatori o i suoi accessori elettrici ed elettronici insieme ai rifiuti urbani non differenziati,
poiché cid sarebbe dannoso per I'ambiente. Per smaltire questo dispositivo deve essere restituito al punto vendita o consegnato a un
centro di riciclaggio locale. Dovresti contattare il tuo servizio locale di smaltimento dei rifiuti domestici per i dettagli.
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ﬁ Kapere »xapaTty Typanbl aknapar. byn geﬂrinep KYPbUTFbIHbI, OHbIH aKKyMyNaTopnapbl MeH akKyMynaTopNapblH, COHAaw -ak OHbIH,
SNEKTPMIK YKOHEe 3MEeKTPOHObl KepeK -KapaKTapblH KOKbICKa TacTay KesiHOe 3MeKTPMiK YXaHe 3M1eKTPOHAbl KOHAbIPFbINapablH
KanabikTapblH (WEEE), 6aTapes MeH aKKyMynaTop KanAblKTapblHbIH epexenepiH cakraydbl 6ingipeni. HopMaTuBTIK KykaTTap 6yn
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>KabapIKTbl MaifanaHy MepsiMi adkTanFaHHaH KeliH 6Genek >kuHaydbl Tanan eTedi. KypbinFbiHbl, OHbiH 6aTapesdnapbl MeH
aKKYMyNATOPNapbIH, COHAAMN -aK OHbIH SMEKTPIK KOHe SMEKTPOHbl KePeK -)apaKTapblH CypbinTanMaraH KananblK KanablKTapMeH
Gipre TacTamaHpl3, ce6ebi 6yn KopLUaraH opTaFa 3uaH TUrisedi. Byn ababiKTbl TacTay YLUiH OHbl CaTy OPHbIHa HeMece eprinikTi kanTa
oHey OpTablFbiHa KaiTapy KaxeT.
Informacija par parstradi. Sie simboli norada, ka, atbrivojoties no ierices, tas baterijam un akumulatoriem, ka ari tas elektriskajiem
un elektroniskajiem piederumiem, jaievéro elektrisko un elektronisko iekartu atkritumu (WEEE) un bateriju un akumulatoru atkritumu
noteikumi. Noteikumi paredz, ka Sis iekartas, beidzoties to kalpo$anas laikam, ir jalikvidé atseviski. Neizmetiet ierici, tas baterijas un
akumulatorus, ka ari elektriskos un elektroniskos piederumus kopa ar neskirotiem sadzives atkritumiem, jo tas kaitétu videi. Lai
atbrivotos no So iekartuy, ta ir janodod atpakal ta tirdzniecibas vai nodot vietéjo uz parstradi. Lai sanemtu sikaku informaciju, sazinieties
ar vietéjo sadzives atkritumu apglabasanas dienestu.
Informacija apie perdirbima. Sie simboliai nurodo, kad Salindami prietaisa, jo baterijas ir akumuliatorius bei elektrinius ir
elektroninius priedus privalote laikytis Elektros ir elektroninés jrangos atlieky (WEEE) ir Baterijy ir akumuliatoriy atlieky taisykliy. Pagal
teisés aktus, pasibaigus Sios jrangos naudojimo laikui, ji turi bati utilizuojama atskirai. Negalima iSmesti su prietaisu, jo baterijas ir
akumuliatorius, o taip pat jo elektriniai ir elektroniniai priedai kartu su nerdsiuotomis komunalinémis atliekomis, nes tai bty
kenksminga aplinkai. Norint atsikratyti Sios jrangos, jg reikia grazinti | pardavimo vietg arba atiduoti | vietinj perdirbimo centra.
Norédami gauti daugiau informacijos, turéty kreiptis j vietos klienty aptarnavimo atlieky salinimo.
Informatie over utilisatie. Deze symbolen geven aan dat u zich bij het utilisatie van het apparaat, de batterijen en accu's en de
elektrische en elektronische accessoires ervan moet houden aan de regels betreffende afgedankte elektrische en elektronische
apparatuur (WEEE) en afgedankte batterijen en accu's. Volgens de regels is deze apparatuur aan het einde van de levensduur apart te
verwijderen. Het is niet toegestaan om het apparaat, de batterijen en accu's ervan, evenals de elektrische en elektronische accessoires
samen met ongesorteerd huishoudelijk afval te verwijderen, omdat dit schadelijk is voor het milieu. Om deze apparaat af te voeren,
moet deze worden ingeleverd bij een verkooppunt of worden afgeleverd bij een plaatselijk recyclingcentrum. Neem contact op met uw
laatselijke afvalverwerkingsbedrijf voor meer informatie.

Informacje dotyczace recyklingu. Symbole te oznaczajg, ze podczas utylizacji urzadzenia, jego baterii i akumulatoréw oraz
akcesoriow elektrycznych i elektronicznych nalezy przestrzegac przepiséw dotyczgcych zuzytego sprzetu elektrycznego i
elektronicznego (WEEE) oraz baterii i akumulatoréw. Zgodnie z przepisami to urzadzenie podlega selektywnej utylizacji po zakonczeniu
okresu uzytkowania. Nie wolno wyrzuca¢ urzgdzenia, jego baterii i akumulatoréw oraz akcesoriéw elektrycznych i elektronicznych
razem z niesortowanymi odpadami komunalnymi, poniewaz moze to by¢ szkodliwe dla érodowiska. Aby utylizowac urzadzenie, nalezy
je zwréci¢ do punktu sprzedazy lub przekazac do lokalnego centrum recyklingu. W celu uzyskania szczegdtowych informacji nalezy
skontaktowac sie z lokalnymi stuzbami zajmujgcymi sie usuwaniem odpaddéw z gospodarstw domowych.

o3 Informagdes de descarte. Este simbolo significa que deve seguir o Regulamento de Residuos de Equipamentos Elétricos e
Eletrénicos (WEEE) e o Regulamento de Residuos de Pilhas e Baterias ao eliminar o dispositivo, as suas baterias e acumuladores, e os
seus acessorios elétricos e eletrénicos. Os regulamentos exigem que este equipamento seja descartado separadamente no final da sua
vida util. O dispositivo, as suas baterias, acumuladores e os seus acessorios elétricos e eletronicos nao devem ser descartados como lixo
municipal indiferenciado, pois isso prejudicara o meio ambiente. Para descartar este equipamento, ele deve ser devolvido ao ponto de
venda ou entregue a um centro de reciclagem local. Para obter detalhes, entre em contacto com o servico local de descarte de lixo
doméstico.
BN Informatii privind reciclarea. Aceste simboluri indica faptul ca trebuie s& respectati Regulamentul privind deseurile de
echipamente electrice si electronice (WEEE) si Regulamentul privind deseurile de baterii si acumulatori atunci cand aruncati aparatul,
bateriile si acumulatorii acestuia, precum si accesoriile electrice si electronice ale acestuia. Conform reglementarilor acest echipament
trebuie eliminat separat la sfarsitul duratei sale de viata. Nu aruncati aparatul, bateriile si acumulatorii acestuia sau accesoriile electrice
si electronice impreuna cu deseurile municipale nesortate, deoarece acest lucru ar fi ddunator pentru mediu. Pentru a elimina acest
echipament acesta trebuie returnat la punctul de vanzare sau predat la un centru de reciclare local. Pentru detalii contactati serviciul
local de eliminare a deseurilor menajere.
EVE MHdopmauma 06 yTunmsaumm. ST CUMBOJIbI 0O3HAYAIOT, YTO MPU YTUIM3ALMM YCTPOMCTBA, ero 6atapeit 1 akKyMysiiTopoB, a Takke
€ro 3/1eKTPUYECKUX W 3MEKTPOHHbIX aKceccyapoB Heobxooumo crnefoBaTb MpaBuiaM obpalleHns ¢ oTxodaMu Mpou3BoACTBa
SNEKTPUYECKOro W aneKTpoHHoro obopyaosaHus (WEEE) 1 npaBunaM obpalleHns ¢ oTxogamu 6atapelt U akkyMynsaTtopos. CornacHo
npasunaMm, AaHHoe o6GopydoBaHWE MO OKOHYaHWKM CPOKa CAyX6bl MOANEXWT pasfenbHoM yTunusauuui. He pgonyckaetcs
YTUNN3MPOBaTL YCTPOMCTBO, ero 6atapen 1 akKyMysnsiTopbl, @ TaKKe ero 3M1eKTPUYECKMe U SMEKTPOHHbIe aKceccyapbl BMecTe C
HEOTCOPTUPOBaHHLIMU KOMMYHa/bHbIMK OTXOAaMK, MOCKOMbKY 3TO HaHeceT Bpef OKpyXKalollei cpepe. [Ons yTunuMsauuu OaHHOro
o6opyaoBaHUA ero Heo6Xo0ANMO BEPHYTb B MYHKT MPOAaXun UK cAaTb B MECTHbIN MyHKT nepepaboTku. [Ins nonyyeHuns nogpobHbix
cBeleHWNI cnefyeT 06paTUTLCA B MECTHYIO CIy>K6Y NMMKBUAALMM KOMMYHAabHbIX OTXOA0B.
Informacie o recyklacii. Tieto symboly oznacuju, ze pri likvidacii spotrebica, jeho batérii a akumulatorov a jeho elektrického a
elektronického prislusenstva musite dodrziavat predpisy o odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni (WEEE) a o odpade z batérii
a akumulatorov. Podla predpisov sa toto zariadenie musi po skonéeni Zivotnosti zlikvidovat oddelene. Pristroj, jeho batérie a
akumulatory ani jeho elektrické a elektronické prislusenstvo nevyhadzujte spolu s netriedenym komunalnym odpadom, pretoze by to
bolo skodlivé pre Zivotné prostredie. Ak chcete toto zariadenie zlikvidovat, musite ho vratit na miesto predaja alebo odovzdat do
miestneho recyklacného centra.
Informacije o odstranjevanju. Ti simboli pomenijo, da je treba pri odstranjevanju naprave, njenih baterij in akumulatorjev ter
elektri¢ne in elektronske opreme upostevati pravila ravnanja z odpadki elektri¢ne in elektronske opreme (WEEE) ter pravila ravnanja z
odpadki baterij in akumulatorjev. Predpisi zahtevajo, da se ta oprema ob koncu njene Zivljenjske dobe odstranilo¢eno. Naprave, baterij
in akumulatorjev ter elektricnega in elektronskega pribora ne odlagajte skupaj z nesortiranimi komunalnimi odpadki, saj bi to
Skodovalo okolju. Ce Zelite to opremo odstraniti, jo morate vrniti na prodajno mesto ali oddati v lokalnem centru za recikliranje. Za
odrobnosti se obrnite na lokalno sluzbo za odstranjevanje gospodinjskih odpadkov.

) Informacién de reciclaje. Estos simbolos indican que debe seguir la normativa sobre residuos de aparatos eléctricos y electrénicos
(WEEE) y sobre residuos de pilas y bateriasal eliminar el aparato, sus pilas y acumuladores y sus accesorios eléctricos y electrénicos.
Segun la normativa, estos equipos deben eliminarse por separado al final de su vida util. No elimine el aparato, sus baterias y
acumuladores, ni sus accesorios eléctricos y electrénicos junto con los residuos urbanos no clasificados, ya que esto seria perjudicial
para el medio ambiente. Para la eliminacién de este equipo hay que devolverlo al punto de venta o entregarlo a un centro de reciclaje
local. Debe ponerse en contacto con el servicio local de eliminacion de residuos domésticos para obtener mas informacion
H:XZ Informacije o odlaganju. Ovi simboli zna¢e da kada odlazete uredaj, njegove baterije i akumulatore, kao i njegovu elektri¢nu i
elektronsku dodatnu opremu, morate da postujete propise o upravljanju otpadom elektricne i elektronske opreme (WEEE) i otpadom
baterija i akumulatora. Propisi zahtevaju da se ova oprema selektivno odlaze na kraju njenog upotrebnog veka. Uredaj, njegove baterije
i akumulatori, kao i njegov elektri¢ni i elektronski pribor ne smeju se odlagati zajedno sa nerazvrstanim komunalnim otpadom jer ¢e to
naneti Stetu Zivotnoj sredini. Za uredno odlaganje ove opreme, trebate je vratiti u prodajno mesto ili predati lokalnom centru za
reciklaZzu. Za detalje obratite se lokalnoj sluzbi za odlaganje ku¢nog otpada.

I IHdopmMauina npo yTunisauito. Lii CMBONM 03HaYaloTh, O NPK yTUNI3aLii NpUcTpoto, Moro 6ataper i akyMynaTopis, a TakoX Moro
ENIeKTPUYHNX | €NEeKTPOHHMX aKcecyapis, HeobxiaHO cniayBaTy [UPeKTMBI WoAo BiAnpaLboBaHOro eNeKTPUYHOro 1 eNeKTPOHHOro
o6nagHaHHA (WEEE) i AnpeKTMBI Npo 6aTapenkun Ta akyMynaTopy Ta BiAxXoau Big 6aTapeinok Ta akyMynaTopiB, Lo MiCTATb HeGe3neuHi
PeYOBMHW. 3rigHO 3 OMpPeKTUBaMU, daHe obnafHaHHA Micnsa 3akiHYeHHa TepMiHy Cry6wu nignarae okpemin yTunisauii. He
[OMyCKaeTbCa yTUNiZaLito NPUCTPOLo, Moro GaTapei Ta akyMynaTopu, a TaKoX MOro enekTPUYHI i eNeKTPOHHI akcecyapy pasoMm 3
HECOPTOBaHWMMK MICbKMMU BiAXO4aMW, OCKIifbKM Le 3aBOacTb LWKOAW HaBKOMULLIHbOMY cepefoBully. [Ona yTunisauii gaHoro
YCTaTKyBaHHS, MOro HeobXiHO MOBEPHYTU B MYHKT NMpoaaxy abo 34aT B MiCLLEeBUIA MyHKT Nepepo6Ku. [na oTpMMaHHS AeTanbHoi
iHpopMaLii cnig 3BepHyTUCA B MicLieBYy Cny>kBy NikBigaLii NobyToBMX BiOXo4iB.

[WE4z) Uutilizatsiya qilish hagida ma'lumotlar. Ushbu belgilar quriima, uning batareyalari va akkumulyatorlari, shuningdek elektr va
elektron aksessuarlarini utilisatsiya gilishda (WEEE) elektr va elektron uskunalarning hamda batareyalar va akkumulyatorlarning
chgindilaridan foydali narsalar olish goidalariga amal gilish kerak. Qoidalarga ko'ra, ushbu uskunaning ishlash muddati tugagandan
so'ng alohida utilizatsiyaga yotadi. Qurilmani, uning batareyalari va akkumulyatorlari, shuningdek, unung elektrik va elektron
aksessuarlarini shahar chigindilari bilan bir gatorda utilizatsiya qilishga yo'l go'yilmaydi, chunki bu atrof-muhitga zarar etkazadi. Ushbu
uskunani utilizatsiya qilish uchun uni sotish yoki mahalliy gayta ishlash nuqtalariga gaytarish kerak. Batafsil tafsilotlarni olish uchun
maishiy chigindilarni yo'gotish xizmatiga murojaat qilish kerak.
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‘A ENGC

Device name:

ARA &l .l BOS Naziv uredaja BUL MIme Ha ycTpomnctesoto CES Nazev zafizeni
DEU Geratename ELL Ovopa ovokeviig EST Seadme nimi FRA Dénomination d'un
appareil HRV Naziv uredaja HUN Eszkdz neve HYE Uwpph dnptip ITA Nome del dispositivo
KAT 9mffgmdogmdol  @obobgargds  KAZ KypbinfbiHbl - aTaybl LAV lerices nosaukums
LIT Jrenginio pavadinimas NLD Apparaatnaam POL Nazwa urzadzenia POR Nome do
dispositivo RON Descrierea dispozitivului RUS HanmeHoBaHMe YCTpOMnCTBa
SLK Oznacenie zariadenia SLV Ime naprave SPA Denominaciéon del dispositivo SRP Ime
uredaja UKR Ha3zBa npuctpoto UZB Qurilma nomi

Serial number:

ARA _Lial 850 BOS  Serijski broj BULCepuweH Homep CES Sériové Cislo
DEU Seriennummer ELL Zeiplakés ap®pog EST Seerianumber FRA Numéro de série
HRV Serijski broj HUN Sorozatszdam HYE Utphwlw@ hwdwpp ITA Numero di serie
KAT Lg®omo bmdgho KAZ Cepuanblk HeMipi LAV Sérijas numurs LIT Serijinis numeris
NLD Serienummer POL Numer seryjny POR NUumero de série RON Numar serial
RUS CepuitHbih HoMep SLK Sériové Cislo SLV Serijska Stevilka SPA NUmero de serie
SRP Serijski broj UKR CepitHUM Homep UZB Seriya ragami

Purchase date:

ARA il %5 BOS Datum kupovine BUL [JaTa Ha 3akynyBaHe CES Datum prodeje
DEU Kaufdatum ELL Huepounvia ayopias EST MUUgikuupdev FRA Date de vente
HRV Datum prodaje HUN Az eladads datuma HYE Qiiwh wiuwphyp ITA Data di vendita
KAT 83d960b ostowo KAZ CaTbinFaH KyHi LAV Pardosanas datums LIT Pardavimo data
NLD Datum van aankoop POL Data sprzedazy POR Data de compra RON Data
cumpararii RUS [data nokynku SLK Datum predaja SLV Datum nakupa SPA Fecha de
venta SRP Datum kupovine UKR [aTta kynisni UZB Sotib olish sanasi

¢



Seller stamp:

ARA W a8 BOS Pecat prodavca
BUL lNeuaT Ha npopgaBada CES Razitko
prodejce DEU Stempel des Verkaufers
ELL Z@payiSa tov TwAnty EST MUUja pitser
FRA Cachet du vendeur HRV Pecat
prodavaca HUN Elado bélyegzéje
HYE dwtwnnnh  Luhpp ITASigillo del
venditore KAT 953900390l 393900
KAZ Catywwbl Mepi LAV Pardevéja zimogs
LIT Pardavéjo antspaudas NLD Zegel van
de verkoper POL Piecze¢ sprzedawcy
PORSelo do vendedor RON Stampila
cumparatorului RUS MNeuaTb npopaBLa
SLK Peciatka predavajuceho SLV Pecat
prodajalca SPA Sello del vendedor
SRP Pecat prodavca UKR lMe4yaTka
npopasLa UZB Sotuvchining muhri

ENG Download the full warranty card on aeno.com ARA (4Ll claall 48l Js il 8 geno.com
BOS Preuzmite kompletni garantni list na aeno.com BUL MN3Ternete nbnHaTa
rapaHLMOHHa KapTa oT aeno.com CES Uplny zaru&ni list ke stazeni na aeno.com DEU Die
vollstandige Garantiekarte steht unter dem Link aeno.com zum Download bereit
ELL KateBdote v TApn kKdpta eyydnong oto aeno.com EST Laadige taielik garantiikaart alla
aadressil aeno.com FRA Télécharger la carte de garantie compléte sur aeno.com
HRV Preuzmite potpunijamstveni list s aeno.com HUN A teljes jotallasi jegy azaeno.com
weboldalon letdltheté HYE Utpphin@t) wipnnowlwb tpwpuhpuyhlt pupmp aeno.com  -nid
ITA Scaricare il certificato di garanzia completo su aeno.com KAT bGH@o Lsps@sbEHom
Gowmbol Bsdm@zommgs aeno.com-bg KAZ Tonblk, Keningik TafoHbiH canTTaH aeno.com
>XyKTen any LAV Lejupieladét pilnu garantijas karti vietné aeno.com LIT Atsisiyskite visa
garantijos kortele i§ aeno.com NLD Download de volledige garantiekaart op aeno.com
POL Pobierz petna karte gwarancyjna na stronie aeno.com POR Descarregar cartdo de
garantia completo em aeno.com RON Descarcati cardul de garantie complet la
aeno.com RUS CkauaTb MOMHbINA rapaHTUMHbLIM TanoH Ha aeno.com SLK Uplny zaruény
list na stiahnutie na aeno.com SLV Prenesite celoten garancijski list: aeno.com
SPA Descargue la tarjeta de garantia completa en aeno.com SRP Preuzmite kompletan
garantni list sa aeno.com UKR 3aBaHTaXXUTW MOBHUI rapaHTiMHUIA TafloH Ha aeno.com
UZB To'lig kafolat talonini aeno.com saytidan yuklab olish
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A DEPOSER A DEPQSER
EN MAGASIN  EN DECHETERIE

et ses piles
se recyclent ou

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !
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Please contact our online support team if you have
any questions or issues with your AENO device.

This is a better option than visiting the store
and will save you time and effort

Get support

< 4 O

aeno.com/service-and-warranty

UKR Otpumatn nigTpumky BOS Dobijte podrsku BUL [MonydaBaHe Ha mopdpbwka CES Ziskejte
podporu DEU Support erhalten ELL AfYn umootnpiéng EST Saama toetuse FRA Obtenir de l'aide
HRV Trazite pomo¢ na HUN Tamogatds megszerzése HYE Uowlgnipjntu umnwuw) ITA Ottieni
supporto KAT dbsMmasdgmob dnmgds KAZ Konpay any LAV Sanemt atbalstu LIT Gauti palaikyma
NLD Ondersteuning krijgen POL Uzyskaj pomoc POR Obter apoio RON Obtineti asistentd RUS Mony4nTb
nopoep>kky SLK Ziskat podporu SLV Pridobite podporo SPA Obtener apoyo SRP Trazite pomo¢ na
UZB Qo'llab quvvatlash xizmatidan foydalanish el Gle Joaxll ARA



tEh n O tE l(a https://tehnoteka.rs

Ovaj dokument je originalno proizveden i objavljen od strane proizvodaca,
brenda AENO, i preuzet je sa njihove zvaniCne stranice. S obzirom na ovu
cinjenicu, Tehnoteka istice da ne preuzima odgovornost za tacnost,
celovitost ili pouzdanost informacija, podataka, misljenja, saveta ili izjava
sadrzanih u ovom dokumentu.

Napominjemo da Tehnoteka nema ovlaséenje da izvrsi bilo kakve izmene ili
dopune na ovom dokumentu, stoga nismo odgovorni za eventualne greske,
propuste ili netacnosti koje se mogu nadi unutar njega. Tehnoteka ne
odgovara za Stetu nanesenu korisnicima pri upotrebi netacnih podataka.
Ukoliko imate dodatna pitanja o proizvodu, ljubazno vas molimo da
kontaktirate direktno proizvodaca kako biste dobili sve detaljne
informacije.

Za najnovije informacije o ceni, dostupnim akcijama i tehnickim
karakteristikama proizvoda koji se pominje u ovom dokumentu, molimo
posetite nasu stranicu klikom na slededi link:

https://tehnoteka.rs/p/aeno-vaga-abs0001s-akcija-cena/
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